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ÖNSÖZ

Gavvâs olana Kur’ân
Mücevher dolu ummân
Nasipsizdir Kur’ân’dan
Her müstağnî davranan

Yaratılan canlılar içerisinde Yüce Yaratıcı’ya halife olma 
şartını sadece insan taşır. Bunun içindir ki Cenâb-ı Hakk her 
dönemde insanı kendisine muhatap kabul etmiş ve ona de ği şik 
zamanlarda, peygamberler vasıtasıyla mesajlarını gön der miştir. 
Şüphesiz bu mesajların sonuncusu Kur’ân-ı Ke rim’dir. Kur’ân, 
kendisine gönülden inananlara kâinatta cere yan eden hâdiseleri 
en doğru ve anlaşılır bir şekilde tercü me eder. Bu yönüyle o, 
insanların yanılmaz mürebbisi ve onları mutluluğa götüren ye-
gane mürşididir.

Semadan inen bir sofra hükmünde olan Kur’ân’ı oku makla in-
san, Yaratıcı’sına muhatap olma gibi, elde edilebi lecek ma kamların 
en üstününü yakalar. Böylece o, Kur’ân’ı okumakla Rabb’ini din-
lemiş ve Rabb’iyle konuşmuş olur. Kur’ân, en gü zel bir nasihatçi, 
maddî-manevî hastalıklara şifa ve mü’minlere rahmettir. Yolların 
en doğrusuna götüren bir hidayet rehbe ridir. Okuyan ve dinleyen 
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insanları cezbet tiği gibi, melekler dahi onun cazibesinden kendi-
lerini alamaz dinlemek için misa firliğe gelirler. 

Kur’ân, okunduğu yere huzur, mutluluk ve bereket geti rir. 
Okuyanlara sevinç verir; gam ve tasalar dağılır; vesvese lerden 
uzaklaşılır. Kur’ân okumayan gönül, huzur bulamaz, hayatın dan 
zevk alamaz ve vesveseler ağından kendisini kur taramaz.

Yaratıcı nazarındaki üstünlük, Kur’ân’ı öğrenme ve öğret-
meden geçer. O, sahibine kıyamette şefaatçi ve bir nurdur. Cen-
netteki yüksek dereceler onunla elde edilir. Bitmeyen kârlı ticaret 
onu okumakla kazanılmış olur.

Ondan uzak yaşayan yetim ve öksüz gibidir; fayda ver meyen 
bir pişmanlığa düşer ve Allah Resûlü böyle bir kimse den şikayet-
çi olur. Daha da korkunç olanı, onunla arasına engeller koyanlar, 
kıyâmette kör olarak haşredilir.

Böyle değerli ve yüce bir kitap, elbette büyük bir dikkat ve 
ihtimamla okunmalıdır. Ondan tam anlamıyla istifade et mek 
için bir takım hususlara riayet etmek gerekir. Bu cüm leden ola-
rak, bir Kur’ân okuyucusu onu okumaya başlar ken, onun ki min 
sözü ve ne olduğunu asla hatırından çıkar mamalıdır. Uygun bir 
zaman, dinç bir ruh hali ve ön yar gıdan uzak bir şekilde okun-
malıdır ki, istifade edilsin. Büyük bir saygı ve oku nan âyetler üze-
rinde düşünmek, onun bizle re kapılarını açma vesilelerindendir. 
Ve insanın ondan oku duğu her bir âyete tam anlamıyla kendisi-
ni muhatap kabul etmesi, onu rehber kabul etmenin önde gelen 
şartlarındandır.

Günümüzün yoğun ve boğucu meşgaleleri, bizlerle Yüce 
Rehberimiz Kur’ân arasına kalın perdeler koymuştur. Eliniz deki 
bu küçük çalışma, işte bu perdelerin kaldırılması ve onunla can 
yoldaşı olunması lüzûmunu, hem âyetler ve hem de kitabın ken-
disine geldiği elçi olan Hz. Muham med’in (sallallâhu aleyhi ve sellem) di-
linden ifade etmeye çalışmaktadır. Kitapta başlıca şu konulara de-
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ğinilmiştir: Kur’ân’ın isimleri ve tarifi; Kur’ân’la hadis ara sındaki 
farklar; Hz. Peygamber ve Kur’ân; ashabın Kur’ân’ı okuma ve 
ona sahip çıkmadaki bü yük ve örnek gayretleri; Kur’ân okuma-
nın önemi ve in sana kazandırdıkları; Kur’ân’dan uzaklaşmanın 
sonu ve Kur’ân okurken dikkat edilmesi gereken hususlar. 

Bu küçük gayret, insanların az da olsa Kur’ân’ı daha bir dik-
katle okumalarına vesile olursa, maksat hasıl olmuş de mek tir. Yü-
ce Yaratıcı bizleri samimiyetten ayırmasın.

02.01.2004
Muhittin AKGÜL 

muhittinakgul@hotmail.com
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A. KUR’ÂN’IN TARİFİ VE BAŞLICA İSİMLERİ

1. Kur’ân’ın Tarifi
“Kur’ân” kelimesinin farklı anlamlara geldiği üzerinde çe şitli 

görüşler olmasına mukabil, en fazla rağbet gören ve ka bul edilen 
görüş, onun “ğufrân” vezninde bir mastar olup, “telâ” “tilavet et-
mek, okumak” anlamına gelen “karae” keli mesinden türediğidir. 
Bu husus Kur’ân’da açık bir şekilde şöyle belirtilmektedir: 

įُĬَאĻَÖَ אĭَĻْĥَĐَ َّإِن َّħàُ įُĬَآóْĜُ ďْ×َِّÜאĘَ ُאهĬَْأóَĜَ ذَاÍِĘَ įُĬَآóْĜَُو įُđَĩْäَ אĭَĻْĥَĐَ َّإِن
“Çünkü vahyi senin kalbinde toplamak ve onu okutmak Bize 

ait bir iştir. O halde Biz Kur’ân’ı okuduğumuzda, sen de onun 
okunuşunu izle.” (Kıyâmet 75/17-18) 

Bunun yanında Kur’ân kelimesinin, âyetlerinin bazısının bazı-
sına benzemesinden dolayı “karîne” kelimesinden tü rediğini ve-
ya bir şeyi diğer bir şeye yaklaştırmak anlamına gelen “karane” 
fiilinden türediğini veya onun herhangi bir kelimeden türemeyip 
özel bir isim olduğunu veyahut da Kur’ân’ın “fu’lâne” veznin-
den gelip, toplama, bir araya getir me anlamına gelen “el-kar’u” 
kelimesinden meydana gel diğini söyleyenler de vardır. Ancak 
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yukarıda da belirttiğimiz gibi en çok tercih edilen görüş, O’nun 
tilâvet etmek, okumak anlamına gelen “karae” kelimesinden tü-
remiş olduğudur.1 İslâm’ın başlangıcından günümüze kadar da 
zaten müslü manlar arasında Kur’ân, Allah’ın Hz. Muhammed’e 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) gönderdiği ilâhî kelamın özel ismi olarak yay-
gınlık kazan mıştır.

Istılâhî olarak Kur’ân’ın pek çok tarifi yapılmış olmakla be-
raber, onun efrâdını câmi ağyârını mâni tarifi şöyledir: “Vahiy 
yoluyla Hz. Muhammed’e (sallallâhu aleyhi ve sellem) indirilmiş, mushaf-
larda yazılmış, tevâtürle nakledilmiş, tilâvetiyle ibâdet edilen 
mu’ciz ilâhi kelamdır.” 

Yukarıdaki tarifi biraz açacak olursak şunları görürüz: 
Vahiy yoluyla Hz. Peygambere indirilmiş ilâhi ke lam ol-

ması: Bu şu demektir, ne kadar mükemmel olursa ol sun, Allah’ın 
sözünün dışındaki hiçbir şey Kur’ân olarak isim len dirilemez. Bu 
konuda gerek Hz. Peygamber’in (sallallâhu aleyhi ve sellem) ge rek se diğer 
insanların söylemiş oldukları sözler olsun far ket mez. Bunlardan 
hiç birinin Kur’ân olarak isimlendirilmesi müm kün değildir. Hz. 
Muhammed’e (sallallâhu aleyhi ve sellem) indirildiğinin be lirtil mesi ise, 
Tevrat, İncil, Zebur gibi diğer peygamberlere in  dirilen vahiylerin, 
Kur’ân olarak isimlendirilemeyeceğidir.

Mushaflarda yazılmış olması: Bu da Kur’ân’a has bir hu sus 
olup, indiği andan itibaren vahiy katipleri tarafından ga yet büyük 
bir titizlikle o dönemin şartlarına göre çeşitli yazı malzemeleri-
ne yazılmış, Hz. Peygamber’den (sallallâhu aleyhi ve sellem) sonra da aynı 
titizlikle bir araya getirilmiş ve çoğaltılmıştır. Günümüze kadar 
1 Daha geniş bilgi için bkz: Zerkeşî, Bedrüddin Muhammed b. Abdullah, el-Burhân 

fî Ulûmi’l-Kur’ân, Dâru’l-Ma’rife, Beyrut ts. 1/276-281; Su yûtî, Celâluddin 
Abdurrahman, el-İtkân fî Ulûmi’l-Kur’ân, Dâr-u İbn-Ke sîr, Bey rut 1987, 1/161-
162; Zerkânî, Muhammed Abdulazîm, Menâ hilu’l-İrfân fî Ulûmi’l-Kur’ân, Dâru’l-
Kütübi’l-ilmiyye, Beyrut 1988, 1/16-17.
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da hiçbir değişikliğe uğramaksızın Kur’ân bize kadar ulaşmıştır. 
Böyle bir özellik de ancak Kur’ân’a nasip olmuş tur. 

Tevatürle nakledilmiş olması: Kur’ân’ı, asla yalan üze rin-
de birleşmeyecek, hata yapmayacak büyük bir toplu luk nak-
letmiştir. Bu sağlam nakil işi hem Cenâb-ı Hakk tara fın dan 
Hz. Peygamber’e (sallallâhu aleyhi ve sellem) gelişinde ve hem de Hz. 
Pey gam  ber’den (sallallâhu aleyhi ve sellem) bütün insanlığa aktarılma-
sında söz konu su dur. Bu özellik de diğer kitaplara değil, ancak 
Kur’ân’a ait bir hususiyettir. Diğer kitapların bırakın nesilden 
nesile müte va tir olarak aktarılmasını, gerek hafızalarda ve ge-
rekse yazılı olarak korunması dahî söz konusu olmamıştır. Yü-
ce Yaratıcı Kur’ân-ı Kerîm’e 

óٍِכ َّïĨُ īْĨِ ģْıَĘَ óِْכ ِñّĥِĤ َآنóْĝُĤْא اĬَóْ َّùĺَ ïْĝََĤَو
“Yemin olsun: Biz ders alınsın diye Kur’ân’ın anlaşılma sını 

kolaylaştırdık. Haydi var mı düşünen ve ibret alan?” (Kamer, 54/22)2 
gibi âyetlerde de bildirdiği gibi, insanların ezberleyebileceği mü-
kemmel bir hususiyet vermiştir. Bu öyle bir hususiyettir ki, baş-
ka bir kitaba nasip olmamıştır. Hatta anlamını dahî bil meksizin 
baştan sonuna kadar Kur’ân’ı ezberleyip, bir harf  hatası bile yap-
maksızın onu okuyan binlerce insan vardır. Ve aynı zamanda bu 
sayı günden güne azalmayıp, aksine çoğal maktadır. 

Okunmasının ibadet sayılması: Kur’ân’ın mücerred o la rak 
okunması dahî ibadet sayılmıştır. Bunun yanında müs lü man lığın 
önemli bir şartı olan namaz ibadetinin kabul ol ması için, namaz 
kılan kimsenin Kur’ân’dan bir bölüm oku ması za rûri kılınmıştır. 
Tabii ki burada önemli olan Kur’ân’ın anlam ları düşünülerek, te-
enni ile, değişik zamanlarda okun masıdır. 

Mu’ciz bir kelam olması: Kur’ân’ın en büyük özelliği, in-
2 Ayrıca bkz: Kamer, 54/32,40; Meryem, 19/97; Duhân, 44/58.
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sanları benzerini getirmekten âciz bırakan bir konumda ol-
masıdır. En kısa bir sûre de olsa Kur’ân’ın tamamı bu hu su siyete 
hâizdir. Ve böyle bir özelliğin onda mevcudiyeti, onun Allah ke-
lamı olduğuna en büyük bir delildir. Şu âyetler de bunu vurgula-
maktadır: 

 źَ ِآنóْĝُĤْا اñَـİَ ģِáْĩِÖِ اĳÜُÉْĺَ ْأَن ĵĥَĐَ ُّīåِĤْوَا ÷ُĬْ ِŸْا ÛِđَĩَÝَäْا īَِِئĤ ģْĜُ
ĳÜُÉْĺَنَ įِĥِáْĩِÖِ وĳَْĤَ כَאنَ óًĻıِČَ ăٍđْ×َِĤ ħْıُąُđْÖَا

“De ki: Yemin ederim! Eğer insanlar ve cinler, bu Kur’ân’ın 
benzerini yapmak için bir araya toplansalar, hatta birbirlerine 
destek olup güçlerini birleştirseler bile, yine de onun gibi bir Ki-
tap meydana getiremezler.” (İsrâ, 17/88)

ĭَĤْא Ĭَïِ×ْĐَ ĵĥَĐَא ĳÜُÉْĘَا ĳùُÖِرَةٍ įِĥِáْĨِ īْĨِ وَادĳĐُْا  َّõĬَ א َّĩĨِ Õٍĺَْر ĹĘِ ħْÝُĭُوَإِنْ כ
ِ إِنْ כĀَ ħْÝُĭُْאدÍِĘَ īَĻĜِِنْ ĳĥُđَęْÜَ ħَْĤا وĳĥُđَęْÜَ īَْĤَا ĘَאĳĝَُّÜا  ّٰųدُونِ ا īْĨِ ħُْاءכïَıَüُ

īَĺóِĘِכَאĥِْĤ ْت َّïĐُِאرَةُ أåَéِĤَّْאسُ وَاĭĤא اİَُدĳĜَُو ĹÝَِّĤَّאرَ اĭĤا
“Eğer kulumuza indirdiğimiz Kur’ân’ın Allah’ın sözü oldu ğu 

hakkında şüpheniz varsa, haydi onun sûrelerinden birine benzer 
bir sûre meydana getirin ve Allah’tan başka güven diklerinizin 
hepsini çağırın, iddianızda haklı iseniz! Bunu yapamazsanız -ki 
hiçbir zaman yapamayacaksınız- çırası insanlarla taşlar olan ve 
kâfirler için hazırlanmış o ateşten sakının.” (Bakara, 2/23-24.)

2. Kur’ân’ın Başlıca İsimleri 
a. el-Kur’ân: Kur’ân-ı Kerîm’in en meşhur ismi olup, hak kında 

yukarıda gerekli olan malumat verilmiştir.
b. el-Kitab: Toplamak anlamına gelen “ketb” masdarın dan tü-

remiş olan kitap, harfleri bir araya topladığından do layı bu ismi 
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alır. Kur’ân-ı Kerîm de, kendisine has bir üslupla çeşitli kıssaları, 
âyetleri, hükümleri ve haberleri ihtiva ettiğin den dolayı bu isimle 
adlandırılmıştır. Kur’ân’ın pek çok ye rinde geçen kitap kelime-
siyle farklı şeyler kastedilmiş ol makla birlikte, çoğu zaman bizzat 
Kur’ân’ın kendisi murat edilmiştir. 

O’na “Kur’ân” adını vermekte “lisanlarda okunması”, “Ki-
tap” adını vermekte de “kalemlerle yazılması” özelliği na zar-ı 
itibara alınmıştır. Böylece her iki isim de, vâkide olan durumla 
ilgilidir.

Kur’ân’ı bu iki tarzda adlandırmakla, O’nun sadece bir yerde 
değil, iki yerde muhafazasına itina gösterilmesi gerek tiğine dikkat 
çekilmiştir. Yani O’nun hem sadırlarda (gönül lerde) hem de sa-
tırlarda saklanmasına işaret edilmiştir. Böy lece “birinin unutması 
halinde diğeri hatırlatır.” Bundan ötü  rüdür ki sahabenin üzerinde 
ittifak edip ilk yazıldığı günden beri aynı şeklini koruyan ve nesil-
den nesile bize intikal eden Mushaf-ı Şerif ’in hattına uymadıkça 
hiçbir hafızın hıfzına iti mat etmeyiz. Nasıl ki hafızların, sahih, 
mütevâtir senedlerle naklettikleri metne uymayan hiçbir kâtibin 
yazdığına da iti mad etmeyiz. 

Peygamberlerinin (sallallâhu aleyhi ve sellem) irşadlarıyla, Allah 
Teâlâ’nın, mü’minlerin kalplerine yerleştirdiği bu çifte kontrol 
usulüyle Kur’ân, en mükemmel tarzda mahfuz kaldı. Bu da Allah 
Teâlâ’nın, O’nu koruma taahhüdünün gerçekleşmesidir. 

כóَْ وَإĬَِّא éََĤ įَُĤאĳčُĘِنَ ِñّĤא اĭَĤْ َّõĬَ īُéْĬَ َّאĬِإ

“Hiç şüphe yok ki o zikri, Kur’ân’ı Biz indirdik, onu koruya-
cak olan da Biz’iz.” (Hicr, 15/9.) Bun dandır ki Kur’ân, diğer semâvî 
kitapların maruz kaldığı tahrif, tebdil, sened inkıtaı (nakil silsile-
sinde kopukluk) gibi hâdi selere ma ruz kalmamıştır. Zira Cenâb-ı 
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Hakk, onları masûn kılma konusunda taahhüdde bulunmamış, 
bilakis o işi insan lara bırakmıştı: 

إĬَِّא أĭَĤْõَĬَْא اĳَّْÝĤرَاةَ ıَĻĘِא ïًİُى 

ÖَّאĳُّĻĬِنَ  َّóĤאدُوا وَاİَ īَĺñَِّĥِĤ اĳĩُĥَøَْأ īَĺñَِّĤنَ اĳُّĻ×َِّĭĤא اıَÖِ ħُُכéْĺَ ٌرĳĬَُو

ِ وَכَאĳĬُا ïَıَüُ įِĻْĥَĐَاءَ ّٰųאبِ اÝَِכ īْĨِ اĳčُęِéْÝُøْא اĩَÖِ ُאر×َèْ َŶْوَا

“İçinde hidâyet ve nûr olan Tevratı Biz indirdik. Kendile rini 
Hakka teslim eden nebîler, Yahudilerle ilgili meselelerde onunla 
hükmederlerdi. Alimler ve mürşitler de Allah’ın kita bını koruma 
ile görevlendirilmeleri sebebiyle yine onunla hüküm verirlerdi..” 
(Mâide, 5/44) Bu sır şundan ileri gelmiştir: Diğer se mâvî Kitaplar, 
ebedî olarak mer’iyette kalmak üzere değil, muvakkat birer merci 
olmak üzere gönderilmişti. Kur’ân ise, daha önceki semâvî kitap-
ları te’yit etmek ve onlar hakkında müheymin (gözetmen) olmak 
için gönderildi. Böylece onlar daki sâbit hakikatleri hâvî olduğu 
gibi, Allah’ın dilediği ilave leri de ihtiva etti. Kur’ân onların ye-
rini tuttuğu halde, onlar Kur’ân’ın yerini tutamadı. Allah Teâlâ 
O’nun, kıyamete ka dar hüccet olarak kalmasını diledi. Allah bir 
şeyin olmasını diledi mi, onun sebeplerini kolaylaştırır. Çünkü O 
mutlak hikmet ve ilim sahibidir.3

c. Nûr: Kur’ân, kendisine has üslûp ve delilleriyle birta kım 
gerçekleri açıkladığı, din ve inançla ilgili salt aklın ulaşa mayacağı 
önemli meseleleri ortaya koyduğu, helâl-haram emir ve yasak-
ları aydınlığa kavuşturduğu için bu isimle ad landırılmıştır. Şu 
âyetlerde Kur’ân’ın bu ismi vurgulanmıştır:

3 Draz, Muhammed A., En mühim Mesaj Kur’ân, (Çev: Suat Yıldırım), Işık Yay. 
İstanbul 2003, s.24-25.
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ıَא اĭĤَّאسُ äَ ïْĜَאءَכİَóْÖُ ħُْאنٌ īْĨِ رÖَِّכħُْ وَأĭَĤْõَĬَْא إĻَْĤِכĳĬُ ħُْرًا ĭًĻ×ِĨُא ُّĺَא أĺَ

“Ey insanlar! İşte size Rabbinizden kesin bir delil geldi, size 
açık bir nûr indirdik.” (Nisâ, 4/174)

óٌĻ×ِìَ َنĳĥُĩَđْÜَ אĩَÖِ ُ ّٰųא وَاĭَĤْõَĬَْي أñَِّĤرِ اĳُّĭĤوَا įِِĤĳøَُوَر ِ ّٰųאÖِ اĳĭُĨِآĘَ

“O halde Allah’a, resulüne ve ona indirdiğimiz nûra, 
Kur’ân’a iman edin. Allah yaptığınız her şeyden haber dar dır.” 
(Teğâbûn, 64/8)

d. Furkân: Kur’ân, hak ile bâtılı, iman ile küfrü, helâl ile hara-
mı, hayır ile şerri birbirinden belirgin bir şekilde ayırdığı için bu 
isimle adlandırılmıştır. 

لَ اĜَóْęُĤْאنَ ïِ×ْĐَ ĵĥَĐَهِ ĻَِĤכĳُنَ đَĥِْĤאóًĺñِĬَ īَĻĩَِĤا َّõĬَ يñَِّĤאرَكَ ا×َÜَ

“Hayır ve bereketi ne muazzamdır o Zatın ki bütün ins ve 
cinni uyarsın diye o has kuluna doğruyu eğriden ayıran Fur kan’ı 
indirdi.” (Furkân, 25/1) 

Bunların yanında Kur’ân’a Rahmet, Hüdâ, Şifâ, Mev’ize, Zikr, 
Hikmet, Müheymin, Hablullah, Ahsene’l-Hadîs, Tenzîl, Rûh, 
Vahy, Beyân, Hakk, Urvetu’l-Vuskâ, Tezkire, Adl, Sıdk, Kasas, 
Büşrâ, Azîz, Beşîr, Belâğ... gibi isimler de veril miştir.4

3. Kur’ân’la Hadîs Arasındaki Farklar

Kur’ân-ı Kerîm’in şu ifadesine göre Hz. Peygamberin ko-
nuştuğu şeyler genel anlamda vahiy kapsamına girmektedir: 

4 Daha geniş bilgi için bkz: Zerkeşî, a.g.e., 1/273-281; Suyûtî, a.g.e., 1/159-164; 
Sâlih, Subhî, Mebâhis fî Ulûmi’l-Kur’ân, Dersaâdet, İst. ts., s. 20-21.
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 īِĐَ ěُĉِĭĺَ אĨََى ۝ وĳَĔَ אĨََو ħُْכ×ُèِאĀَ َّģĄَ אĨَ ى ۝ĳَİَ إِذَا ħِåَّْĭĤوَا
۝ĵèَĳĺُ Ĺٌèَْو َّźِإ ĳَİُ ْى ۝ إِنĳَıَĤْا

“Kayan yıldıza yemin olsun ki. Arkadaşınız Muhammed ya-
nılmadı, sapmadı, aldanmadı. O kendi heva ve hevesiyle konuş-
muyor. O, kendisine vahyedilen bir vahiyden başka bir şey de-
ğildir.” (Necm 53/1-4) Ancak onun hadis olarak nitelendirdiği miz, 
kendisine ait lafızlarla söylemiş olduğu hadîs ve hadîs-i kud-
sîlerle, lafzında hiçbir müdahalesinin olmadığı ve sadece ak tarıcı 
durumunda olduğu Kur’ân âyetleri arasında bazı farklar vardır. 
Konunun daha iyi anlaşılması için önce kısaca hadîs ve hadîs-i 
kudsînin tanımını yapılarak, bunlarla Kur’ân ara sındaki farklara 
kısaca temas edilecektir.

Hadîs: “Hz. Peygamberin (sallallâhu aleyhi ve sellem) söz, fiil ve ta-
vırlarına ait haberlerdir.” Veya “Kavlî, fiilî ve takrîri sünnetlerin, 
sözle tesbit edilmiş şekline hadîs denir.”5 

Resûlullah’ın (sallallâhu aleyhi ve sellem) kavlî sünneti değişik konular-
da söy lemiş olduğu sözleridir ki, bunlar daha ilk dönemden itiba-
ren titiz bir şekilde toplanmış, günümüze kadar bize ulaşmış tır. 
Buna örnek olarak

ِ ĳĝُĺَ لُ: ّٰųلَ اĳøَُر Ûُđْĩِøَ :ُلĳĝُĺَ  ِאب َّĉíَĤْا īِÖْ óَĩَĐُ īْ ِĐَ
 ĵَĤِإ įُÜُóَåْİِ ÛْĬَכَא īْĩَĘَ ىĳَĬَ אĨَ ٍئóِĨْا ِģُِّכĤ אĩََّĬَِّאتِ، وَإĻِĭّĤאÖِ ُאلĩَĐْŶَْא اĩََّĬِإ

ِ وَإĵَĤِ رįِِĤĳøَُ وīْĨََ כَאįُÜُóَåْİِ ÛْĬَ إĵَĤِ دĻَĬُْא  ّٰųا ĵَĤِإ įُÜُóَåْıِĘَ įِِĤĳøَُر ĵَĤِوَإ ِ ّٰųا
.ِįĻَْĤِإ óَäَאİَ אĨَ ĵَĤِإ įُÜُóَåْıِĘَ אıَäُ ıَ×ُĻāِĺُא أَوْ اóَĨْأَةٍ õَÝَĺَوَّ

5 Hadis ve sünnet kavramlarıyla ilgili bkz: Sâlih, Subhî, Hadîs İlimleri ve Hadîs 
Istılahları, (Çev: M.Yaşar Kandemir), D.İ.B. Yay. Ankara 1986, s. 1-7; Yardım, Ali, 
Hadis I, D.E.Ün. Yay. İzmir 1984, s. 27-34.
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“Ameller (başka değil) ancak niyet lere göredir; herkesin niyeti 
ne ise eline geçecek odur. Kimin hicreti, Allah ve Re sûlü (rızası 
ve hoşnutlukları) için ise, onun hicreti Allah ve Resûlü’ne müte-
veccih sayılır. Kim de nâil olacağı bir dünya veya nikahlanacağı 
bir kadından ötürü hicret etmişse, onun hicreti de hedeflediği 
şeye göredir.”6, veya

 ،įُ ُّĥُכ ïُùَåَĤْا çَĥُĀَ ÛْéَĥُĀَ إِذَا :ÙًĕَąْĨُ ïِùَåَĤْا ĹĘِ َّوَإِن źََأ
.ÕُĥْĝَĤْا Ĺَİَِو źََأ ،įُ ُّĥُכ ïُùَåَĤْا ïَùَĘَ ْتïَùَĘَ وَإِذَا

“Dikkat edin! İnsanın bünyesinde bir et parçası vardır. Eğer 
o salah bulursa bütün ceset salah bulur; eğer o bozu lursa bütün 
ceset bozulur. Dikkat edin o, kalbtir.”7 sözlerini gösterebiliriz. 

Hz. Peygamberin (sallallâhu aleyhi ve sellem) fiîli sünnetine gelin-
ce, O’nun dav ranışları ve hareketleriyle ortaya koyduğu sünne-
tidir. Me sela Kur’ân-ı Kerîm’de namaz emredilmiş olduğu halde 
ve bazı yerlerinde “rukû edin, secde edin” gibi emirler bu lun-
duğu, hatta umûmi bazı vakitler bildirildiği halde, kesin bir şekil-
de hangi vakitlerde ve kaç defa namaz kılınacağı, na mazın nasıl 
edâ edileceği, farzları, vacipleri ve nelerin na mazı bozacağı açık-
lanmamıştır. İşte bütün bu hususlarda Hz. Pey gamber (sallallâhu aley-

hi ve sellem) davranışlarıyla bunları belirtmiş ve insan lara talim etmiş-
tir ki, bunu da şu sözüyle ifade etmiştir: 

ĹِĥّĀَُأ ĹĬِĳĩُÝُĺَא رَأĩََا כĳُّĥĀََو “Beni nasıl namaz kılıyor görü yorsanız, 
siz de öyle kılın.”8

Takrîri sünnetine gelince, Allah Resûlü (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
ashâ bında gördüğü bazı hoşuna gitmeyen davranışları usûlünce 
tenkit ederlerdi, îkâz ve tenbihlerde bulunurlardı. Bu arada Resû-
6 Buhârî, Bed’ü’l-Vahy 1; Müslim, İmâre 155; Ebû Dâvûd, Talâk 11.
7 Buhârî, İmân 39; Müslim, Musâkât 107; Ahmed b. Hanbel, Müsned, 4/280.
8 Buhârî, Ezân 18; Ahmed b. Hanbel, 5/53.
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lullah (sallallâhu aleyhi ve sellem), bazan da gördüğü davranışları menet-
mez ve sukûtuyla onları tasvîb ederlerdi ki, bu da sünnetin takrîri 
kısmını teşkil etmektedir. Meselâ: 

ĩَא ïًĻđِĀَا  َّĩĻَÝَĘَ ،ٌאءĨَ אĩَıُđَĨَ ÷َĻَْĤَةُ وŻَ َّāĤتِ اóَąَéَĘَ óٍęَøَ ĹĘ ِنŻَäَُجَ رóَìَ

 ħَْĤَءَ وĳĄُĳُĤْةَ وَاŻَ َّāĤא اĩَİُïُèََאدَ أĐَÉَĘَ ،ÛِĜْĳَĤْا ĹĘ َאءĩَĤْا اïَäََو ħَàُ ،אĻََّĥāَĘَא×ً ّĻِĈَ

 Ûَ×ْĀََأ" :ïْđِĺُ ْħَĤ يñَِّĥĤ َאلĝَĘَ ،įَُـĤ َِכĤَا ذóََכñَĘَ  ِ ّٰųلَ اĳøَُא رĻَÜََأ َّħàُ ،óُìَŴْا ïِđِĺُ

."īِĻْÜَ َّóĨَ óُäْŶَْכََ اĤ" :َאدĐََوَأ Éَ َّĄĳَÜَ يñِĥِّĤ َאلĜََכَ" وÜُŻَĀَ َכÜَْأõَäَْوَأ Ùََّĭ ُّùĤا
“Bir defasında iki sahabî sahrada su bulamadılar ve te-

yemmümle namaz kıldılar. Bunlardan biri, aynı namaz vakti için-
de su buluyor, abdest alıyor ve yeniden namazı kılıyor. Diğeri 
ise namazı iâde et miyor. Daha sonra ikisi de gelip durumu Hz. 
Peygamber’e bildiriyorlar. Resûlullah: ‘Suyu bul duğum halde, ben 
nama zı iâde etmedim’ diyene ‘esab tes sünnete; Tam sünnete göre 
hareket ettin’; ‘suyu bu lunca, ab dest alıp, namazı iâde ettim’ di-
yene de ‘lekel ecrü merra teyni; Sana da iki mükâfat var.’”9 buyur-
dular. İşte bu da takrîri sünnete örnektir.

Kudsî Hadîse gelince: o, “Mânası Cenâb-ı Hakk tara fın -
dan vahyedilmiş, ancak ifadesi (lafzı) Hz. Peygamber’e âit olan 
hadislerdir.”10

Kudsî hadîse de şunu misal verebiliriz: 

 ĹِĬِّإ Đَِ×אدِي!  "ĺَא  Ĝَאلَ   įَُّĬَأ  ĵĤٰאđَÜََو Üََ×אرَكَ   ِ ّٰųا  īِĐَ رَوَى  ĩَĻĘِא   ،  ِĹّ×َِّĭĤا  īِĐَ
Ĩًא. ĳĩُĥِčْÜَ ŻَĘَا. ĺَא Đَِ×אدِي!  َّóéَĨُ ħُْכĭَĻْÖَ įُÝُĥْđَäََو ĹùِęْĬَ ĵĥَĐَ ħَĥْ ُّčĤا ÛُĨْ َّóèَ
 َّźِإ ďٌِאئäَ ħُُّכĥُאدِي! כ×َĐِ אĺَ .ħُْכïِİَْأ ĹĬِوïُıْÝَøْאĘَ .įُÝُĺْïَİَ īْĨَ َّźِאلٌّ إĄَ ħُْכ ُّĥُכ
9 Ebû Dâvûd, Talâk 126; Dârimî, Talâk 65. 
10 Yardım, a.g.e., s. 43.
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 .įُÜُĳْùََכ īْĨَ َّźِאرٍ إĐَ ħُْכ ُّĥُאدِي! כ×َĐِ אĺَ .ħُْכĩُđِĈُْأ ĹĬِĳĩُđِĉْÝَøْאĘَ .įُÝُĩْđَĈَْأ īْĨَ

 óُęِĔَْא أĬََאرِ، وَأıََّĭĤوَا ģِĻَّْĥĤאÖِ َنĳُئĉِíْÜُ ħَُّْכĬِאدِي! إ×َĐِ אĺَ .ħُْכùِْأُכ ĹĬِĳùُْכÝَøْאĘَ

ĳĕُا óّĄُِي  ُĥُ×ْÜَ īَْĤ ħَُّْכĬِאدِي! إ×َĐِ אĺَ .ħَُْכĤ óْęِĔَْأ ĹĬِوóُęِĕْÝَøْאĘَ .אđًĻĩِäَ َبĳĬُ ُّñĤا

 ħُْכóَìِوَآ ħَُْכĤ وĹĬِ. وĳĕُĥُ×ْÜَ īَْĤَا ĺَ .ĹĬِĳđُęَĭْÝَĘَ ĹđِęْĬَא Đَِ×אدِي! ĳَْĤ أَنَّ أَوَّ ُّóąُÝَĘَ

 ĹĘِ َِכĤَא زَادَ ذĨَ .ħُْכĭĨِ ïٍèِوَا ģٍäَُر ÕِĥْĜَ ĵĝَÜَْأ ĵĥَĐَ اĳĬُכَא .ħَُّْכĭäَِو ħُْכùَĬِْوَإ

 ĵĥَĐَ اĳĬُכَא .ħَُّْכĭäَِو ħُْכùَĬِْوَإ .ħُْכóَìِوَآ ħَُْכĤ ĥْĨُכĻْüَ Ĺِئًא. ĺَא Đَِ×אدِي! ĳَْĤ أَنَّ أَوَّ

أÕِĥْĜَ óِåَĘَْ رģٍäَُ وَاĨَ .ïٍèِא ÿَĝَĬَ ذĤَכَِ ĥْĨُ īْĨِכĻْüَ Ĺِئًא. ĺَא Đَِ×אدِي! ĳَْĤ أَنَّ 

 ÛُĻĉَĐْÉَĘَ .ĹĬِĳĤُÉَùَĘَ ïٍèِوَا ïٍĻđِĀَ ĹĘِ اĳĨُאĜَ ,ħَُّْכĭäَِو ْ ħُכùَĬِْوَإ ,ħُْכóَìِوَآ ħُכĤ أَوَّ

א ïِĭْĐِي إźَِّ כĩََא ÿُĝُĭĺَ اćُĻíِĩَĤْ إِذَا  َّĩĨِ َِכĤَذ ÿَĝَĬَ אĨَ .įُÝََĤÉَùْĨَ ٍאنùَĬِْإ َّģُכ

أَدģَìَْ اĺَ .óَéْ×َĤْא Đَِ×אدِي! إĩََّĬِא Ĺَİِ أĩَĐَْאĤُכħُْ أıَĻāِèُْא Ĥכħàُ .ħََُّْ أُوĻĘِכħُْ إĺَِّאİَא. 

.«įُùَęْĬَ َّźِإ َّīĨَĳĥُĺَ ŻَĘَ َِכĤَذ óَĻْĔَ ïَäََو īْĨََو . َ ّٰųا ïِĩِéْĻَĥْĘَ اóًĻْìَ ïَäََو īْĩَĘَ
Ebû Zerr’in (radıyallahu anh) nakline göre, Hz. Peygamberin 

(sallallâhu aleyhi ve sellem) Allah Teâlâ’dan rivâ yet ettiği bir hadiste Yüce 
Allah şöyle buyurmaktadır:“Ey kullarım, Ben zulmetmeyi ken-
dime haram ettim, onu sizin aranızda da haram kıldım, öyleyse 
birbirinize zulmetmeyiniz. 

Ey kullarım, Benim doğru yolu gösterdiklerimden başka hepi-
niz sapıksınız, binâenaleyh Benden hidâyet isteyin ki, sizi doğru 
yola ileteyim.

Ey kullarım, Benim doyurduklarımdan başka hepiniz aç sınız, 
Benden rızık isteyin ki, sizi doyurayım.

Ey kullarım, Benim giydirdiklerimden başka hepiniz çıp-
laksınız, giydirmemi isteyin ki, sizi giydireyim.
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Ey kullarım, siz gece-gündüz günâh işliyorsunuz; Ben de bü-
tün günâhları affederim. Binâenaleyh Benden af  dileyiniz ki, sizi 
affedeyim.

Ey kullarım, Bana zarar vermek elinizden gelmez ki, zarar ve-
resiniz. Yine Bana fayda te’min etmek elinizden gelmez ki, fayda 
veresiniz.

Ey kullarım, sizden evvelkiler ve sonrakiler, ins ve cin he piniz 
en muttakî bir insanın kalbine sahip olsalar, Benim mülkümden 
en küçük bir şey eksilmez.

Ey kullarım, geçmişiniz, geleceğiniz, ins ve cin hepiniz bir 
yerde toplanıp Benden dilediklerini isteseler, Ben de her kesin is-
tediğini versem, bu Benim mülkümden, denize dal dırılan iğnenin 
ondan eksilttiğinden fazla bir şey eksiltmez.

Ey kullarım, sizin için amellerinizi saklar, sonra da bun ların 
karşılığını noksansız olarak veririm. Şu hale göre iyilik bulan 
Allah’a hamdetsin, kötülük bulan ise yalnız nefsini kötülesin.”11

Bunların aralarındaki farklara gelince; Kur’ân-ı Kerîm Allah’ın 
kelâmı olup, vahiy yoluyla hem mânâ ve hem de lafız olarak Hz. 
Peygambere indirilmiş olup, bütün insanlığa benzerini getirme 
mevzuunda meydan okunmuştur. Bu mey dan okumaya kimse 
karşı koyamamış, bundan sonra da ko yamayacaktır. Kudsî hadis-
ler de ise böyle bir özellik olma yıp, sadece mânâsı Allah’a âittir. 
Kur’ân-ı Kerîm, okunma sıyla ibâdet edilen bir özelliğe sahipken, 
kudsî hadiste böyle bir öz ellik yoktur. Kur’ân-ı Kerîm’in nakli 
tevâtür yoluyla olmasına karşın, kudsî hadisler de bu söz konusu 
değildir. Bunun için dir ki onlar, sahih, hasen ve zayıf  gibi kısım-
lara ayrılmışlardır. Kur’ân-ı Kerîm’in mânâ olarak rivâyeti câiz ol-
mazken, râvi nin, rivâyetin bütün anlamlarını kavradığı, la fızların 
türediği kelimeleri bütün incelikleriyle bildiği durum larda hadîsi 
11 Müslim, Birr 55.



K u r ’ â n ’ ı n  T a r i f i  v e  B a ş l ı c a  İ s i m l e r i

23

mânâ olarak rivâyet etmesi câizdir. Cünüp olan kimsenin Kur’ân’ı 
okuması ve ona dokunması câiz değilken, kudsî hadislerin okun-
ması ve dokunulması câizdir. Yüce Ya ratıcı Kur’ân’ı ko rumayı ta-
ahhüt altına aldığı halde, kudsî ha dislerde aynı ga ranti söz konusu 
değildir. Kur’ân-ı Kerîm’in herhangi bir laf zını inkâr eden kimse 
kâfir olduğu halde, kudsî hadisi inkâr eden kâfir olmamaktadır. 

Kur’ân ile kudsî hadis arasındaki farkları kısaca belirttik ten 
sonra, genel olarak hadisleri de iki kategoride ele alma mız müm-
kündür. Hadîs-i Nebevîler, ihtiva ettikleri mânâlara göre iki kıs-
ma ayrılırlar. 

Birincisi, “tevkîfi olmayan içtihâdi kısım” olup, bu kısmı Allah 
Resûlü, (sallallâhu aleyhi ve sellem) derin Kur’ân anlayışı veya kâinattaki 
gerçekleri düşünmesi sayesinde elde etmiştir. Bu kısım, ke sinlikle 
kelâm-ı ilâhi değildir. 
İkincisi tevkîfi kısımdır ki Resûlullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) onun 

muhte va sını vahiyden almış, ama kendi ifadesiyle insanlara bildir-
miş tir. Bu kısımda her ne kadar öğreten ve ilham eden Yüce Al-
lah ise de, kelam olarak, Resûlullah’a (sallallâhu aleyhi ve sellem) izâfe 
edilmesi daha münasip görülmüştür. Zira kelam, onu husûsi bir 
tarz da te’lif  ve vazeden zata mal edilir; isterse mânâsını bir baş-
kasından almış olsun.
Şunu da belirtmek de fayda vardır: Amel bakımından kudsî 

hadisle, diğer hadisler arasında bir fark yoktur. Zira Re sûlullah 
tebliğinde “emin”, içtihadında ilâhi te’yide maz har dır. Rûhul-
Kudüs (Cibril) O’nu te’yit eder ve -faraza- şer’i bir meselede hata 
etse bile o hatası Allah tarafından ikrar edil mez, icrâ edilmezdi. 
Böylece işin hakikati döner dolaşır, her iki halde de vahye râci 
olur. İşte bundandır ki O’nun bütün sünnetlerini kabul etmemiz 
üzerimize bir veci bedir. Nitekim şu âyetler de açık bir şekilde bu 
hususu gös termektedir:
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ĳøُلُ ñُíُĘَوهُ وĨََא ıَĬَאכĘَ įُĭْĐَ ħُْאĳıُÝَĬْا َّóĤا ħُُאכÜَא آĨََو
“..Peygamber size ne verirse onu alınız, o sizi neden men 

ederse onu terk ediniz..” (Haşr, 59/7)

 ħُıَُĤ َنĳُכĺَ ْا أَنóًĨَْأ įُĤُĳøَُوَر ُ ّٰųا ĵąَĜَ إِذَا ÙٍĭَĨِËْĨُ źََو īٍĨِËْĩُِĤ َא כَאنĨََو
َ وَرĭًĻ×ِĨُ źًŻَĄَ َّģĄَ ïْĝَĘَ įَُĤĳøَُא ّٰųا ÿِđْĺَ īْĨََو ħْİِóِĨَْأ īْĨِ ُةóَĻَíِĤْا

“Allah ve Resulü herhangi bir meselede hüküm bildir dikten 
sonra, hiçbir erkek veya kadın müminin, o konuda başka bir ter-
cihte bulunma hakları yoktur. Kim Allah’a ve elçisine isyan eder-
se besbelli bir sapıklığa düşmüş olur.” (Ahzâb, 33/36)
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B. HZ. PEYGAMBER (S.A.S.) VE KUR’ÂN

Kur’ân-ı Kerim, ümmî bir topluluk içinde, ümmî olarak yeti-
şen Allah Resûlü’ne nâzil oluyordu. Dolayısıyla Hz. Pey gamberin 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) en fazla önem verdiği işlerin başında, ken-
disine inen vahyi muhafaza etmek ve aynı zamanda başka larına 
ulaştırmak geliyordu. Nitekim o da bunu yapıyordu. Yani ön-
celikle kendisi iyi bir şekilde onu ezberliyor, sonra da etra fındaki 
kimselere ulaştırıyordu. Şu âyet de, bahsettiğimiz bu gerçeği dile 
getirmektedir:

 ħْıِĻ īَĻّĻِ رħْıِĻْĥَĐَ ĳĥُÝْĺَ ħْıُĭْĨِ źًĳøَُ آĺَאįِÜِ وõَĺَُכِّ ّĨِŶُْا ĹĘِ ßَđَÖَ يñَِّĤا ĳَİُ
īٍĻ×ِĨُ ٍلŻَĄَ ĹęَِĤ ģُ×ْĜَ īْĨِ اĳĬُوَإِنْ כَא ÙَĩَْכéِĤْאبَ وَاÝَِכĤْا ħُıُĩُ ّĥِđَĺَُو

“O, ümmîler arasından, kendilerinden olan bir elçi gön derdi. 
Bu elçi onlara Allah’ın âyetlerini okur, onları inanç la rına ve dav-
ranışlarına bulaşmış kirlerden arındırır, onlara ki tabı ve hikmeti 
öğretir. Halbuki daha önce belli ve kesin bir sapıklık içinde idi-
ler.” (Cum’a, 62/2)

Resûlullah (sallallâhu aleyhi ve sellem), kendisine gelen vahyi ezberle-
me ve onu muhafaza etme konusunda son derece hırslıydı. Cibril 
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tarafından kendisine getirilen vahyi kaçırırım endişesiyle bu ko-
nuda çok acele davranıyor, bunun için de dilini hemen hareket 
ettiriyordu. Hz. Peygamber’i (sallallâhu aleyhi ve sellem) çok zor durum-
da bırakan bu hal, Cenâb-ı Hakk’ın bu konudaki şu te minat larıyla 
son bulmuş oldu: 

 įُđَĩْäَ אĭَĻْĥَĐَ َّإِن įِÖِ ģَåَđْÝَِĤ َכĬَאùَِĤ įِÖِ ْك ّóِéَÜُ źَ

įُĬَאĻَÖَ אĭَĻْĥَĐَ َّإِن َّħàُ įُĬَآóْĜُ ďْ×َِّÜאĘَ ُאهĬَْأóَĜَ ذَاÍِĘَ įُĬَآóْĜَُو

“Sana vahyedileni unutmamak ve hemen anında belle mek için 
dilini kımıldatma. Çünkü vahyi senin kalbinde top lamak ve onu 
okutmak Bize ait bir iştir. O halde Biz Kur’ân’ı okuduğumuzda, 
sen de onun okunuşunu izle. Ayrıca onu açıklamak da Bize ait 
bir iştir.” (Kıyâme, 75/16-19)

ُ اĥِĩَĤْכُ اěéَĤُّْ وÖِ ģْåَđْÜَ źََאóْĝُĤْآنِ ģِ×ْĜَ īْĨِ أَنْ ĵąَĝْĺُ إĻَْĤِכَ  ّٰųا ĵَĤאđَÝَĘَ

وįُĻُèَْ وģْĜَُ رَبِّ زِدĩًĥْĐِ ĹĬِْא

“Demek ki gerçek Hükümdar olan Allah çok Yücedir. Sa-
na vahyedilmesi henüz tamamlanmadan unutma endişesi ile 
Kur’ân’ı okumada acele etme ve: ‘Ya Rabbî! Benim ilmi mi artır’ 
de!” (Tâhâ, 20/114)

Böylelikle kendisine inen vahyi en sağlam bir şekilde ez-
berleyen Hz. Peygamber (sallallâhu aleyhi ve sellem), Yüce Yaratıcı’nın 
emret tiği şekliyle onu insanlara ulaştırıyor, aynı zamanda onunla 
ge celerini ihyâ ediyor ve namazlarını süslüyordu. Bunun ya nın da 
bir de Cibril ile birlikte her yıl bir defa o zamana kadar inen vah-
yi yeniden okuyorlardı. Bu durum vefat yı lında ise iki defa tek-
rarlanmıştı. Hz. Âişe (radıyallahu anhâ) ve Fâtıma’nın (radıyallahu anhâ) şu 
rivayetleri de bunu göstermektedir: 
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 ĹĭِĄُِאرđَĺُ َכَאن ģَĺóِ×ْäِ َّأَن : ُّĹ×َِّĭĤا َّĹَĤِإ َّóøََأ ,ÙَĩَĈِאĘَ īْĐَ ،ÙَýَِאئĐَ īْĐَ

.Ĺĥِäََأ óَąَèَ َّźِأَرَاهُ إ źََو ،īِĻْÜَ َّóĨَ َאمđَĤْا ĹĭِĄََאرĐَ įَُّĬِوَإ ،Ùٍĭَøَ َّģُآنِ כóْĝُĤْאÖِ

“Cibril bana her yıl Kur’ân’ı bir defa arzediyor. Bu sene ise 
bu iki defa meydana geldi. Bununla ecelimin yaklaştığını his-
sediyorum.”12

Kur’ân, başlangıçtan itibaren Hz. Peygamber (sallallâhu aleyhi ve 

sellem) tara fından yazdırılıyordu. Nitekim Kur’ân-ı Kerim, Mekke 
müş riklerinin şu itirazlarını bize aktarmaktadır: 

ŻًĻĀَِةً وَأóَْכÖُ įِĻْĥَĐَ ĵĥَĩْÜُ ĹَıِĘَ אıَ×َÝَÝَْاכ īَĻِĤ وĜََאĳĤُا أøََאóُĻĈِ اŶَْوَّ

“Ayrıca: ‘Onun söyledikleri, kendisi için yazdırtmış oldu ğu ve 
sabah akşam kendisine dikte ettirilen önceki nesillerin efsanele-
rinden başka bir şey değildir’ dediler.” (Furkân, 25/5)

Bununla birlikte şu âyetler de Kur’ân’ın başlangıçtan iti baren 
yazıldığına ve sayfalarda olduğuna işaret etmektedir: 

óُونَ َّıĉَĩُĤْا َّźِإ įُ ُّùĩَĺَ źَ ٍنĳĭُْכĨَ ٍאبÝَِכ ĹĘِ ħٌĺóَِآنٌ כóْĝَُĤ įَُّĬِإ

“Bu kitap, pek değerli, şerefli bir Kur’ân’dır. O iyi korun muş 
bir kitapta, Levh-i Mahfuzdadır. Ona tertemiz (abdestli) olanlar-
dan başkası dokunamaz.” (Vâkıa, 56/77-79)

óَةٍ ïِĺْÉَÖِي óَęَøَةٍ כóَِامٍ óَÖَرَةٍ َّıĉَĨُ ÙٍĐَĳĘُóْĨَ ÙٍĨَ َّóَכĨُ ėٍéُĀُ ĹĘِ ُهóََאءَ ذَכüَ īْĩَĘَ

“Artık isteyen ders alır. O ayetler şerefli yüce ve terte-
miz sahifelerde, iyilik timsali çok değerli kâtiplerin elleriy-
le yazı lıdır.” (Abese, 80/11-14) Aynı zamanda hicretten önce Hz. 
12 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 7, Menâkıb 25; Ahmed b. Hanbel, 6/282.
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Ömer’in (radıyallahu anh) müs lüman olmasına vesile olan hâdise13 
de göstermektedir ki, vahiy daha ilk günden itibaren yazıyla tes-
pit edilmek tedir. 

Allah Resûlü (sallallâhu aleyhi ve sellem), meleğin kendisine getir-
miş olduğu vahyi ezberliyor, sonra vahiy katiplerinden birisini 
çağırta rak, gelen kısmı, âit olduğu yeri de kendisi belirterek yaz-
dırıyordu. Vahiy katipleri vahyi tabaklanmış deri, hurma dalları, 
yassı taşlar, tahta levhalar, deve ve koyunların kürek kemikleri 
gibi o gün için kullanılan yazı malzemelerine kay dediyordu.14 
Rivâyetlerden de anlaşıldığı üzere, Hz. Pey gamber (sallallâhu aley-

hi ve sellem), muh temel bir yanlışlığı düzeltmek için, gelen vahyi 
yazdır dıktan sonra kâtipten onu okumasını istiyordu. Kâtip de 
onu okuyordu. İyice sağlamlaştırılmış bir hale ge tirilen bu met-
ni, daha sonra ashaptan isteyen kimseler ken dileri için şahsî 
nüshalara istinsâh ediyorlardı.15 Mukaddes metin, yalnızca ha-
fızalarda muhafaza edilecek, âyetlerin top lamı değildir; o ay-
13 Dâru’n-Nedve’de alınan bir karara göre Hz. Ömer, Resûlullah’ın hayatına son 

verecekti. Yolda giderken ashaptan Nuaym b. Mes’ûd’a rastlayan Ömer, ondan 
kızkardeşi ve eniştesinin de müslüman olduğunu öğrenince yolunu değiştirip, 
önce onları öldürmeye yöneldi. Evin kapısına vardığında içeriden Kur’ân sesi 
geliyordu. İçerdekiler Ömer’in geldiği anlayınca vahyin yazılı olduğu parçaları 
gizleyiverdiler. Okuduklarının ne olduğunu sordu cevabını da beklemeden 
eniştesini tartakladı. Buna dayanamayan kızkardeşi Fâtıma araya girerek müs-
lüman olduklarını haykırdı. Daha sonra okudukları bölüm leri getirdiler. Ömer 
bunları heyecanla okumaya başladı. Okuduğu şeylerden derinden etkilenen 
Ömer, müslümanlığa yöneldi ve Hz. Peygamber’in yanına giderek müslüman 
olduğunu ilan etti. İbn Hişâm, es-Sîratü’n-Nebe viyye, Dâr-u İhyâi’t-Turâsi’l-
Arabî, ts. 1/342-350.

14 Zerkeşî a.g.e. 1/238; Draz, a.g.e. 1/36; Yıldırım, a.g.e. s. 58; Sâlim Muhay sin, 
Muhammed, Târîhu’l-Kur’ân’il-Kerim, Müesseset-ü şebâbu’l-Câ mia, İs kenderiye, 
ts. s. 130-131.

15 Zerkânî, a.g.e. 1/246-247; Hamidullah, Muhammed, Kur’ân-ı Kerim Târihi, (Çev: 
Salih Tuğ), İFAV Yayınları, İst. 1993, s.43.
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nı zamanda yazılı bir “kitap”tır. Bu iki özellik daima bir birini 
destekler ve kontrol eder.16 
Şüphesiz Kur’ân-ı Kerim Resûlullâh’ın (sallallâhu aleyhi ve sel-

lem) hayatınday ken, şu andaki gibi değildi. Her ne kadar metin 
O’nun yaz dırdığının tamamen aynısı ise de, dış görünüşü iti-
bariyle bir hayli değişikliğe uğramıştır. Evvela o ciltli bir kitap 
olarak değildi. Çünkü Kur’ân Resûlullah’a (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
parça parça, sûre olarak, bir âyet şeklinde, hatta bazan bir 
âyetin de bir bö lümü olarak nâzil oluyordu. Hz. Peygamber 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) kendi sine vahyedilen her âyeti okuyarak, et-
rafındakilere öğre tiyor, aynı zamanda bunlar direkt olarak ken-
disinden duy mayanlara da ulaştırılıyordu. O dönemde herkes 
büyük bir iştiyak içerisinde gelecek olan vahyi bekliyor, geldi-
ği zaman da hemen öğren mek için harekete geçiyordu. Hat-
ta Resû lullah’ın (sallallâhu aleyhi ve sellem) düş manları bile Kur’ân’a 
bîgâne kalamıyor, gerek rekâbet ve hücumlarına muvafık gelen 
zayıf  noktaları tesbit etmek için olsun, gerek edebî zevklerini 
tatmin etmek için olsun, çok de fa Kur’ân âyetleri okunurken 
onu dinlemek istiyorlardı. Du rum böyle olunca, artık Kur’ân-ı 
Kerim’in müslümanlara tel kin edeceği manaları siz bir düşü-
nün. Kur’ân, ruhlarının gı dası, ahlâklarının esası, ibadetlerinin 
te meli, tebliğde onların vâsıtaları, gündelik zikirleri ve aynı za-
manda tarihleridir. Tek kelimeyle söylemek gerekirse o, ha yatın 
bütün yönlerini düzene koyan temel kânunlarıdır.17

Kaynakların verdiği bilgilere göre göre Hz. Peygamber’e 
(sallallâhu aleyhi ve sellem) vahiy katipliği yapanlardan bazılarının isimleri 
şöy ledir: Hz. Ebûbekir (radıyallahu anh), Hz. Ömer (radıyallahu anh), Hz. 
Osman (radıyallahu anh), Hz. Ali (radıyallahu anh), Zeyd b. Sâbit, Übey b. 

16 Draz, a.g.e. 1/36. Ayrıca bkz: Hamidullah, a.g.e. s. 44.
17 Draz, a.g.e. 1/35-36.
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Ka’b, Muâviye b. Ebî Süfyân, Hâlid b. Velid, Ebân b. Saîd, Sâbit 
b. Kays (radıyallahu anhum).18

Netice itibariyle Allah Resûlü’nün (sallallâhu aleyhi ve sellem) haya-
tındayken vahiy eksiksiz olarak tamamen ezberlenmiş ve yazıya 
geçi rilmiş, ancak daha önce de söylediğimiz bazı sebeplerden do-
layı bir kitap halinde toplanmamıştır. 

18 Zerkeşî, a.g.e. 1/241-242; Sâlim Muhaysin, a.g.e. s. 129-130. Ayrıca Hz. Pey-
gamber’in vahiy katipliğini yapanlar hakkında geniş bilgi için bkz: A’zamî, 
Muhammed Mustafa, Küttâbu’n-Nebî, et-Tıbâe el-Arabiyye es-Suûdiyye, Riyad 
1981. 
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C. ASHABIN KUR’ÂN’I EZBERLEME VE 
YAZMADAKİ GAYRETLERİ

Başlangıçtan beri, İslâm’ın düşmanlığını yapan bir takım kim-
seler, gerek Kur’ân ve gerekse Hz. Peygamber’e (sallallâhu aleyhi ve 

sellem) if tira atarak bir yere varamayacaklarını anlayınca, sahâbe 
hak kında ortaya bazı şüpheler atarak, bununla Kur’ân hak-
kında insanları tereddüte düşürmeye uğraştılar. Bunlar; Kur’ân’ı 
cem’eden sahabilerin, bunu ortaya koyamadan ö lüp gittik lerini 
veya onların (haşa) vahiyleri yazma işini sıkı bir şekilde yapmayıp, 
bir takım eksiklikler ve fazlalıklar yap tık larını iddiâ ettiler. Aynı it-
hamlar sadece Kur’ân’la ilgili kal mayıp, hadis lere de teşmil edildi. 
Böylelikle insanların hem Kur’ân’a ve hem de sünnete karşı gü-
venlerini sarsmayı amaç ladılar. Bah sedilen konu önemli olduğu 
için biz de bu rada kısaca ashâ bın Kur’ân ve sünneti en güvenilir 
bir şekil de muhafaza edip, sonraki nesillere eksiksiz ve ziyadesiz 
ak tar malarının sebepleri üzerinde durmaya çalışacağız:

1. Onlar ümmî olup, okuma-yazma bilmiyorlardı. Onla rın bu 
ümmîlik özelliği, önemli şeyleri ezberlemeye sevke diyor du. An-
cak buna rağmen yine de az sayıda da olsa yazı yı bilenler vardı. 
Ve bunlardan Hz. Peygamber kendisine vahiy katipleri seçmiş-
ti. Kur’ân’ın pekçok kimse tarafında ez berlen mesinin yanında, 
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korunması hususundaki ihtimam dan dolayı ayrıca bu insanlar 
tarafından yazıyla kaydedi liyordu. Hatta ilk zamanlar Hz. Pey-
gamber, kendi sözleriyle Kur’ân’ın başka ları tarafından karıştı-
rılması endişesi, bütün himmetleri sade ce Kur’ân âyetlerini yaz-
maya teksîf  ettirme düşüncesi ve o gün için yazı malzemesinin 
azlığı gibi se beplerden olsa ki, ha dislerin yazılmasını yasaklamıştı. 
O’nun şu sözü de bunu göstermektedir: 

 .ĹّĭِĐَ اĳ×ُÝُْכÜَ źَ" َאلĜَ  ِ ّٰųلَ اĳøَُأَنَّ ر
 īْĨََجَ. وóَèَ źََو ،ĹّĭِĐَ اĳàُ ّïِèََو .įُéُĩْĻَĥْĘَ ِآنóْĝُĤْا óَĻْĔَ ĹّĭِĐَ ÕَÝََכ īْĨََو

أْ ïَđَĝْĨَهُ īَĨِ اĭĤَّאرِ". َّĳ×َÝَĻَĥْĘَ اïً ّĩِđَÝَĨُ َّĹĥَĐَ َبñََכ
“Benden bir şey yazmayın. Kim benden Kur’ân’dan baş ka bir 

şey yazarsa onu silsin. Benim size söylediklerimi baş kalarına aktar-
manızda size bir günah yoktur. Ancak kim bana kasıtlı olarak yalan 
uydurursa ateşteki yerine hazır lansın.”19 Demek ki gerek ezber ve 
gerekse yazma işi daha ilk günden başlamış, hiçbir karışıklığa mey-
dan vermeksizin sağlam bir şekilde günümüze kadar gelmiştir.

2. Asbâp, zekâ ve hafıza yönüyle, tabiatlarının saflığı ve zihinle-
rinin keskinliği yönüyle büyük bir üne sahiptir. O dö nemde çölde 
yaşayan bu insanlar, ne kadar uzun olursa ol sun, duydukları bir şeyi 
hemen ezberleme melekesine sa hip tiler. Hatta onlar, tarihi olayla-
rı ve neseplerinin arşivlerini hep hafızalarında topluyorlardı. Yani 
onların hafızaları adeta boş bir kaset gibi, duyduğu bir şeyi hemen 
kaydedip unut mayan bir özelliğe sahipti. İslâm gelince, onların 
bu husu siyetini yön lendirerek sözlerin en güzeli olan Kur’ân’ı ve 
hidâyetlerin en doğrusu olan Hz. Muhammed’in (sallallâhu aleyhi ve sel-

lem) hi dâyetini koruma yoluna çevirdi. Onlar bundan sonra şiir ve 
başka şeyler ye rine, o müthiş hafızalarını bir noktaya teksîf  etmiş 
oldular ki, o da Kur’ân ve sünneti ezberlemekti.
19 Müslim, Zühd 72; Ahmed b. Hanbel, 3/12, 21, 39.
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3. Onların yaşantıları son derece basitti. Zarûri ihtiyaç la rının 
dışında, başka şeylerle uğraşmıyorlardı. Bu da onlar için bol vakit, 
mevcutla yetinme, yokun arkasına düşmemek de mekti. Böylelik-
le düşünceleri duru, zihinleri dinç ve keskin kalıyordu. Onlar da 
bunları, Kur’ân ve hadîsi ezberlemekte kullanıyorlardı.

4. Onlar, Hz. Peygamber’i (sallallâhu aleyhi ve sellem) gerçek bir sevgi 
ile sevi yorlardı. Hatta bu sevgi onlarda bir inanç haline gelmiş-
ti. Psi kolojiden de hatırlayacağımız gibi, insan birisini ger çekten 
sevdiğinde, bu sevgi onu, sevdiğini her yönüyle takip etme ye, onu 
devamlı anmaya, sözlerini dinlemeye ve aktar maya, inceden ince-
ye ondan meydana gelen davranışları taklit et meye götürür. İşte 
sahâbenin Allah’ı ve Elçisi’ni sev mesi, on ların Kur’ân’ı ve sünneti 
korumaları hususundaki en büyük âmilleriydi. Zâten ashabın bu 
konudaki tutumlarının hiçbir delile ve isbata gereği yoktur. Onlar, 
Resûlullah’ın ifadesiyle en hayırlı kimselerdir:

ħْıُĬَĳĥُĺَ īَĺñَِّĤا َّħàُ ،ħْıُĬَĳĥُĺَ īَĺñَِّĤا َّħàُ ،ĹĬِóْĜَ َِّאسĭĤا óُĻْìَ :َאلĜَ  ِĹّ×َِّĭĤا īِĐَ
“İnsanların en hayırlısı benim içlerinde bulunduğum asır dır. 

Sonra onları takip edenler, sonra da onları takip eden lerdir.”20 Zira 
onlar, her şeylerini hiç çekinmeden Allah’ın rı zası uğrunda harca-
dılar, O’nun rızası karşılığında dünyayı önemsemediler. Doğudan 
batıya İslâm’ı tebliğ etmeye gay ret gösterdiler. Onların bu sevgile-
ri, Kur’ân ve sünneti ezber leme yolunda âdeta bir yarışa dönüştü. 
Kur’ân’ı ezberleme, Resû lullah’ın söz, fiil ve takrirlerini takip etme, 
hatta O’nun fizîki birtakım özelliklerini dahî muhafaza ettiler. 

5. Yüce Yaratıcı tarafından insanlığa gönderilen Kur’ân-ı 
Kerim yüksek bir belâğata sahipti. O, bütün inatçı ve kibir lileri 
susturdu, bütün karşı koyanları âciz bıraktı. Zira o, dün ya dur-
dukça Elçisi’nin bir mu’cizesiydi. Kur’ân’dan sonra ise, sözün en 
20 Buhârî, Şehâdât 9; Fedâil-u Ashâbi’n-Nebi 1; Rikâk 7; Eymân 10, 27; Tirmizî, 

Fiten 45; Şehâdât 4; Menâkıb 56; İbn Mâce, Ahkâm 47; Ahmed b. Hanbel, 1/378, 
417, 434, 438, 442; 2/228...
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güzelini, en câmisini ve en tatlısını Allah Resû lü (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
söylüyordu. Zira O, insanların en fasîhi ve en beli ğiydi. Araplar, 
güzel söze âşık ve aynı zamanda nesir ve na zım ola rak en güzel 
parçaları ezberleme hususunda birbir leriyle yarış halindeydiler. 
Bu yönüyle de onlar, hep birden sözlerin en güzeli olan Kur’ân’ı 
ezberlemeye, onu anlamaya ve onunla yatıp kalkmaya başladılar. 
Tabîi olarak aynı du rum, sünnet için de söz konusuydu.

6. Kur’ân ve sünnetin bilinmesi, yaşanması, öğretilmesi ve 
neşri hususunda büyük teşvikler, onlardan yüz çevrilme si, ih mal 
edilmesi ve önemsenmemesi hususunda da büyük teh ditler vardı. 
Bunlar da sahabeyi, gerek Kur’ân ve gerekse sünnet hususunda 
daha titiz davranmaya sevkediyordu. Bu nunla ilgili olarak sadece 
bazı âyet ve hadisleri örnek ve recek olursak, durum daha da açığa 
çıkmış olacaktır. Âyetler:

Żَةَ  َّāĤا اĳĨُאĜََوَأ ِ ّٰųאبَ اÝَِنَ כĳĥُÝْĺَ īَĺñَِّĤإِنَّ ا
 ħْıُĻَ ّĘِĳَĻُِĤ َرĳ×ُÜَ īَْĤ ًאرَةåَÜِ َنĳäُóْĺَ ÙًĻَĬِŻَĐََا و ًّóøِ ħْİُאĭَĜَْא رَز َّĩĨِ اĳĝُęَĬَْوَأ

أĳäُُرħْİَُ وįِĥِąْĘَ īْĨِ ħİُïَĺõِĺََ إĳęُĔَ įَُّĬِرٌ üَכĳُرٌ
“Allah’ın kitabını okuyup ona uyanlar, namazı hakkıyla ifa 

edenler ve kendilerine nasib ettiğimiz imkânlardan, gizli ve aşikâr 
olarak hayır yolunda harcayanlar, ziyan ihtimali olma yan bir ticaret 
umarlar. Çünkü Allah onlara mükâfat larını tam tamına verecek, üs-
telik lütfundan onlara fazlasını da ihsan edecektir. Zira o gafûrdur, 
şekûr’dur (kusurları ba ğışlar, kul ların amellerini ve şükürlerini ka-
bul edip fazlasıyla karşılık verir).” (Fâtır, 35/29-30) Burada Kur’ân oku-
ma, namaz kılmanın ve zekat vermenin önüne alınmıştır.

óَ أُوĳĤُا اĤْŶََْ×אبِ óَُّÖوا آĺَאįِÜِ وñَÝَĻَِĤَכَّ َّïĻَِĤ ٌאرَك×َĨُ َכĻَْĤِאهُ إĭَĤْõَĬَْאبٌ أÝَِכ
“Biz sana feyizli ve bereketli bir kitap indirdik ki insanlar 

onun âyetlerini iyice düşünsünler ve aklı yerinde olanlar ders ve 
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ibret alsınlar.” (Sâd, 38/29) Âyette Kur’ân’ın iyice düşünülmesi, hatır-
lanılması ve öğüt alınmasına vurgu yapılmıştır.

إِنَّ اĺَ īَĺñَِّĤכĳĩُÝُْنَ Ĩَא أĭَĤْõَĬَْא īَĨِ اĭَّĻِ×َĤْאتِ وَاïَıُĤْى Ĩَ ïِđْÖَ īĨِא ĭَّĻÖََّאهُ ĭĥِĤَّאسِ 

ĳĭُĐِنَ إźَِّ اÜَ īَĺñَِّĤאĳÖُا وَأĳéُĥَĀَْا  َّŻĤا ħُıُĭُđَĥْĺََو ُ ّٰųا ħُıُĭُđَĥْĺَ َـئِכ ٰٓ Ĥאبِ أُوÝَِכĤْا ĹĘِ

ħُĻèِ َّóĤابُ ا َّĳَّÝĤא اĬََوَأ ħْıِĻْĥَĐَ ُبĳÜَُـئِכَ أ ٰٓ ĤوÉُĘَ اĳĭَُّĻÖََو

“İnsanlar için Biz kitapta açıkladıktan sonra, indirmiş ol-
duğumuz aşikâr delilleri ve hidâyeti gizleyenler var ya, işte onla-
ra Allah lânet ettiği gibi, lânet edebilecek herkes de lâ net eder. 
Ancak onlardan tövbe edip hallerini düzelten ve ger çekleri 
açıklayanlara gelince: Ben onların tövbelerini ka bul ederim. 
Zira tövbeleri kabul eden, çok merhametli olan Be nim.” (Ba-

kara, 2/159-160) Bu âyetlerde, Kur’ân’ın ve hidayetinin başka larına 
açık lanmayıp gizlenmesinin çok büyük bir suç olduğu belir til-
mektedir. Hadîsler:

ِ، ĳĥُÝْĺَنَ כÝَِאبَ  ّٰųتِ اĳĻُÖُ īْĨِ ÛٍĻْÖَ ĹĘِ ٌمĳْĜَ ďَĩَÝَäْא اĨََو : ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ

 Ùُĩَèْ َّóĤا ħُıُÝْĻَýِĔََو ،ÙُĭَĻِכ َّùĤا ħُıِĻْĥَĐَ ÛَْĤõَĬَ َّźِإ ،ħْıُĭَĻْÖَ įُĬَĳøَُارïَÝَĺََو ،ِ ّٰųا

ُ ïَĭْĐِ īْĩَĻĘِهُ. ّٰųا ħُİُóََوَذَכ ،ÙَُئِכŻَĩَĤْا ħُıُÝ َّęèََو

“Herhangi bir cemaat, Allah’ın evlerinden bir evde top lanır, 
Allah’ın kitabını tilavet eder ve aralarında onu müzâ kere mev-
zuu haline getirirlerse, şüphesiz üzerlerine huzur ve sekîne iner, 
rahmet kendilerini kaplar, melekler onları kuşa tır ve Allah Teâlâ 
onları nezdindeki hayırlı topluluk arasında zikreder.”21 Burada 
Kur’ân’ın ezberlenmesi için önemli teş vikler vardır. 
21 Müslim, Zikir 38; Ebû Dâvûd, Vitir 14; Tirmizî, Kur’ân 10; Ahmed b. Hanbel, 

2/252, 407; İbn Mâce, Mukaddime 17.
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Kur’ân-ı Kerim’in sünnetle ilgili teşviklerine gelince, bun lar-
dan bazıları şun lardır:

ĳøُلُ ñُíُĘَوهُ وĨََא ıَĬَאכĘَ įُĭْĐَ ħُْאĳıُÝَĬْا َّóĤا ħُُאכÜَא آĨََو
“(Farz, vâ cip, sünnet, müstehap, âdâp adına) Resûl si ze ne ge-

tirmişse onu alın ve sizi neden menediyorsa, ondan da kaçının.” 
(Haşr, 59/7)

 َ ّٰųאعَ اĈََأ ïْĝَĘَ َلĳøُ َّóĤا ďِĉِĺُ īْĨَ
“Kim Resûl’e itâat ederse, Allah’a itâat etmiş olur.” (Nisâ, 4/80) 

 َ ّٰųا ĳäُóْĺَ َכَאن īْĩَِĤ Ùٌĭَùَèَ ٌةĳَøُْأ ِ ّٰųلِ اĳøَُر ĹĘِ ħَُْכĤ َכَאن ïْĝََĤ
َ כóًĻáَِا ّٰųا óََوَذَכ óَìِŴْمَ اĳْĻَĤْوَا

“Şüphesiz, Resûlullah’ta sizin için, Allah’ı ve âhiret gününü uman 
ve Allah’ı çok zikredenler için güzel bir misal vardır.” (Ahzâb, 33/21)

 ĹĘِ واïُåِĺَ źَ َّħàُ ħْıُĭَĻْÖَ óَåَüَ אĩَĻĘِ َكĳĩُ ŻَĘَ وَرÖَِّכَ ĳĭُĨِËْĺُ źَنَ éَĺُ ĵَّÝèَכِّ
א ÛَĻْąَĜَ وĳĩُّĥِùَĺَُا ĩًĻĥِùْÜَא َّĩĨِ אäًóَèَ ħْıِùِęُĬَْأ

“Hayır hayır; Rabb’ine andolsun ki, aralarında anlaşmazlığa 
bâdi meselelerde seni hakem yapıp, sonra da verdiğin hükümden 
dolayı içlerinde en ufak bir burkuntu duymadan ve tam bir tesli-
miyetle sana teslim olmadan iman etmiş olmazlar.” (Nisâ, 4/65)

įُĕُِĥّ×َĺُ ĵَّÝèَ įُčَęِéَĘَ אáًĺïِèَ َّאĭĨِ ďَĩِøَ ًأóَĨْا ُ ّٰųا óَ َّąĬَ :ُلĳĝُĺ  ِ ّٰųلَ اĳøَُر Ûُđْĩِøَ
“Allah, bizden bir söz işitip onu muhafaza edenin ve sonra da 

bir başkasına tebliğ edenin yüzünü (bazı yüzlerin ağarıp, bazıları-
nın kararacağı) günde ak etsin ve güldürsün.”22 
22 Ebû Dâvûd, İlim 10; Tirmizî, İlim 7; İbn Mâce, Mukaddime 18; Menâsîk 76; 

Ahmed b. Hanbel, 1/437; 3/225; 4/80,82; 5/183. 
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 įِÖِ ُتóْĨََא أ َّĩĨِ يóِĨَْأ īْĨِ óُĨْŶَْا įِĻÜِÉْĺَ įِÝَِכĺِأَر ĵĥَĐَ َّכَئًאÝĨُ ħُْכïَèََأ َّīĻَęِĤُْأ źَ»
ِ اĭَđْ×ََّÜאهُ». ّٰųאبِ اÝَِכ ĹĘِ אĬَïْäََא وĨَ ،رِيïْĬَ źَ ُلĳĝُĻَĘَ įُĭْĐَ ÛُĻْıَĬَ ْأَو

“Sakın herhangi birinizi koltuğuna gerilip oturmuş ve kendisine 
emir veya nehiylerimden biri gelir de ‘biz, onu bil meyiz; (Allah’ın 
kitabı var. Sünnet diye bir şey bilmeyiz.) Kitabullah’ta ne varsa, 
ona uyarız’ diyor olarak bulmaya yım (dediğini duymayayım).”23

7. Ashâbın kitap ve sünnete gösterdiği hassasiyetin se bep-
lerinden birisi de Kur’ân ve sünnetin dindeki yerinden kay-
naklanıyordu. Evet, Kur’ân, dünya ve âhiret saâdetini sağla yan, 
insanla Allah ve insanla yaşadığı çevre arasındaki ilişki le rini 
düzenleyen yegâne bir kitaptır. Sünnet ise, Kur’ân’ı açık layan,24 
mücmelini tafsîl eden,25 mutlakını takyîd eden,26 umû misin 
husûsileştiren,27 müphemini açığa kavuş turan28 ve ince lik lerini 
belirten ikinci bir kaynaktır. Kur’ân-ı Kerim’in şu âyeti de Hz. 
Peygamber’in (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu görevine işaret etmek tedir: 

óُونَ لَ إħْıِĻَْĤِ وęَÝَĺَ ħْıَُّĥđََĤَכَّ ّõِĬُ אĨَ َِّאسĭĥِĤ īَّĻِ×َÝُِĤ óَْכ ّñِĤכَ اĻَْĤِא إĭَĤْõَĬَْوَأ

23 Ebû Dâvûd, Sünne 5; İbn Mâce, Mukaddime 2; Tirmizî, İlim 10; Ahmed b. 
Hanbel, 4/132.

24 Fâtiha sûresindeki ‘mağdûbi aleyhim’ ve ‘dâllin’ açıklamasıyla (Tirmizî, Tef sîru’l-
Kur’ân 2), zulmün şirk olduğunu (Buhârî, Tefsîr (31) 1.) açıkla ması gibi.

25 Namazı, zekatı açıklaması gibi.
26 Hırsızlıkta el kesmenin şartları, nereden ne kadar kesileceğine dair hususlar gibi.
27 Mîrasta erkeğe iki pay verilmesi hususu Kur’ân’da belirtildiği halde, Hz. Fâtıma 

babasının mîrasını Hz. Ebûbekir’den almaya geldiğinde, Hz. Ebû bekir ona Hz. 
Peygamber’in şu sözünü hatırlatıyor: “Biz peygam ber ler top luluğu geriye miras 
bırakmayız. Bizim bıraktığımız, ancak sada kadır.” Bu hârî, İ’tisâm 5, Hums 1; 
Müslim, Cihâd 51; Ahmed b. Hanbel, 2/463. 

28 Hz. Ali, Tevbe sûresinin 3. âyetinde geçen hacc-ı ekber’den maksadın ne olduğunu 
sormuş, Hz. Peygamber de: “Kurban bayramı günüdür.” buyur  muştur. Buhârî, 
Hacc 132; Tefsîru sûre (9) 4; Ebû Dâvûd, Menâsîk 66; Tirmizî, Hacc 110; İbn 
Mâce, Menâsîk 76; Ahmed b. Hanbel, 5/412.
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“Sana da ey Resûlüm bu zikri indirdik ki kendilerine in dirileni 
insanlara açıklayasın. Umulur ki düşünüp anlarlar.” (Nahl, 16/44) 
Şüphesiz ki ashab, Kur’ân ve sünnetin dindeki yerinin ne oldu-
ğunu çok iyi bir şekilde biliyor ve bunun için gerekli olan gayreti 
sarfediyorlardı. 

8. Aynı zamanda ortaya çıkan pek çok mes’ele ve so ruların 
da Kur’ân-ı Kerim ve Hz. Peygamber’in (sallallâhu aleyhi ve sellem) 
söz le riyle yakın bir ilgisi vardı. Bu durum da himmetleri coş-
tu ruyor, zihinleri uyanık tutuyor ve nazarları bu hususlarda Al-
lah ve Resûlü’nün vereceği hükümlere çeviriyor ve bu konu lar 
üzerinde yoğunlaştırıyordu. Böylelikle de hem vahiy ve hem de 
Resûlullah’ın (sallallâhu aleyhi ve sellem) sözleri zihinlerde daha iyi yerle-
şiyor ve bir daha çıkmamak üzere nakşoluyordu.

Yukarıda anlatılanlar ilgili olarak Kur’ân’ı gözden geçire cek 
olursak, zaman zaman Kur’ân’ın, onların sorularına ce vap ver-
diğini görürüz:

 ŻًĻĥِĜَ َّźِإ ħِĥْđِĤْا īَĨِ ħْÝُĻÜِא أُوĨََو ĹّÖَِر óĨَْأ īْĨِ ُوح ُّóĤا ģِĜُ ِوح ُّóĤا īِĐَ َכĬَĳĤُÉَùْĺََو
“Bir de sana ‘ruh’ hakkında soru sorar lar. De ki: ‘Rûh Rab-

bimin emrindedir, O’nun bileceği işlerdendir. Size sadece az bir 
ilim verilmiştir.’” (İsrâ, 17/85)

Ortaya çıkan ve büyük fitnelere vesile olan durumlarda onları 
aydınlattığına şahit oluruz:

 ّģُِِכĤ ħَُْכĤ óٌĻْìَ ĳَİُ ģْÖَ ħَُכĤ ا ًّóüَ ُهĳ×ُùَéْÜَ źَ ħُْכĭْĨِ Ùٌ×َāْĐُ ِכĘْŸِْאÖِ אؤُواäَ īَĺñَِّĤإِنَّ ا
 źَĳَْĤ ۝ ħٌĻčِĐَ ٌابñَĐَ įَُĤ ħْıُĭْĨِ ُهóَ×ِْכ ĵَّĤĳَÜَ يñَِّĤوَا ħِàْŸِْا īَĨِ ÕَùَÝَْא اכĨَ ħıُĭْĨِ ٍئóِĨْا
īٌĻ×ِĨُ ٌכĘِْا إñَİَ اĳĤُאĜََا وóًĻْìَ ħْıِùِęُĬْÉَÖِ ُאتĭَĨِËْĩُĤْنَ وَاĳĭُĨِËْĩُĤْا َّīČَ ُهĳĩُÝُđْĩِøَ ْإِذ

“O iftirayı çıkaranlar, içinizden küçük bir gruptur. Siz o ifti-
rayı kendi hakkınızda fena bir şey sanmayın, bilakis o sizin için 
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hayırlıdır. O iftiracılara gelince, onlardan her biri nin, ka zandığı 
günah nisbetinde cezası vardır. Bu yaygara nın ele başılığını yapan 
şahsa ise cezanın en büyüğü vardır. Siz ey müminler, bu dediko-
duyu daha işitir işitmez, mümin erkekler ve mümin kadınlar olarak 
birbiriniz hakkında iyi zan bes leyip: ‘Hâşa, bu besbelli bir iftiradan 
başka bir şey değildir!’ demeniz gerekmez miydi?” (Nûr 24/11-12)29 

Yine şu âyetlerde Uhud savaşıyla ilgili olarak, mü’minle rin 
yapmış oldukları bazı olumsuzluklar gösterilip, bu gibi du rum-
larda onların nasıl davranmaları gerektiği üzerinde du ruluyor:

 ďٌĻĩِøَ  ُ ّٰųوَا ÝَĝِĥِْĤאلِ   ïَĐِאĝَĨَ  īَĻĭِĨِËْĩُĤْا ئُ  ِĳّ×َÜُ أĥِİَْכَ   īْĨِ ïَĔَوْتَ  وَإِذْ 
 ِ ّٰųا  ĵĥَĐََو ĩَıُא  ُّĻِĤَو  ُ ّٰųوَا  ŻَýَęْÜَ أَنْ   ħُْכĭĨِ ĈَآئÝَęَِאنِ   Ûْ َّĩİَ إِذْ   ۝  ħٌĻĥِĐَ
ĘَאĳĝَُّÜا   ÙٌَّĤِأَذ  ħْÝُĬَوَأ ïْ×َÖِرٍ   ُ ّٰųا  ħُُכóَāَĬَ  ïْĝََĤَو  ۝ اĳĭُĨِËْĩُĤْنَ   ģِ ĳَÝَĻَĥْĘَכَّ
 ħُْכ َّïĩِĺُ أَنْ   ħُْכĻęِْכĺَ  īَْĤَأ  īَĻĭِĨِËْĩُĥِْĤ ĳĝُÜَلُ  إِذْ   ۝ ýْÜَכóُُونَ   ħَُّْכĥđََĤ  َ ّٰųا
وĳĝَُّÝÜََا  óُ×ِāْÜَوا  إِنْ   ĵٓĥَÖَ  ۝  īَĻِĤõَـĭĨُ  ÙَِئِכŵĩَĤْا  īَĨِ اźَٰفٍ   ÙِàَŻَáَÖِ  ħُُّכÖَر
 ÙَِئِכŵĩَĤْا  īَĨِ آźَفٍ   ÙِùَĩْíَÖِ  ħُُّכÖَر  ħُْدْכïِĩْĺُ İَـñَا   ħْİِِرĳْĘَ  īْĨِ  ħُכĳÜُÉْĺََو
وĨََא   įِÖِ  ħُכÖُĳĥُĜُ  َّīِئĩَĉْÝَِĤَو  ħَُْכĤ óَýْÖُى   َّźِإ  ُ ّٰųا  įُĥَđَäَ وĨََא   ۝  īَĻĨِ ّĳِùَĨُ

29 Benî Mustalık gazvesinde Hz. Peygamber’e (aleyhisselâm) Hz. Âi şe refakat etti. 
Dönüşte Medine yakınında ordu konakladı. Hareket edile ceği sırada Hz. Âişe 
(radıyallahu anhâ) tabiî ihtiyaç için kafileden geride kalmıştı. De ve üzerindeki hevdeç 
içinde taşınıyordu. Kendisi de zayıf  olduğundan, hev decin içinde bulunmadığının 
farkına varılmayıp kafile hareket etmiş, Hz. Âişe ihtiyacını giderdikten sonra kol-
yesini düşürdüğünü farkedince onu ararken kafileyi kaçırmış, geldiğinde, sadece 
hareket sonrası kont rolü ile görevli Safvan (radıyallahu anh) kalmıştı. Devesine Hz. 
Âişe’yi bindirip ken disi yaya Medine’ye döndüler. Münafıkların başı İbn Übey 
yaygara çıka rıp namus iftirası attı. Dedikodu yayıldı. Herkesten sonra dedikoduyu 
işi ten Hz. Âişe iftiranın dehşetinden donup kaldı. Hz. Peygamber’den izin isteyip 
baba sının evine döndü. Hastalandı, dünya kendisine zindan oldu. Tam bir ay kadar 
sonra, bu âyetler vahyedilip Allah tarafından mâsum luğu, kıyamete kadar her gün 
ve her saat okunacak şekilde ebediyyen tescil edildi.
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 īَĺñَِّĤا  īَĨِ ĘًóَĈَא   ďَĉَĝْĻَِĤ  ۝  ħِĻِכéَĤْا  õِĺõِđَĤْا  ِ ّٰųا  ïِĭĐِ  īْĨِ  َّźِإ  óُāَّْĭĤا
أَوْ  Ĺْüَءٌ   óِĨْ َŶْا  īَĨِ Ĥכََ   ÷َĻَْĤ  ۝  īَĻ×ِِآئìَ ĳ×ُĥِĝَĭĻَĘَا   ħْıُÝَ×ِْכĺَ أَوْ  כóُęََوا 
وĨََא  ĳَĩَاتِ  َّùĤا  ĹĘِ Ĩَא   ِ ّٰųَِو ČَאĳĩُِĤنَ   ħْıَُّĬÍِĘَ  ħْıُÖَ ّñِđَĺُ أَوْ   ħْıِĻْĥَĐَ ĳÝُĺَبَ 
۝  ħٌĻèَِر ĳęُĔَرٌ   ُ ّٰųوَا ýَĺَאءُ   īْĨَ بُ  ِñّđَĺَُو ýَĺَאءُ   īْĩَِĤ  óُęِĕْĺَ رْضِ  َŶْا  ĹĘِ

“Hani bir vakit, ey resûlüm, sen ailenden sabah erken ayrıl-
mış, müminlere savaş mevzileri hazırlamak için yola çık mıştın. 
Allah, semî ve alîmdir (hakkıyla işitir ve bilir)...” Bura dan itibaren 
Uhud savaşı vesilesi ile birtakım ilahî buyruklar, müminlere ebe-
diyyen ders vermek üzere tescil ediliyor. Hic retin 3. yılında Ku-
reyş, müslümanlara göre çok daha üstün bir kuvvetle Medine’ye 
saldırdı. Savaş pek zorlu geçti. Müs lümanlar galip gelmişlerdi ki 
Hz. Peygamber’in (aleyhisselâm) talima tını unutma sonucu, durum 
değişti. Müslümanlar yetmiş ka dar şehit verdiler. Gâlibiyet orta-
da kaldı. Allah’ın hikmeti, mü minlere çeşitli dersler vermek iste-
di. “Ve hani sizden iki bölük, Allah da kendilerinin yardımcı ları 
olduğu halde, kor karak geri çekilmeye yeltenmişlerdi. Halbuki 
mü’minlere dü şen, yalnız Allah’a dayanıp güvenme leridir.” Bun-
lar Beni Se leme ile Beni Hârise olup münafık ların başkanı İbn 
Übey 300 adamı ile ayrıldığında onlar da tereddüde düşmüşlerdi. 
İbn Übey, istişare sırasında Medine dışına çıkmamayı önermişti. 
Hz. Peygamber’in (sallallâhu aleyhi ve sellem) de şahsî görüşü bu şekil-
de idi. Onun için, gönülsüz olarak U hud’a çıkmıştı. “Gerçekten, 
siz ler bir kaç biçare iken, Bedir’de Allah sizi yardımına mazhar 
et  mişti. O halde Allah’a karşı gel mekten sakının ki şükretmiş 
olasınız.” Bedir, Medine’nin 120 km. güneybatısında, Kızıl de niz 
sahiline 20km. uzaklıkta, Mek ke-Suriye yolu üzerinde bir köydür. 
Hicrî 2. yıl ramazan ayın da vuku bulan savaş Müs lümanların ke-
sin zaferiyle sonuçlan mıştı. “O vakit sen mü minlere: ‘Rabbinizin, 
indirdiği üç bin melek ile size imdat göndermesi yetmez mi?’ 
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diyordun. Evet, eğer sabreder ve itaatsizlikten sakınırsanız, -düş-
manlarınız da hemen üzerinize geliverirlerse- Rabbiniz, formalı 
formalı tam beş bin melek gön dererek size yardım edecektir. Al-
lah bu imdadı sırf  size müjde olsun ve kalpleriniz bununla müs-
terih olsun diye yap tı. Nusret ve zafer, ancak (mutlak galip, tam 
hüküm ve hik met sahibi), azîz ve hakîm olan Allah tarafından 
gelir. Evet, Allah Teâla kâfirlerden ileri gelenleri imha etmek veya 
onları başaşağı ederek ümitsiz bir hale düşürmek için size bu im-
dadı gönderdi. Bu hususta sana ait bir iş yoktur: Allah ister onlara 
tövbe nasip edip bağışlar, ister nefislerine zul mettikleri için onları 
cezalandırır. Senin görevin sadece uya rıp irşat et mektir. Gökler-
de ne var, yerde ne varsa hepsi Al lah’ın dır. O dilediğini affeder, 
dilediğini cezalandırır. Allah gafurdur, rahim dir (çok affedicidir, 
merhamet ve ihsanı bol dur).” (Âl-i İmrân, 3/121-129) Kur’ân-ı Kerim’de 
bu gibi âyetlerin sayıcı epeyce fazladır. 

Aynı durum Hz. Peygamber’in (aleyhisselâm) sözleri için de geçer-
lidir. Hadis kitaplarını incelediğimizde bununla ilgili pek çok 
olayla karşılaşırız. Hırsızlık yapan Mahzûmîye oyma ğından olan 
bir kadına, şefaatçilik yapılması karşısında Resû lullah’ın takındığı 
tavır ve şu veciz sözü örnek verebiliriz:

Éْüَ ħْıُنُ اóĩَĤْأَةِ اõُíĩَĤْوÙَِّĻĨِ اĝَĘَ .ÛْĜَóَøَ ĹÝَِّĤאĳĤُا:  َّĩİََא أýًĺóَĜُ َّأَن ÙَýَِאئĐَ īْĐَ

 ُّÕèِ ،ÙُĨَאøَُأ َّźِإ įِĻْĥَĐَ ُئóِÝَåْĺَ īْĨََا: وĳĤُאĝَĘَ ؟ ِ ّٰųلَ اĳøَُא رıَĻĘِ ħُ ّĥَِכĺُ īْĨَ

ِ  (أïèُ īْĨِ ïٍèَ ĹĘ ďُęَýْÜَودِ  ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĝَĘ .ÙُĨَאøَُأ įُĩََّĥَכĘ ؟ ِ ّٰųلِ اĳøَُر

 ħْıَُّĬَأ  ،ħُْכĥَ×ْĜَ  īَĺñَِّĤا أĥَİَْכَ  إĩََّĬِא  اĭĤَّאسُ!  ıَא  ُّĺأ) ĝَĘَאلَ   ÕَĉَÝَìْאĘَ Ĝَאمَ   ħàُ ِ؟)  ّٰųا

أĜََאĳĨُا   ،ėُĻđِ َّąĤا  ħُıِĻĘِ óَøَقَ  وَإِذَا  óَÜَכĳُهُ.   ،ėُĺóِ َّýĤا  ħُıِĻĘِ óَøَقَ  إِذَا  כَאĳĬُا 

İَïَĺَא.  ÛُđْĉَĝََĤ  ÛْĜَóَøَ  ïٍ َّĩéَĨُ  ÛُĭْÖِ  ÙَĩَĈِאĘَ أَنَّ   ĳَْĤ  ! ِ ّٰųا  ħُĺْوَا  . َّïéَĤْا  įِĻĥَĐَ
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“Sizden önceki milletlerin mahvolmasının sebebi şudur: İçle-
rinden şerefli biri hırsızlık suçunu işlediğinde onu cezasız bıra-
kırlar; zayıf  biri hırsızlık edince de, onu cezalandırırlardı. Allah’a 
yemin ederim ki, Muhammed’in kızı Fatıma da hır sızlık etse, elini 
ben keserdim ve cezasız bırakmazdım.”30

Bir diğer örnek de Cüheyne kabilesine mensup bir ka dı nın 
Resûlullah’ın yanına gelerek zina suçunu itiraf  etmesi ve neticede 
bu kadına had uygulanması karşısında, bazılarının takındığı tavır 
üzerine Hz. Peygamber’in bununla ilgili şu sö züdür:

 ÙِĭَĺïِĩَĤْا ģِİَْأ īْĨِ īَĻđِ×ْøَ īَĻÖَ ÛْĩَùِĜُ ĳَْĤ ÙًÖَĳْÜَ ÛْÖَאÜَ ïْĝََĤ : ّٰųلُ اĳøُאلَ رĝَĘَ

đَÜَאĵĤٰ؟  ِ ّٰųِ ıَùِęْĭَÖِא  äَאدَتْ  أَنْ   īْĨِ  ģَąَĘَْأ  ÙًÖَĳÜَ وïْäََتَ   ģْİََو  .ħْıُÝْđَøِĳََĤ
“Bu kadın öyle bir tevbe etti ki, şayet onun tevbesi Medi ne 

halkından yetmiş kişiye dağıtılacak olsaydı, hepsine kâfi gelir-
di. Siz, kendisini Allah’a karşı cömertçe adayan birisin den daha 
hayırlısını gördünüz mü?”31 Yine Cibril’in insan şeklinde gelip 
Resûlullah’a bazı sorular sorması ve O’nun da ashabın yanın da 
cevap vermesi32 gibi olaylar sadece bunlar dan bazılarıdır. 

Bütün bu olayların önlerinde cereyan ettiği sahâbilerin, top-
rağın suya iştiyakı ölçüsündeki bir ihtiyaç gibi, mes’e lelerine Hz. 
Peygamber’den (sallallâhu aleyhi ve sellem) acil çözümler bekleme leri ve 
bu problemlere birinci dereceden çözüm bulmaları, onları gerek 
Kur’ân ve gerekse sünneti muhafaza etme hu susunda daha bü-
yük bir ihtimama sevkediyordu. 

9. Kur’ân-ı Kerim ve Allah Resûlü’nün (sallallâhu aleyhi ve sellem), 
insanları ta’lim ve terbiyede hikmetli davranması, onları İslâm’a 
dâvet ve irşadda mükemmel bir yol takip etmesi de Kur’ân ve sün-
30 Buhârî, Hudûd 12; Müslim, Hudûd 8.
31 Müslim, Hudûd 24; Tirmizî, Hudûd 9; Ahmed b. Hanbel, 4/430, 435, 437, 440.
32 Buhârî, İmân 37; Müslim, İmân 1; Tirmizî, İmân 4; Ebû Dâvûd, Sünne 16.
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netin zihinlere güzelce yerleşmesini sağlıyordu. Kur’ân, insan ları, 
hem kötülüklerden vaz geçirir ve iyilikleri emrederken, birden 
değil, fıtrata zor gelmemesi ve kabul et mekte zorlan mamaları için 
tedrîci olarak muâmele ediyordu. Dolayısıyla o, toptan değil, 23 
sene gibi uzun bir süre içeri sinde parça parça nâzil oluyordu. Bu 
da onlar için Yüce Ya ratıcı’nın bir rahmetiydi: 

 ħُْכóَ ّıِĉَĻُِĤ ïُĺóِĺُ īَِْכĤَجٍ وóَèَ īْĨِ ħُْכĻْĥَĐَ ģَđَåْĻَِĤ ُ ّٰųا ïُĺóِĺُ אĨَ
وĻْĥَĐَ įُÝَĩَđْĬِ َّħÝِĻُِĤَכĥđََĤ ħَُّْכýْÜَ ħُْכóُُونَ

“..Allah size güçlük çıkarmak istemez, fakat şükredesiniz diye 
sizi temizleyip arındırmak ve size olan nimetlerini ta mama erdir-
mek ister.” (Mâide, 5/6)

ïِĻ×ِđَĥِْĤ ٍم َّŻčَÖِ َُّכÖَא رĨََא وıَĻْĥَđَĘَ َאءøََأ īْĨََو įِùِęْĭَĥِĘَ אéًِĤאĀَ ģَĩِĐَ īْĨَ
“Kim makbul güzel işler yaparsa kendi lehine, kim kötü lük 

yaparsa kendi aleyhinedir. Rabbin kullarına asla zulmet mez.” (Fus-

silet, 41/46)

Aynı zamanda âyetler nâzil olurken Ashâb, bizzat buna şâhit 
oluyorlardı. Aynı durum sünnet için de söz konusuy du. Hz. Pey-
gamber (sallallâhu aleyhi ve sellem), peygamberlik ferasetiyle, onları mü-
kemmel bir cemiyet haline getirip, hatta daha sonraki dö nemlerde 
de saâdet asrı olarak isimlendirilen bir konuma çı karmıştı. Onları 
çeşitli kötülüklere karşı uyarıyor, tutulması gerekli olan yolu gös-
teriyor, onlara konunun daha iyi an laşıl ması için sorular soruyor, 
cevaplar veriyordu; kısacası Resû lullah (sallallâhu aleyhi ve sellem), bunun 
için her fırsatı en iyi bir şekilde değer lendiriyordu. 

Soru sorup cevabını kendisinin vermesiyle ilgili olarak şu 
hadîsi örnek verebiliriz. Ebu Hüreyre rivayet ediyor: 
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ِ Ĝَ אلَ:  ّٰųلَ اĳøَُةَ أَنَّ رóَĺْóَİُ ĹÖَِأ īْĐَ
ÝَĨَאعَ.   źََو  įَُـĤ  ħَİَْدِر  źَ  īْĨَ ĭَĻĘِא   ÷ُĥِęْĩُĤْا ĜَאĳĤُا  اĥِęْĩُĤُْ÷؟   īِĨَ أïْÜََرُونَ 
 ĹÜِÉْĺََאمٍ وَزَכَאةٍ وĻَĀَِةٍ وŻَāَÖِ ÙِĨَאĻَĝِĤْمَ اĳْĺَ ĹÜِÉْĺَ ĹÝِ َّĨُأ īْĨِ ÷َĥِęْĩُĤْאلَ إِنَّ اĝَĘَ
ñَİَا  وóَĄََبَ  ñَİَا  دَمَ  وęَøََכَ  ñَİَا  Ĩَאلَ   ģََوَأَכ ñَİَا  وñَĜََفَ  ñَİَا   ħَÝَüَ  ïْĜَ
أَنْ   ģَ×ْĜَ  įُÜُאĭَùَèَ  ÛْĻَĭِĘَ ÍِĘَنْ   įِÜِאĭَùَèَ  īْĨِ وñَİََا   įِÜِאĭَùَèَ  īْĨِ ñَİَا   ĵĉَđْĻُĘَ

Ĩَ ĵąَĝْĺُא įِĻْĥَĐَ أĉَìَ īْĨِ ñَìُِאĺَאóِĈُ َّħàُ įِĻْĥَĐَ ÛْèَóِĉُĘَ ħْİُحَ ĹĘِ اĭĤَّאرِ. 
“Hz. Peygamber, müflis kimdir bilir misiniz?” buyurmuş, as-

hap da: “Bizim aramızda müflis hiç bir dirhemi ve eşyası olma-
yan kimsedir.” demişler. Bunun üzerine Hz. Peygam ber: “Ger-
çekten benim ümmetimden müflis, kıyâmet gü nünde na maz, 
oruç ve zekatla gelecek olan kimsedir. Ancak şuna söv müş, buna 
zinâ isnadında bulunmuş; şunun malını yemiş; bunun kanını dök-
müş, diğerini de dövmüş olarak gelecek. Ve buna hasenatından, 
şuna hasenatından verile cektir. Şâyet da vası görülmeden hasenatı 
biterse, onların günâhlarından alına rak bunun üzerine yüklene-
cek, sonra cehenneme atıla caktır.”33 

Yine Resûlullâh’ın (sallallâhu aleyhi ve sellem) insanları terbiyedeki 
metotla rından birisi de, hata olmadığı halde, insanların, kafala-
rında hata olarak telakki ettikleri şeylerin, anında düzeltilmesiydi. 
Buna örnek olarak da şu olayı verebiliriz.

Hz. Enes (radıyallahu anh) rivayet ediyor:

īْĐَ أĨَ īِÖ ÷ِĬََאĤכٍِ ĳĝُĺَ لُ:
 ِĹّ×َِّĭĤאدَةِ ا×َĐِ īْĐَ َنĳĤُÉَùْĺَ ، ِĹّ×َِّĭĤتِ أَزْوَاجِ اĳĻُÖُ ĵĤِٰإ ćٍİَْثُ رŻَàَ َאءäَ
؟   ِĹّ×َِّĭĤا  īَĨِ  īُéْĬَ  īَĺَْأ ĝَĘَאĳĤُا:  ĝَÜَאİَĳُّĤא،   ħْıَُّĬÉََכ أóُ×ِìُْوا  א  َّĩĥَĘَ  ،
33 Müslim, Birr 59; Nesâî, Kıyâme 2; Ahmed b. Hanbel, 2/303,334,372.
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 ĹّĬِÍِĘَ أĬََא  א  َّĨَأ  :ħْİُïُèََأ Ĝَאلَ   ،óَ َّìÉَÜَ وĨََא   įِ×ِĬَْذ  īْĨِ مَ  َّïĝَÜَ Ĩَא   įَُĤ  ُ ّٰųا  óَęَĔَ  ïْĜَ
óَİْ وźََ أóُĉِĘَْ، وĜََאلَ آóُìَ: أĬََא  َّïĤمُ اĳĀَُא أĬََأ :óُìَאلَ آĜََا، وïًÖََأ ģَĻَّْĥĤْا ĹّĥِĀَُأ
 ħْÝُĥْĜُ īَĺñَِّĤا ħُÝُĬَْאلَ: أĝَĘَ  ِ ّٰųلُ اĳøَُאءَ رåَĘَ ،اïًÖََجُ أ أõِÝَĐَْلُ اùَّĭِĤאءَ ŻَĘَ أõَÜََوَّ
 ،óُĉِĘَْمُ وَأĳĀَُأ ĹّĭَِِכĤ ،įَُـĤ ħُْאכĝَÜَْوَأ ِ ّٰųِ ħُْאכýَìْ َŶَ ĹّĬَِأ ِ ّٰųא وَا َّĨَا؟ أñََا وَכñََכ
.ĹّĭِĨِ  ÷َĻْĥَĘَ  ĹÝَِّĭøُ  īْĐَ  ÕَĔَِر  īْĩَĘَ اùَّĭِĤאءَ،  جُ  وَأõَÜََوَّ  ،ïُĜَْوَأَر  ĹّĥِĀَُوَأ

“Bir kere ashaptan üç kişi, Hz. Peygamber’in (bunların bilme-
dikleri gizli) ibadetinden sormak üzere Resûlullah’ın ha nımlarının 
evlerine gelmişlerdi. Bunlara Peygamber’in ibadeti haber verilin-
ce, gûyâ azımsayarak: “Biz nerede, Re sûlullah ne rede? Muhakkak 
ki Allah, Peygamber’inin geçmiş ve gele cek günâhlarını affetmiş-
tir.” dediler. Daha sonra da içlerin den birisi: “Ben geceleri daima 
namaz kılacağım:” diğeri: “Ben de her gün oruç tutacağım” bir 
diğeri ise: “Ben de ka dınlardan ayrı yaşayacağım hiç evlenmeye-
ceğim.” dedi. On lar bu söz üzerinde iken Hz. Peygamber bun-
ların yanına ge lerek: “Siz şöyle şöyle söyleyen kimselersiniz değil 
mi? Fakat şunu biliniz ve ve iyi düşününüz ki: Ben sizin Allah’tan 
en çok korkanınız ve korunanınız bulunuyorum. Bununla bera-
ber ben bazan oruç tutar, bazan tutmam. Gecenin bir kısmında 
namaz kılar, bir kısmında uyurum. Kadınlarla da evlenirim. (İşte 
benim sünnetim budur.) Her kim bu yolumdan gitmez de ondan 
yüz çevirirse, benden değildir.”34 buyurdular.

10. Kur’ân’ın ve Hz. Peygamber’in (sallallâhu aleyhi ve sellem) kullan-
dığı üs lup lardan birisi de, terğîb ve terhipti. Yani bazı iyi şeyle-
ri va’de derken, kötü şeylerle de korkutmaktı. Bununla ilgili pek 
çok âyet ve hadis vardır. İşte bu terğibler ve terhipler de, ashâbın 
zihninde iyice yerleşiyor, unutmaları mümkün olmuyordu. Şu 
âyetleri bunun için örnek olarak vermemiz mümkündür:
34 Buhârî, Nikâh 1; Nesâî, Nikâh 4; Ahmed b. Hanbel, 2/158; 3/241...
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 ħْıِÖَِر ĝَĥِÖِאءِ   ħْİُ  ģْÖَ  ïٍĺïِäَ  ěٍĥْìَ  ĹęَِĤ أَئĭَِّא  اŶَْرْضِ   ĹĘِ ĭَĥْĥَĄَא  أَئñَِا  وĜََאĳٓĤُا 
Öِ ģَכħàُ ħَُّْ إĵَĤِ رÖَِِّכĳđُäَóْÜُ ħُْنَ  כَאóُĘِونَ ۝ ĘĳَÝَĺَ ģْĜَُّאכĥَĨَ ħُْכُ اĳْĩَĤْتِ اñَِّĤي وُכِّ
۝ وóَÜَ ĳَْĤَى إِذِ اĳĨُóِåْĩُĤْنَ Ĭَאכĳùُِ رُؤُوïَĭĐِ ħْıِøِ رħْıِّÖَِ رĭََّÖَא أĬَóْāَÖَْא وĭَđْĩِøََא 
 īَِْכĤَא وİَاïَİُ ÷ٍęْĬَ َّģُא כĭَĻْÜَŴَ אĭَْئüِ ĳَْĤَنَ ۝ وĳĭُĜِĳĨُ َّאĬِא إéًِĤאĀَ ģْĩَđْĬَ אĭَđْäِْאرĘَ
نَّ īَĨِ ħََّĭıَäَ اÙَِّĭåِĤْ وَاĭĤَّאسِ أīَĻđِĩَäَْ ۝ ñُĘَوĳĜُا ĩَÖِא  َŷَĨْ َŶَ ĹّĭِĨِ ُلĳْĝَĤْا َّěèَ
ĝَِĤ ħْÝُĻùِĬَאء Ĩِĳْĺَכñَİَ ħُْا إĬَِّא ĭَĻùِĬَאכħُْ وَذُوĳĜُا ñَĐَابَ اĩَÖِ ïِĥْíُĤْא כĳĥُĩَđْÜَ ħْÝُĭُْنَ 
 ħْıِّÖَِر ïِĩْéَÖِ اĳéَُّ×øََا وïً َّåøُ وا ُّóìَ אıَÖِ واóُ ۝ إĩََّĬِא Öِ īُĨِËْĺُآĺَאĭَÜِא اīَĺñَِّĤ إِذَا ذُכِّ
وÝَùْĺَ źَ ħْİَُכِْ×óُونَ ۝ åَÝَÜَאīِĐَ ħْıُÖُĳĭُäُ ĵĘَ اąَĩَĤْאĳĐُïْĺَ ďِäِنَ رĘًĳْìَ ħْıَُّÖَא 
 īٍĻُĐَْةِ أ َّóĜُ īْĨِ ħْıَُĤ Ĺَęِìُْא أĨَ ÷ٌęْĬَ ħُĥَđْÜَ ŻَĘَ نَ ۝ĳĝُęِĭْĺُ ħْİُאĭَĜَْא رَز َّĩĨَِא وđًĩَĈََو
õَäَاءً ĩَÖِא כَאĳĬُا ĳĥُĩَđْĺَنَ ۝ أīْĩَĘََ כَאنَ ĭًĨِËْĨُא כīْĩََ כَאنَ Ęَאĝًøِא ĳُÝَùْĺَ źَونَ 
אéَِĤאتِ ĭäَ ħْıُĥَĘََّאتُ اÉْĩَĤْوَى ĩَÖِ źًõُĬُא כَאĳĬُا  َّāĤا اĳĥُĩِĐََا وĳĭُĨَآ īَĺñَِّĤא ا َّĨَ۝ أ
ĳäُóُíْĺَا  أَنْ  أَرَادُوا  כĩََّĥُא  اĭĤَّאرُ   ħُİُوَاÉْĩَĘَ ĳĝُùَĘَا   īَĺñَِّĤا א  َّĨَوَأ  ۝ ĳĥُĩَđْĺَنَ 
ĳÖُنَ ۝  ّñَِכÜُ įِÖِ ħْÝُĭُْي כñَِّĤَّאرِ اĭĤابَ اñَĐَ اĳĜُذُو ħْıَُĤ ģَĻĜَِא وıَĻĘِ واïُĻĐُِא أıَĭْĨِ
 īْĨََنَ ۝ وĳđُäِóْĺَ ħْıَُّĥđََĤ óِ×َْכŶَْابِ اñَđَĤْدُونَ ا ĵĬَْدŶَْابِ اñَđَĤْا īَĨِ ħْıَُّĭĝَĺñِĭَُĤَو
Öِ óَآĺَאتِ رħàُ įِّÖََِّ أóَĐَْضَ ıَĭْĐَא إĬَِّא īَĨِ اĳĩُĝِÝَĭĨُ īَĻĨِóِåْĩُĤْن ۝َ   īْ ذُכِّ َّĩĨِ ħُĥَČَْأ

“Bir de: ‘Â! Toprağın dibinde toz olup kaybolduğumuz zaman, 
gerçekten bu hale gelmiş olan bizler mi yeniden ya ratılacağız!’ der-
ler. Hatta onlar Rab’lerinin huzuruna va ra caklarını da inkâr eder-
ler. Sen de ki: ‘Sizi, canınızı almak la görevlendirilen ölüm meleği 
vefat ettirecek, sonra da Rab bi nizin huzuruna götürüleceksiniz.’ 
Bir görseydin o suç luları: Rab’lerinin huzurunda, mahçupluktan 
başları önlerine eğil miş şöyle derken: ‘Gördük, işittik ya Rabbenâ! 
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Ne olur bizi dünyaya bir gönder! Öyle güzel, makbul işler yapa-
rız ki! Çünkü gerçeği kesin olarak biliyoruz artık!’ Eğer dileseydik 
bütün insanlara hidâyet verir, doğru yola koyardık. Lâkin ‘Cehen-
nemi cinlerden ve insanlardan bir kısmıyla doldura cağım’ hükmü 
kesinleşmiştir. ‘Öyleyse, siz nasıl bugünkü bu luşmayı unuttunuz 
ve bu unutmayı ömür boyu sürdür düy seniz, Biz de bugün sizi 
unuttuk. Yaptıklarınızdan ötürü, ta dın bakalım sürekli azabı!’ Bi-
zim âyetlerimize ancak o kim se ler inanır ki kendilerine o âyetler 
hatırlatıldığında, ders le rini he men alır, secdeye kapanır, Rablerine 
hamd, O’nu tak dis ve tenzih ederler, asla kibirlenmezler. Tehec-
cüd na mazı kılmak için yataklarından kalkar, cezalandırmasın dan 
endişe ederek, rahmetinden ümid içinde olarak Rab’le rine dua 
e dip yalva rırlar ve kendilerine nasib ettiğimiz mal lardan Allah yo-
lunda harcarlar. İşte onların dünyada yap tıkları makbul işlere mü-
kâfat olarak gözlerini aydın edecek, gönüllerini fe rahlatacak hangi 
sürprizlerin, hangi nimetlerin saklandığını hiç kimse bilemez. Öyle 
ya, mümin olan, hiç fâsık gibi olur mu? Bunlar asla bir olmazlar. 
İman edip, güzel ve makbul işler işleyen lere, yaptıklarına karşılık 
konukluk olarak Me’va cennetleri vardır. Yoldan çıkmış fâsıkların 
ise barınakları ce hennemdir. Her ne zaman oradan çıkmak istese-
ler yine ora ya itilirler. Onlara: ‘Cehennem azabını yalan sayıyordu-
nuz. Tadın da görün bakalım!’ denir. O kâfirlerin dönüş yapma ları 
ümidiy le, onlara en büyük azaptan önce, dünyada açlık, musîbet, 
esaret, ölüm gibi peşin bir azap tattıracağız. Rab binin âyetleri ile 
kendisine nasihat edildiğinde sırtını dönüp uzaklaşan kim seden 
daha zalim kimse olur mu? Biz o suçlu lardan elbette intikam alıp 
onları cezalandıracağız.”  (Secde, 32/10-22)

11. Ashab, Kur’ân ve sünnet vesîlesiyle doğru yolu bu luyor; 
herhangi bir şeyin helal ya da haramlığına onlara ba karak karar 
veriyor; onlardan aldıkları nasîhat ve derslere tâbi oluyor; bü-
tün düstur ve ilkelerini Kur’ân ve Hz. Pey gam ber (sallallâhu aleyhi ve 
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sellem)’den alıyorlardı. Şüphesiz, bilinenle amel edil diği zaman, o 
bilgi zihinlerde daha güzel bir biçimde yerleş miş olur. Ve unu-
tulması imkansız hale gelir. Ashâb, öğren dik leriyle en titiz bir 
şekilde amel ettiklerinden ve bu konuda son derece titiz oldukla-
rından, hem Kur’ân ve hem de hadis leri ezberlemeleri ve onları 
muhafaza etmeleri bu durumun gâyet normal bir sonucudur.

12. Yine bu âmillerden birisi de Resûlullâh’ın (sallallâhu aleyhi ve sel-

lem) on ların içlerinde bulunmasıdır. Resûlullah (sallallâhu aleyhi ve sellem), 
büyük bir sa bır ve metanetle, onlara Kitap ve sünneti ezberletiyor, 
bil me diklerini öğretiyor, sorduklarında cevap veriyor, şüphe lendik-
leri bir konuda onların şüphelerini gideriyordu. Son derece müte-
vazı, her zaman mütebessim, huyu yumuşak, sertlik ve kabalıktan 
son derece uzak, yerinde bir baba, ye rinde herke sin hizmetine ko-
şan biri, yerinde bir ana duru munda olan Hz. Peygamber, bütün 
bu iyi vasıflarıyla onlara yaklaşıyor, beraber oluyor ve on lardan bir 
kimse gibi haya tını yaşıyordu. Böylelikle o, bütün bu güzel has-
letleriyle her kesi kendisine çekiyor, Kur’ân ve Kur’ân’ın tefsircisi 
konu munda olan sün neti öğretiyordu. Böyle bir öğreticinin öğret-
tiği şeylerin hafı zalardan çıkması nın imkanı var mıdır?

13. Kur’ân, namazlarda, Cum’a hutbelerinde, ashabın ken di 
arasında, küçük-büyük, erkek-kadın, yaşlı-genç deme den okunan 
bir özelliğe sahipti. Böylelikle onu ezberlemeleri daha kolay bir 
hale gelmiş oluyordu.35

İşte yukarıdan beri saymış olduğumuz bu ve benzeri sebep-
lerden dolayı, ashab, Kur’ân ve sünneti en güzel bir şekilde mu-
hafaza etmiş, onu kendi hayatlarında yaşamış ve aynı ihtimamla 
sonraki nesillere aktarılmasını sağlamışlardır. 

35 Bu bölümü, önemine binâen Zerkânî’nin Menâhilu’l-İrfân adlı eserinin 1/289-333. 
sayfalarından özetleyerek aktarmış olduk. 
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D. KUR’ÂN OKUMANIN ÖNEMİ VE İNSANA 
KAZANDIRDIKLARI

Yaratılan binlerce canlı içerisinde akıl ve şuur sahibi olan ve 
aynı zamanda Yüce Yaratıcı’nın kâinatta halifesi olma şe refini 
üzerinde taşıyan yalnızca insandır. İnsana, başta her hangi bir ira-
di fonksiyonu olmaksızın bu şerefi kazandıran Cenâb-ı Hakk, 
onu her dönemde kendisine muhatap kabul etmiş, bu önemli gö-
rev ve pâyeyi değişik zamanlarda hatır latmış ve bunun insanlara 
ulaştırılması için de farklı zaman ve mekanlarda peygamberlere 
“sahifeler” ve “kitaplar” inzal et miştir. Gönderilen bütün ilâhi 
beyanlardaki temel gâye, in sa na mevhibe-i ilâhi olarak verilen 
bu şerefin asla unutul ma ması, yaratılıştaki sırrın farkında olun-
ması ve netice ola rak da dünya-âhiret mutluluğunun yakalan-
masıdır. İnsan lığın baş langıcından günümüze bazı temel pren-
siplerin dışın da, hayat şartları ve ihtiyaçlar farklı olduğu gibi, bu 
ihtiyaç lara her dö nemde verilen ilâhi beyandaki prensiplerde de 
zaman zaman değişiklikler olmuştur. Hz. Âdem’e o dönemin 
ihtiyaçlarına göre “sahife”ler şeklinde verilen ilâhi beyan, ken-
disini takip eden Hz. İdris, Hz. Nûh ve Hz. İbrâhim gibi pey-
gamberlere sayfası ve muhtevası daha geniş “sahife”ler şeklinde 
devam etmiş, Hz. Mûsa ve Hz. İsa’ya “kitap” olarak nâzil olmuş, 
son olarak da bütün kitapları özetleyen, doğ rulayan, bütün za-
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man ve mekanlara yetecek ölçülere sahip olan özellikleriyle Hz. 
Muhammed’e (sallallâhu aleyhi ve sellem) Kur’ân nâzil ol muştur. 

Kur’ân, kâinat kitabının bir tercümesidir. Cenâb-ı Hakk’ın 
hem tekvînî hem de teşrîî âyetlerini okuyan bir tercümanı dır. Gö-
rünmeyen ve görünen âlemin açıklayıcısıdır. Allâh’ın isim, sıfat 
ve fiillerine ait özellikleri anlatan bir rehberdir. Meydana gelmiş 
ve gelecek olayları haber verendir. İnsan lığın terbiye cisidir. İn-
sanlığı mutluluğa götüren hakîki mür şiddir. Özetle bütün insan-
lığın her türlü manevî ve fikrî ihti yaçlarına kaynak olacak kitapları 
ihtiva eden kutlu bir kitaptır.

Resûlullah’ın tarifleriyle Kur’ân:

ِ Ĩَ Éُ×َĬَ įِĻĘِא ĥَ×ْĜَכħُْ وĨَ óُ×َìََא ïَđْÖَכħُْ وèَُכĨَ ħُْא  ّٰųאبُ اÝَِכ : ِ ّٰųلُ اĳøُאلَ رĜَ

 īْĨََو ُ ّٰųا įُĩَāَĜَ ٍَّאر×äَ īْĨِ įَُכóَÜَ īْĨَ يñَِّĤا ĳَİُ ِلõْıَĤْאÖِ ÷َĻَْĤ ģُāْęَĤْا ĳَİُ ħُْכĭَĻْÖَ

 ĳَİَُو ħُĻِכéَĤْا óُْכ ّñِĤا ĳَİَُو īُĻÝِĩَĤْا ِ ّٰųا ģُ×ْèَ ĳَıُĘَ ُ ّٰųا įَُّĥĄََهِ أóِĻْĔَ ĹĘِ ىïَıُĤْا ĵĕَÝَÖْا

 źََو ÙُĭَùِĤْŶَْا įِÖِ ÷ُ×ِÝَĥْÜَ źََاءُ وĳَİْŶَْا įِÖِ ēُĺõِÜَ źَ يñَِّĤا ĳَİَُو ħُĻĝِÝَùْĩُĤْاطُ اóَ ّāِĤا

 ħَْĤ يñَِّĤا ĳَİَُو įُ×ُِאئåَĐَ ĹąِĝَĭْÜَ źََدِّ و َّóĤةِ اóَáَْכ īْĐَ ěُĥَíْĺَ źََאءُ وĩَĥَđُĤْا įُĭْĨِ ďُ×َýْĺَ

įِÝَĭْĺَ اīåِĤُّْ إِذْ įُÝْđَĩِøَ أَنْ ĜَאĳĤُا إĬَِّא ĭَđْĩِøَא óْĜُآĬًא åَĐًَ×א ĳَİُ اñَِّĤي Ĝَ īْĨَאلَ ïَĀَ įِÖِقَ 

ħٍĻĝِÝَùْĨُ ٍاطóَĀِ ĵَĤِيَ إïِİُ įِĻَْĤِא إĐََد īْĨََو óَäُِأ įِÖِ ģَĩِĐَ īْĨََلَ وïَĐَ įِÖِ ħََכèَ īْĨََو
“Kur’ân; öyle bir kitaptır ki, on da, sizden önceki (milletle rin 

ahvaliyle ilgili) haber, sizden sonra (kıyamete ka dar) ge lecek fit-
neler ve kıyamet ahvali ile ilgili haberler.. ay rıca sizin aranızda, 
(iman-küfür, taat-isyan, ha ram-helal vs. nevin den) cereyan ede-
cek ahvâlle alakalı da hükümler var dır. O, hak ile batılı ayırdeden 
tek ölçüdür ve O’n da herşey ciddidir. Kim bir zalimden korka-
rak, ondan kopar ve onunla amel et mezse, işte o zaman Allah 
da onu helak eder. Kim O’nun dı şında bir hidayet ararsa Allah 
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o kimseyi saptırır. Zira o, Allah’ın en sağlam ipi (hablu’l-metin)
dir. O, hikmet edalı hatırlatan bir beyan.. ve Hakk’a ulaştıran bir 
yoldur. O, ken disine uyanları (değişik arzulara takılıp) kay maktan, 
kendisini (kıraat eden) dilleri de iltibastan korur. Alimler hiçbir 
zaman ona doya maz.. Onu çokça tekrar oku yana usanç vermez 
ve tadını ek siltmez. Onun insanlarda hay ret uyaran yanlarının 
sonu gel mez. O öyle bir kitaptır ki, cin ler işittikleri zaman, şöyle 
de mekten ken dilerini alama mış lardır: א×ًåَĐَ אĬًآóْĜُ אĭَđْĩِøَ َّאĬِا إĳُĤאĝَĘَ “Biz 
doğru yolu gösteren harika ve hiç duyulmadık bir Kur’ân dinle-
dik. Biz onun (Allah kela mı olduğuna) inan dık.” (Cin, 72/1) O’nun 
üslu buyla ko nuşan doğ ruyu konuşmuş olur. O’nunla amel eden 
mut laka müka fat görür. Kim onunla hüküm verirse adaletle hük-
meder. Kim ona çağrılırsa, doğru yola çağrılmış olur.”36 

Kur’ân, gerek yaşantıda, gerekse vicdanlarda yerleştirdiği pren-
siplerle, hayatın bütün yönlerini içine alacak şekilde ga yet açık bir 
metod ortaya koymuştur. Öyle orijinal bir me tod ki, insanlık daha 
önce onun benzerini görmemiştir. İn sanlığa, madde ve manada da-
ha önce hiç bir sistemin ver mediğini vermiştir. Aynı zamanda geçi-
ci ve bölgesel pey gam berlik devri onunla sona ermiş, herkesi içine 
alan za man-mekan bakımın dan evrensel peygamberlik müessesesi 
onun la başlamış ve onunla kıyâmete kadar devam edecektir. 

Kur’ân’ı okumakla insan, Yaratıcı’sına muhatap olma gibi el-
de edilecek makamların en üstününü yakalamış olur. Böy le bir 
konumun şuurunda olan insan ise, okuduğu Kur’ân’la sanki 
Rabb’ini dinler ve Rabb’iyle konuşurmuş gibi olur.

Bu bölümde, yukarıda sadece bazı hususlarına vurgu yap-
tığımız Kur’ân’ın, okunup anlaşılmasıyla, insanların dün ya ve 
âhirette elde edecekleri kazançlar ve Kur’ân okurken dikkat edil-
mesi gereken hususlar üzerinde durulacaktır.
36 Tirmizî, Fedâilu’l-Kur’ân, 14; Dârimî, Fedâilu’l-Kur’ân, 1; Ayrıca bkz. Ahmed b. 

Hanbel 1/91.
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1. Kur’ân Okumanın Dünyada Kazandırdıkları

a. Nasihat, Dertlere Şifa, Hidayet ve Rahmettir 

Kur’ân, yalnızca insanların ölüm ötesi hayatlarını ilgilen diren 
hususları açıklayan, ibâdetler hakkında bilgi veren ve Yaratıcı’nın 
birliği ve varlığını ortaya koyan delilleri değil, ay nı zamanda o, 
insanların dünyadaki mutluluklarını temin hu susunda da yol gös-
terendir. Kur’ân, insanlar için güzel bir na sihatçı, yol gösterici 
ve kalplerin şifa kaynağıdır. Bu ko nuda sanki Hz. Peygamber bir 
doktor, doktorun elindeki reçete de Kur’ân’dır. Bu husus Yüce 
Beyan’da şöyle ifade edilir: 

ïُورِ  ُّāĤا ĹĘِ אĩَِĤ ٌאءęَüَِو ħُّْכÖَِر īْĨِ ÙٌčَĐِĳْĨَ ħُْכÜَْאء ٓäَ ïْĜَ َُّאسĭĤא اıَ ُّĺَא أĺَ

īَĻĭِĨِËْĩُĥِْĤ Ùٌĩَèَْى وَرïًİَُو
“Ey insanlar! İşte size, Rabbinizden bir öğüt, gönüllerdeki 

dertlere bir şifa, müminlere doğru yolu gös teren bir hidayet ve 
rahmet geldi.” (Yûnus, 10/57)

Kur’ân bu âyette insanlara dört merhaledeki müdaha lesini 
ifade etmektedir. Öncelikle insanların maddi-manevî bünye lerine 
zarar verecek olan bazı zararlı unsurlara karşı uyarı yapılıyor, bel-
ki bu anlamda bazı sınırlamalar konu luyor ve böylece ilk müda-
hale yapılmış oluyor. İşte bu du rum âyette “mev’iza” (öğüt) ola-
rak belirtiliyor. Bu merhale den sonra şi faya ulaştırmaya geçiliyor. 
Bu da doktorun has tasına, hasta lığa sebep olan bozuk şeyleri 
içerisinden atacak ilaçları içir mesine benzemektedir. Kur’ân da, 
insanlara sa kıncalı şeyleri yasaklamakla onları tertemiz hale getiri-
yor ve bu durumu kazanmaları için de insanların bazı gayretlerde 
bulunmasını tavsiye ediyor. 

Nitekim şu âyet, bu husus için verilecek pekçok misalden yal-
nızca birisidir:
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َ Öِ óُĨُÉْĺَאïْđَĤْلِ وَاùَèْŸِْאنِ وَإÝَĺِאءِ ذِي اĵÖَóْĝُĤْ وīِĐَ ĵıَĭْĺََ اýَéْęَĤْאءِ  ّٰųإِنَّ ا
óُونَ وَاĭْĩُĤْכóَِ وَاčُđِĺَ Ĺِĕْ×َĤْכĥđََĤ ħَُّْכñَÜَ ħُْכَّ

“Allah başkalarına adâleti, hatta adâletten de fazla olarak ihsanı: 
en güzel davranışı, muhtaç oldukları şeyleri yakınlara vermeyi emre-
der. Hayasızlığı, çirkin işleri, zulüm ve teca vü zü yasaklar. Düşünüp 
tutasınız diye size öğüt verir.” (Nahl, 16/90) İn san lar, tavsiye edilen emir 
ve yasakları tam anlamıyla ye rine getirin ce de dertlerden kurtulur, 
gönüller güven ve emniyete ulaşır ve neticede Yüce Yaratıcı’nın:

 ÙًَّĻĄِóْĨَ ÙًĻَĄِّכِ رَاÖَِر ĵَĤِإ Ĺđِäِِْار ÙَُّĭِئĩَĉْĩُĤْا ÷ُęَّْĭĤא اıَÝَُّĺَא أĺَ
ĹÝَِّĭäَ Ĺĥِìُْאدِي وَاد×َĐِ ĹĘِ ĹĥِìُْאدĘَ

“Ey gönül huzuruna ermiş ruh! Sen Rabbinden razı, O sen-
den razı olarak dön Rabbine! Sen de katıl has kullarım içine, gir 
Cennetime!” (Fecr, 89/27-30) beyanındaki sırrı yakalamış olur. Bu sırla 
da İlahî rahmeti yakalar ki, âyetin sonunda belirtilen “Kur’ân’ın 
rahmet olması” ifadesi buna işaret etmektedir.

b. Kur’ân, Rehberdir

Kur’ân bütün insanlık için rehberdir. İnsan ne kadar iler lerse 
ilerlesin, maddî olarak hangi seviyeye ulaşırsa ulaşsın, Kur’ân’ın 
ona gösterdiği prensiplerden asla müstağni kalma sı düşünülemez. 
Bu hidayet, toplumun sadece belirli bir kıs mını değil, herkesi ilgi-
lendiren, her seviyedeki insanın muh taç ol duğu, ilerlemiş mede-
niyetlerin de sonsuza dek yüksel mesinin teminatı olarak inmiş bir 
hidayettir. Bu hidayetle in san, dün yada öğrenmesi gerekli şeyleri 
öğrenecek, bununla birlikte asıl maksadı da unutmayacaktır. 

Kur’ân’ın rehber olması Kudsî beyanda üzerinde önemle du-
rulan bir meseledir. Mealini vereceğimiz şu iki âyet de bu durumu 
ifade etmektedir:
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īَĻĝَِّÝĩُĥِْĤ ىïًİُ įِĻĘِ Õَĺَْر źَ ُאبÝَِכĤْכَِ اĤَذ
“İşte Kitap! Şüphe yoktur onda. Rehberdir muttakilere.” (Ba-

kara, 2/2)

īَĺñَِّĥِĤ ĳَİُ ģْĜُ آĳĭُĨَا ïًİُى وęَüَِאءٌ
“..De ki: ‘O iman edenler için hidayet ve şifadır.’” (Fussilet, 41/44)

c. En Doğru Yola İletir

Kur’ân, insanları yolların en doğrusuna götürür. Gerek in-
sanların kendileriyle olan münasebetlerinde, gerek insan ların birbir-
leriyle olan münasebetlerinde ve gerekse devletler arası münasebet-
lerde Kur’ân, en ideal ve mükemmel yolu gösterir. Çünkü Kur’ân, 
“Alîm” (herşeyi en ince detaylarına ka dar bi len) ve “Habîr” (her 
şeyden haberdar olan) sıfatları na sahip Allah’ın kelamıdır. İnsanla-
rın ortaya koyduğu, beşerî duygu ve düşüncenin içerisinde bulun-
duğu her şeyde bir ek sikliğin olması en tabiidir. Bu, insan olmanın 
gereğidir. İnsan lığın, her dönemde yeni arayışlara girmesi de bunun 
en güzel bir göstergesidir. İşte bu anlamda Kur’ân, yolların en sağla-
mını, prensiplerin en uygununu ve içinde hiçbir eksikliğin ol madığı 
hükümleri ihtiva etme özelliğini tam ve eksiksiz olarak taşıyan biri-
cik İlâhi Kitap’tır. Onun bu yönü şöyle ifade edilmiştir:

óُ اīَĻĭِĨِËْĩُĤْ اĳĥُĩَđْĺَ īَĺñَِّĤنَ  ّýِ×َĺَُمُ وĳَĜَْأ Ĺَİِ ĹÝَِّĥِĤ يïِıْĺَ َآنóْĝُĤْا اñَİَ َّإِن
אéَِĤאتِ أَنَّ ħْıَُĤ أóًäَْا כَِ×óًĻا  َّāĤا

“Gerçekten bu Kur’ân, insanları en doğru yola, en isabetli tu-
tuma yöneltir..” (İsrâ, 17/9)

Zira Kur’ân, şu büyük kâinat kitabının ezelî bir tercümesidir. 
Kâinatın, tekvînî âyetlerini okuyan çeşitli dil lerinin ebedî tercü-
manıdır. Görünmeyen ve görünen âle min müfessiridir. Allâh’ın 
isimlerinin ve vasıflarının, yerde ve gök teki gizli manevî hazine-
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lerinin kâşifidir. Hâdisât satırları nın al tında saklı olan gerçek lerin 
anahtarıdır. Görünen dün yada, görünmeyen âlemin lisâ nıdır. Şu 
şehâdet âleminin perdesi arkasından gelen ebedî rah mânî iltifat-
ların ve ezelî sübhanî hitapların hazinesidir. İslâmi yet âleminin 
manevî gü neşidir, temelidir, hendesesi (planı) dır. Uhrevî âlemlerin 
mu kaddes haritasıdır. Allâh’ın Zat, sıfat, esmâ ve şuunatının ter-
cümanı, açıklayıcısı ve delilidir. İnsanlık âle minin müreb bîsidir. 
İnsan lığın en ileri derecesi olan İslâmiyetin hayat su yudur, ışığı-
dır. Bütün beşer nev’inin uyması gereken hakiki hikmet ve fikir-
dir. İnsanlığı mutluluğa götüren hakîki mür şiddir. Ve insana hem 
bir şerîat kitabı, hem bir dua, zikir ve ibâdet kitabı, hem bir fikir 
ve hikmet kitabı, hem bir emir ve da’vet (tebliğ) kita bıdır. Hülâsa 
bütün insanlığın her türlü ma nevî ve fikrî ihti yaçlarına mercî ola-
cak çok kitapları ihtiva eden kutlu bir kitaptır.37

Kur’ân, zaman ve mekan sınırı tanımaksızın, bütün millet 
ve nesilleri her zaman en doğruya ileten bir kitaptır. En doğru 
şeklinde ifade edilen hidayet ise, içine her türlü iyiyi ve doğ ruyu 
almaktadır. İnsanoğlunun ulaşması gereken her yol ve her hayır 
ondadır. Ve ondaki hakikatlerin zaman ve mekanla kaydı yoktur. 

Kur’ân, insanı, şuur ve vicdanında, kapalı ve müphem ta rafı 
bulunmayan bir inançla ve ruhları vehim ve hurafelerin sıkıntı-
sından kurtaran bir akide ile, çalışmağa ve yapıcılığa el verişli olan 
insan enerjisini harekete geçirip, tabiat kanun la rındaki esrarla be-
şer fıtratındaki esrarı en münasip bir şekil de birbirleriyle bağdaş-
tıran bir metotla en doğru yola iletir.

Kur’ân, insanoğlunun iç ve dışını uygun bir bağ kurmak, duy-
gularıyla hareketleri arasında irtibat sağlamak ve inan cıyla davra-
nışları arasında uygunluğu temin etmek suretiyle insanı en doğ-
ruya ulaştırır.

Kur’ân, yapılması emredilen ibadetlerle, kulun güç ve kuv veti 
arasında meydana getirdiği muvazene ile de en doğ ruya ileten bir 
37 Nursî, Sözler, s. 339-340 (az tasarrufla).
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kitaptır. İbadetler, ne insanın yapamaya cağı kadar ağır ve fazla, 
ne de onu tembellik ve rehavete sevke decek kadar basittir. Gayet 
mutedil ve insanın tahammül sınırını aş mayacak seviyededir.

Kur’ân, insanlar arasındaki münasebetleri tanzimde de en doğ-
ruya götüren bir Kitaptır. Gerek fertler, gerek eşler, gerek hükümet 
ve devletler ve gerekse ırklar arasındaki münase betleri sabit ve sağ-
lam temeller üzerine oturtur. Bu sağlam temelleri, bir takım insan-
ların görüş ayrılıkları, heva ve he ves leri sarsamaz. Bu temeller, bir 
takım şefkat ve yakınlık duygu larıyla eğilip bükülemez. Şahsî men-
faat ve çıkarlar, onun he defini değiştiremez. Zira bu temelleri, kulla-
rı için, her şeyi bi len ve her şeyden haberdar olan Allah kurmuştur. 
O, yarat tıklarının durumlarını en iyi bilen, nerede ve hangi zamanda 
olursa olsun kullarının menfaatini en iyi göze tendir. 

Kur’ân, bütün semavî dinleri tasdik eder, onları hak dinin fert-
leri sayarak aralarında bağlantılar kurar ve mukaddes var lıklarına 
saygı duyar. Böylelikle, Allah tarafından gön derilmiş olup, her-
hangi bir değişikliğe uğramayan semavî dinlere men  sup bütün 
insanları sulh ve selamet çatısı altında toplar. 

Kur’ân’ı rehber edinmeyip hidayete eremeyenlere gelin ce, on-
lar, insanoğlunun heva ve heveslerine terkedilmiş lerdir. Her şey-
de acele eden, gerçek anlamda kâr ve zararını bile meyen, arzu ve 
isteklerinin gerisinde kötülük dahi olsa, o arzunun peşine takıla-
rak sürüklenen insanoğlunun.38

Kur’ân’ın bu özelliği, sadece inananlarca değil, aynı za man da ba-
tılıların dahi dikkatini çekmiştir. Müsteşrik Sedio şöy le de  mektedir: 
Kur’ân, insanlara hukukullahı tanıtmış, mahlû katın Hâlıktan ne 
bekleyeceğini, mahlûkatın Hâlıkla münâse bâtını en sarih şekilde 
öğretmiştir. Kur’ân, ahlâk ve felsefenin bütün esasatını câmidir. Fa-
zilet ve rezilet, hayır ve şer, eşyanın ma hi yet-i hakikiyesi, hülâsa her 
mevzu Kur’ân’da ifade olun muştur. Hikmet ve felsefenin esası olan 
adalet ve müsavatı öğreten ve başkalarına iyilik etmeyi, fazi letkâr 
38 Kutup, a.g.e.; 5/2215.
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ol mayı talim eden esaslar, bunların hepsi Kur’ân’da vardır. Kur’ân, 
insanı iktisat ve itidale sevk eder, dalâletten korur, ahlâkî zaafların 
karanlığından çıka rır, teâli-i ahlâk nu runa ulaştırır, insanın kusurla-
rını, hatalarını i’tilâ ve kemâle kalb eyler.

d. Kurân Okunan Yere Melekler,  Rahmet ve Sekîne İner

İlâhî kelam, öyle büyük bir te’sire sahiptir ki, okun masıyla sa-
dece insanlar değil, melekler de etkilenir ve onu dinlemek için 
gelir, okunan yer bir rahmet ve sekînet (huzur-güven) or tamına 
döner. Bütün toplumun Kur’ân’la içli-dışlı olduğu dü şünülürse, 
böyle bir toplum, emniyet ve güvene, meleklerin korumasına 
lâyık bir kıvama gelmiş demektir. Hz. Peygamber (sallallâhu aleyhi ve 

sellem) bu hususu şöyle ifade buyurur:

īْĐَ أóَĺْóَİُ ĹÖَِةَ īِĐَ اĜَ  ِĹّ×َِّĭĤאلَ: "Ĩَא اĳْĜَ ďَĩَÝَäْمٌ ĳĻُÖُ īْĨِ ÛٍĻْÖَ ĹĘِتِ 
 ÙُĭَĻِכ َّùĤا ħُıِĻْĥَĐَ ÛَْĤõَĬَ َّźِإ ħْıُĭَĻْÖَ įُĬَĳøَُارïَÝَĺََو ِ ّٰųאبَ اÝَِنَ כĳĥُÝْĺَ ĵĤٰאđَÜَ ِ ّٰųا

ُ ïَĭْĐِ īْĩَĻĘِهُ". ّٰųا ħُİُóََوَذَכ ÙَُئِכŻَĩَĤْا ħُıُÝْ َّęèََو ،Ùُĩَèْ َّóĤا ħُıُÝْĻَýِĔََو
“Bir topluluk Kur’ân’ı okuyup, onu aralarında müzakere et-

mek üzere Allah’ın evlerinden birinde bir araya toplan dık larında, 
mutlaka üzerlerine sekinet iner ve onları Allah’ın rah meti bürür. 
Melekler de onları kanatlarıyla sararlar. Allah Te â lâ da onları hu-
zurunda bulunan yüce topluluğa (melek lere) anar.”39 

Hz. Peygamberin yukarıda anlattığı durum, sahabeden Üseyd 
b. Hudayr tarafından da bizzat yaşanmıştır. Bu hu sustaki rivayet 
şöyledir:

 ÛَِĤאäَ إِذْ  ïَĭْĐِهُ،  ĳÖُóْĨَطٌ   įُøُóَĘََو اóَĝَ×َĤْةِ،  ĳøُرَةَ   ģِĻَّْĥĤا  īَĨِ óَĝْĺَأُ   ĳَİُ ĩَĭَĻْÖَא 
اóَęَĤْسُ، ùَĘَכùَĘَ ÛََכóَĝَĘَ ،ÛْÝََأَ åَĘَאÛَِĤ اóَęَĤْسُ، ùَĘَכÛََ وøََכÛِÝََ اóَęَĤْسُ، 

39 Müslim, Zikir 38; Ebû Dâvûd, Salat 349; Tirmizî, Kırâat 3.
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óَĜَ َّħàُأَ åَĘَאÛَِĤ اóَęَĤْسُ، ĘَאóَāَĬْفَ، وَכَאنَ اĺóِĜَ ĵĻَéْĺَ įُĭُÖًْ×א ıَĭْĨِא، ěَęَüْÉَĘَ أَنْ 
ثَ  َّïèَ çَ×َĀَْא أ َّĩĥَĘَ ،אİَاóَĺَ אĨَ ĵّٰÝèَ ِאءĩَ َّùĤا ĵَĤِإ įُøَْرَأ ďَĘََهُ ر َّóÝَäْא ا َّĩĥَĘَ ،įُ×َĻāِÜُ
اĝَĘ  َّĹ×َِّĭĤאلَ: "اóَĜِْأْ ĺَא اóٍĻْąَèُ īَÖْ، اóَĜِْأْ ĺَא اĜَ ."óٍĻْąَèُ īَÖْאلَ: ĺَ ÛُĝْęَüْÉَĘَא 
 ،įِĻَْĤإ ÛُĘْóَāَĬْאĘَ Ĺøِْرَأ ÛُđْĘَóَĘَ ،א×ًĺóِĜَ אıَĭْĨِ َوَכאن ،ĵĻَéْĺَ ÉَĉَÜَ ْأَن ِ ّٰųلَ اĳøَُر
 ÛْäَóَíَĘَ ،çِĻÖِאāَĩَĤْאلَ اáَĨَْא أıَĻĘِ Ùَِّĥ ُّčĤا ģُáْĨِ ذَاÍِĘَ ،ِאءĩَ َّùĤا ĵَĤِإ Ĺøِْرَأ ÛُđْĘَóَĘَ
 ÙَُئِכŻَĩَĤْا ĥْÜِכَ  Ĝَאلَ:   ،źَ Ĝَאلَ:  ذَاكَ).  Ĩَא  (وïْÜََرِي  Ĝَאلَ:  أَرَاİَא،   źَ  ĵÝّèَ
.ħْıُĭْĨِ ارَىĳَÝَÜَ źَ ،אıَĻَْĤَِّאسُ إĭĤا óُčُĭْĺَ Ûْéَ×َĀْŶَ َأْتóَĜَ ĳَْĤَכَ، وÜِĳْāَِĤ ÛْĬََد

Geceleyin (hurma harmanında iken) Kur’ân’dan Bakara 
sûresini okuyordu. Hemen yakınında ise atı bağlıydı. Birden bi-
re atı şahlandı. Bunun üzerine Kur’ân okumaya ara verdi. At da 
sakinleşti. Üseyd tekrar okumaya başlayınca at tekrar şahlandı. 
Üseyd yine okumaya ara ve rince at yine sakinleşti. Biraz sonra 
yeniden okumaya baş layınca at yeniden şah landı. Oğlu Yahya 
ata yakın bir yer deydi. Ona bir zarar ver memesi için atın yanın-
dan uzaklaş tırmaya gitti. Başını sema ya doğru kaldırınca bir de 
ne gör sün! Gökte şemsiye gibi bir şey ve içerisinde kandilimsi 
nes neler var. Sabahleyin hemen Resûlullah’ın yanına gelerek ba-
şından geçenleri an lattı. Hz. Peygamber de kendisine şöy le dedi: 
“O gördük lerin neydi bilir misin?” O da hayır ceva bını verdi. 
Bunun üzerine: “On lar meleklerdi. Senin sesine gelmişlerdi. Şa-
yet sen okumaya devam etseydin, onlar seni sabaha kadar din-
leyeceklerdi. Öyle ki, sabahleyin herkes onları seyredebile cekti ve 
onlar halktan gizlenmeyecekti.” buyurdu.40 Başka bir rivayette ise 
Kur’ân okunurken inen şeyin “sekîne” oldu ğu belirtilir.41

40 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 15; Müslim, Müsâfirîn 242.
41 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 11; Müslim, Müsâfirîn 240.
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e. En Kıymetli Hâne

Kur’ân, okunduğu yere huzur, mutluluk ve bereket getirir. 
Okuyan kimselere sevinç verir. Gam ve tasalarını dağıtır, ümit-
sizliklerini siler, onları canlı ve aktif  bir hale getirir. Her türlü 
vesvesenin o insanlardan ve okunan yerlerden kaç ma sını sağlar. 
Cinnî ve insi şeytanlara karşı onları korur. Allah Resûlü Kur’ân’ın 
bu yönünü şu benzetmeyle anlatır:

On sene Efendimize sadakatle hizmet eden Hz. Enes nakle-
diyor:

īْĐَ أĬٍََ÷ أَنَّ اĜَ  َّĹ×َِّĭĤאلَ: إِنَّ اÛَĻْ×َĤْ اñَِّĤي óَĝْĺُأُ įِĻĘِ اóْĝُĤْآنُ ĺَכóُĻْìَ óُáُْهُ 
وَاÛُĻْ×َĤْ اñَِّĤي óَĝْĺُ źَأُ įِĻĘِ اóْĝُĤْآنُ óُĻْìَ ُّģĝِĺَهُ   . 

“Kur’ân okunan evin hayrı artar. Böyle evlere melekler top-
lanır; şeytanlar uzaklaşır. İçinde Kur’ân okunmayan evle rin hayır 
ve bereketi az olur.”42 

Ebu Hüreyre hazretleri de nak lettiğimiz hadisin biraz daha 
anlaşılmasını sağlar:

 ÙَُئِכŻَĩَĤْا وóُąُéْÜََهُ   įِĥِİَْأ  ĵĥَĐَ  ďُùَِّÝĻََĤ  ÛَĻْ×َĤْا إِنَّ  ĳĝُĺَلُ  כَאنَ  óَĺْóَİُةَ،  أÖََא  أَنَّ 
 ĵĥَĐَ ěُĻąِĻََĤ ÛَĻْ×َĤْآنُ وَإِنَّ اóْĝُĤْا įِĻĘِ َأóَĝْĺُ ْهُ أَنóُĻْìَ óُáُْכĺََو īُĻĈِאĻَ َّýĤهُ اóُåُıْÜََو
ĻَאīُĻĈِ وóُĻْìَ ُّģĝِĺََهُ أَنْ óَĝْĺُ źَأَ įِĻĘِ اóْĝُĤْآنُ َّýĤهُ اóُąُéْÜََو ÙَُئِכŻَĩَĤْهُ اóُåُıْÜََو įِĥِİَْأ

“Kur’ân okunan evin hayrı artar; oturanları sıkmaz. Böyle ev-
lere melekler toplanır; şeytanlar uzaklaşır. İçinde Kur’ân okun-
mayan ev oturanlara dar gelir; böyle evlerin hayır ve be re keti az 
olur; melekler uzaklaşır; şeytanlar üşüşür. İçinde Kur’ân okunan, 
anlam ve yorumuyla meşgul olunan ev, yıl dız  ların yeryüzünü ay-
dınlattığı gibi, sema ehli için aydın la tılır.”43

42 Dârimî, Sünen 2/429-430.
43 Heysemî, Mecmeu’z-Zevâid, 7/171.
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f. Görev Vermede Tercih Sebebi

Kur’ân’ı okuyan ve içindekileri yaşayan kimseler, insan la rın 
hak ve hukûkuna riâyet etme, kendi görev ve sorumlu luk larını 
muhakkak yerine getirme, hüküm ve davranışların da adâletten 
ayrılmama gibi çok önemli hasletlere sahip ola cak larından dolayı 
Hz. Peygamber (sallallâhu aleyhi ve sellem) birtakım görev len dir meler ya-
pacağı zaman bu hususu bir ölçü olarak kabul etmiş ve böylelikle 
Kur’ân’ı bilmeye dikkatleri çekmiştir.

Bu konuyla ilgili pekçok örnek bulmak mümkündür. Me sela 
imamlık gibi son derece önemli bir görevde, Kur’ân’ı en çok bilenin 
tercih edilmesini tavsiye etmiş,44 Allah Resûlü’nün Yemen’e gön-
derdiği heyetin başına yaşça en küçük olmasına rağmen Kur’ân’ı 
iyi bilen birini başkan seçmiş45 ve değişik görevlendirmelerde aynı 
yolu takip etmiştir.46 Bütün bu uy gulamalar Kur’ân okumanın ve 
incelikleriyle onu bilmenin önemini gösteren hususlardır. 

g. Kur’ân’ı İyi Bilenin Mezarda Ön Tarafa Konulması

Kur’ân’ın okunma, anlaşılma ve yaşanması o kadar önem-
lidir ki, defnedilirken dahî, bu hususa dikkat edilmiş, kim da ha 
çok Kur’ân biliyorsa ön tarafa o konmuştur.47 Uhud’daki bu uy-
gulamasıyla Resûlullah, Kur’ân’ın önemine dikkatleri çekmiş ve 
Kur’ân’a gösterilmesi gereken ihtimamın hangi bo yutlara kadar 
varacağına işaret etmiştir.

Buraya kadar olan kısımda Kur’ân okuma ve bilmenin dünyada 
insanlara sağladığı faydalar ve üstünlükler üzerin de duruldu. Bun-
dan sonraki bölümde ise, âhiretteki fayda ları üzerinde durulacaktır.
44 Müslim, Mesâcid 289-291; Tirmizî, Salat 60; İbn Mâce, İkâmet 46.
45 Heysemî, Mecmeu’z-Zevâid, 7/161.
46 Askâlânî, el-Metâlibu’l-Âliye, 2/208-209.
47 Buhârî, Cenâiz 72; Ebû Dâvûd, Cenâiz 27.
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2. Kur’ân Okumanın Âhirette Kazandırdıkları

a. En Hayırlı Kişi

İnsanlara göre üstünlük ölçüleri farklıdır. Kimine göre zen ginlik, 
kimine göre soy-sop, kimine göre ırk, kimine göre ma kam-mevki 
vs.. Ancak Yüce Yaratıcı’ya göre hayırlı ve üstün olma, Kur’ân’ı 
öğrenme ve öğretme meselesine bağ lanmıştır. Bu önemlidir, çün-
kü Kur’ân okunup anlaşılmadan, üstün ol manın yolları bilinemez, 
hayırlı olmaya götüren ve hayırlı ol mayı engelleyen hususlar tes-
pit edilemez. Bu me selelerin ay nı zamanda başkalarına aktarılma-
sı da istenmiştir ki, iyiler ve iyilikler çoğalsın, kötüler ve kötülükler 
Kur’ân’ın altın iklimin de yok olup gitsinler. Bu hususu Hz. Peygam-
ber (sallallâhu aleyhi ve sellem) şu ve cîz ifadeleriyle anlatmaktadır: 

įُĩََّĥĐََآنَ وóْĝُĤْا ħََّĥđَÜَ īْĨَ ħُْכóُĻْìَ
“Sizin en hayır lınız, Kur’ân’ı öğrenen ve öğretendir.”48

Kur’ân-ı Kerim óٌĻ×ِìَ  ħٌĻĥِĐَ  َّٰųا إِنَّ   ħُْאכĝَÜَْأ  ِ ّٰųا  ïَĭْĐِ  ħُْכĨَóََْأכ  Şu nu..“ إِنَّ 
unutmayın ki Allah’ın nazarında en üstün olanınız, içiniz den tak-
vada (Allah’ı sayıp haramlardan sakınmada) en ileri olan dır...” 
(Hucurât, 49/13) beyanıyla Allah katında insanların değer ka zanma 
öl çüsünü bildirmiştir. Belirtilen bu takva sahibi olma hususu ise 
ancak Kur’ân’ı okuma ve anlamadan geçer. De mek ki bu okuma 
ve anlama işi yapıldığında takva yaka lanılıyor, tak vayla da insan 
en hayırlılar kervanına katılmış oluyor.

b. Kıyâmette Şefâat

En küçük bir iyiliği dahî karşılıksız bırakmayan Cenâb-ı Hakk, 
insanın bu dünyada değer verip meşgul olduğu Kur’ân’ı, kişinin ona 
sahip çıkması ve samimi bir alaka kur ması oranında insana şefaat-
çi yapıyor. Bununla insan, belki de en muhtaç olduğu bâdirelerden 
48 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 21; Tirmizî, Fedâilu’l-Kur’ân 15.
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kolaylıkla kurtulmuş olu yor. Hz. Peygamber’in bu hususla ilgili be-
yanları oldukça dik  kat çekicidir. Şöyle buyurmuştur: 

 ģِäُ َّóĤכَא ÙِĨَאĻَĝِĤْمَ اĳْĺَ ُانóْĝُĤْءُ اĹåِĺَ : ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ :َאلĜَ ،َةïَĺْóَÖُ īْĐَ

אĳĝُĻَĘَ .Õِèِلُ: أĬََא اñَِّĤي أóْıَøَْتُ ĥَĻَْĤכَ، وَأÉْĩَČَْتُ ıَĬَאرَكَ. َّýĤا
 “Kişi kabrinden kalkınca Kur’ân, o kimseyi, rengi değiş miş 

ve zayıflamış bir halde karşılar ve: “Beni tanıyor mu sun?” der. 
O da: “Hayır.” der. O zaman: “Ben senin arka da şın olan ve se-
ni şiddetli sıcaklarda susuz, geceleri uykusuz bı rakan Kur’ân’ım” 
der.49 Sonra o şahsa vakar tacı, anne-ba ba sına da iki değerli el-
bise giydirilir. Anne-baba bunun sebe bini sorunca, çocuklarının 
Kur’ân’la olan meşguliyeti gösteri lir.” Diğer bir hadislerinde de 
Allah Resûlü şöyle buyurmuş lardır: ÙِĨَאĻَĝِĤْا ĳْĺَمَ   ĹÜِÉْĺَ  įَُّĬÍِĘَ اóĝُĤْآنَ.   اóَĜِْؤُوا 
įِÖِאéَĀَْŶِ אđًĻęِüَ “Kur’ân okuyun! Zira Kur’ân, kıyamet günü okuya-
na şefaatçi olarak gelir.”50 

c. Kıyâmette Nûr

Kur’ân’ın isimlerinden birisi de “Nûr”dur. Nurun anlam larından 
biri de, etrafı aydınlatan ve görmeye yardım eden ışıktır.51 Kur’ân, 
insana maddi-manevî bir ışıktır. Ona yol gösteren bir kandildir. Bu 
dünyada içinden çıkamayacağı konularda bir rehberdir. Nitekim 

אءَכİَóْÖُ ħُْאنٌ īْĨِ رÖَِّכħُْ وَأĭَĤْõَĬَْא إĻَْĤِכĳĬُ ħُْرًا ĭًĻ×ِĨُא ٓäَ ïْĜَ َُّאسĭĤא اıَ ُّĺَא أĺَ
“Ey insanlar! İşte size Rabbinizden bir delil geldi, size açık bir 

Nûr indirdik.” (Nisâ, 4/174) ifadesi de bunu vurgulamaktadır. 
Kur’ân’ın aydınlatması ve insana yol göstermesi sadece bu 

dünyayla sınırlı olmayıp, âhirette de devam edecektir. Allah 
49 İbn Mâce, Edeb 52; Dârimî, Sünen 2/451.
50 Müslim, Müsâfirîn 252.
51 İbn Fâris, Mu’cem Mekâyis Fi’l-Luğa, s.368; Râğıb, Müfredât, s. 508.
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Resûlü (sallallâhu aleyhi ve sellem), Kur’ân’ın ahirette insanlara bir Nûr 
olarak gelmesini şöyle ifade etmiştir: 

“Her kim Allah’ın kitabından bir âyet öğrenirse, o öğren diği 
kıyâmet günü kendisine bir nur olacaktır.”52

Şu güzel mısralarda da Kur’ân’ın bu “Nûr” olma husu suna 
vurgu yapılmıştır:

EZELÎ NÛR

Nurdan çehrendeki bu nikab da ne?
Güneşlere tâç giydiren ışıkken
Hep hicranla bunca yıl bunca sene
Geçmiş gidiyor.. baharlar beklerken..

Doğ ruhlara arşdan gelen bürhanla
İnlet dört bir yanı altın sadânla
Hayat üfle sihirli râyihanla
Hak adına üfül üfül eserken..

Konuş ki hatipler haddini bilsin
İlâhî nefhanla ruhlar dirilsin
Sâyende tâ zirvelere erilsin
Başlamış gökler de bunu dilerken..

Ey mukaddes Kitab ey ezelî nûr
Ey iklimi ziyâ etrafı huzûr
Son demde bir kere daha ne olur
Ağar, ışık karanlığı boğarken..

Bahar olmasa da sonbahar olsun
Cihânlar bütün âvâzınla dolsun
Yeniden nâmın her yanda duyulsun
Şu fânî ömürlerimiz biterken...53

52 Dârimî, Sünen 2/444.
53 Gülen, M. Fethullah, Kırık Mızrap, s.69-70. Nil Yayınları, İst. 2000. 



K u r ’ â n  O k u m a n ı n  Ö n e m i

64

d. Kur’ân’la Yükselme

Kur’ân-ı Kerim’de cennetten bahsedilirken tek bir cen netten 
bahsedilmez. Özellikle cennetin farklı derece ve mer tebelerine 
vurgu için çoğul sıygasıyla “Cennât” (cennetler) olarak ifade edi-
lir. Yani nasıl dünyada insanlar sahip olduk ları imkanlar açısından 
aynı seviyede değillerse, ahirette de bunun benzeri olacaktır. Bu-
rada yapılan işler, kazanılan se vaplar ölçüsünde orada farklı bir 
konum kazanmış olacak lardır. Kur’ân’a sahip çıkma, onu okuma, 
anlama ve yaşama ölçüsünde cennetteki makamlar da farklı ola-
caktır. Dünyada Kur’ân’la olan sıkı ilişki ölçüsünde cennetteki 
derece de farklı olacaktır. Resulullah (sallallâhu aleyhi ve sellem), Kur’ân’ın 
insana kazandıracağı bu yönü şöyle ifade etmiştir:

 .ïْđَĀْأْ وَاóَĜِْا :ÙََّĭåَĤْا ģَìََآنِ، إِذَا دóْĝُĤْا ÕِèِאāَِĤ ُאلĝَĺُ  ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ

įُđَĨَ ٍءĹْüَ óَìِأَ آóَĝْĺَ ĵَّÝèَ .Ùًäََدَر ،Ùٍĺَآ ِģُّכÖِ ،ïُđَāْĺََأُ وóَĝْĻَĘَ

“Kur’ân’ı okuyup ona sahip çıkan kimseye (âhirette): ‘Oku 
ve (cennetin derecelerine) yüksel, dünyada nasıl ağır ağır okuyor 
idiysen öyle oku. Zira makamın, okuduğun en son âyetin seviye-
sindedir.’ denir.”54 

e. Bitmeyen Ticaret

Kur’ân’a sahip çıkıp onu vird haline getiren ve onunla amel 
eden kimseler anlatılırken, batması, tükenmesi ve iflası mümkün 
olmayan bir ticaret kazancına sahip oldukları ifade edilmektedir. 
Tükenmeyen zengin bir ticaret olarak anlatıl ması, verenin her şe-
yin sahibi ve mâliki olan Allah (celle celâluhû) ol masındandır. Bu hu-
sus Kur’ân’da şöyle belirtilmektedir: 
54 Ebû Dâvûd, Vitr 20; Tirmizî, Sevâbu’l-Kur’ân 18; İbn Mâce, Edeb 52.
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ا  ًّóøِ ħْİُאĭَĜَْא رَز َّĩĨِ اĳĝُęَĬَْةَ وَأŻَ َّāĤا اĳĨُאĜََوَأ ِ ّٰųאبَ اÝَِنَ כĳĥُÝْĺَ īَĺñَِّĤإِنَّ ا
وĳäُóْĺَ ÙًĻَĬِŻَĐََنَ åَÜِאرَةً ĳ×ُÜَ īَْĤرَ

“Allah’ın Kitabını okuyup ona uyanlar, namazı hakkıyla ifa 
edenler ve kendilerine nasip ettiğimiz imkânlardan gizli ve âşikâr 
olarak hayır yolunda harcayanlar, ziyan ihtimali ol mayan bir tica-
ret umarlar.” (Fâtır, 35/29)

f. Zorlanana İki Sevap

Kur’ân, İlâhi bir hazinedir. O, her yönüyle bir hayır der-
yasıdır. Şânına yaraşır bir şekilde okunduğunda, meleklere denk 
bir makama ulaşılır. Tam manasıyla eda edilemediği, okunmasın-
da veyahut da öğrenilmesinde zorlanıldığında ise verilen derece 
iki katıdır. Özellikle yeni başlayanlar veya belli bir yaştan sonra 
okumaya başlayıp zorlananlar için Allah Resûlü’nün bu husustaki 
müjdesi şöyledir:

óَęَةِ اĤْכóَِامِ اóَ×َĤْرَةِ. وَاñَِّĤي  َّùĤا ďَĨَ ِآنóْĝُĤْאÖِ óُİِאĩَĤَْا : ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ
، įَُĤ أóَäَْانِ اĭَàْאنِ. óَĝْĺَؤُهُ įِĻĘِ ďُÝَđْÝَÝَĺَ، وüَ įĻْĥَĐَ ĳَİَُאقٌّ

“Kur’ân-ı Kerim’i maharetle okuyan bir insan, Kirâmen 
Kâtibin melekleri seviyesinde olur. Onu o seviyede becere meyen 
fakat halis bir niyet ile okumağa çalışan, okurken de kem küm 
edip dili dolaşan ve Kur’ân’ı okumak ona zor gel diği halde oku-
yan insana da iki sevap vardır.”55

g. Her Harfine On Sevap

Rahmeti sonsuz Yüce Yaratıcı, insanlara verdiği sayısız nimet-
ler yanında, ayrıca yaptıkları iyi işlere de kat kat sevap ve mükafaat 
55 Buhârî, Tevhid 52; Müslim, Müsâfirîn 244; Ahmed b. Hanbel, 6/98.
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vermektedir. Kötülükler bir misliyle karşılık gör düğü halde, iyi-
liklerin karşılığı on, yüz veya daha fazla katını bulabilmektedir. 
Nitekim אıَĥَáْĨِ َّźِى إõَåُْĺ  َŻĘَ ÙَِّئĻِ َّùĤאÖِ َאء ٓäَ īْĨََא وıَĤِאáَĨَْأ óُýْĐَ įُĥَĘَ ÙِĭَùَéَĤْאÖِ َאء ٓäَ īْĨَ 
 Kim Allah’a güzel bir işle gelirse, iyilik işlerse, ona“ وĳĩُĥَčُْĺ َź ħْİَُنَ
on misli verilir; kim de bir kötü lükle gelirse, sadece kötülüğüne 
denk bir ceza görür ve hiç kim seye haksızlık edilmez.” (En’âm, 6/160)  
ifadesi bu gerçeği göstermekte dir. Şüphesiz ki işlerin en hayırlı-
sı ve değerlisi, Cenâb-ı Hakk’ın Kelam sıfatından gelen Kur’ân-ı 
Kerim’in okunup an laşılması ve yaşanmasıdır. Onun herbir cüm-
lesi, kelimesi, hatta harfi Allah Teâla katında ayrı bir kıymete ha-
izdir ve karşılığı en üst seviyeden verilecektir. Bu hususu Allah 
Resûlü şu açık beyanlarıyla ifade etmişlerdir:

ِ Ùٌĭَùَèَ įِÖِ įُĥَĘَ وَاóِýْđَÖِ ÙُĭَùَéَĤْ أáَĨَْאıَِĤא źَ أĳĜَُلُ  ّٰųאبِ اÝَِכ īْĨِ אĘًóْèَ َأóَĜَ īْĨَ
ٓـóْèَ ٓħفٌ، وĤכīَِْ أóْèَ ėٌِĤَفٌ وَ źَمٌ óْèَفٌ وَ óْèَ ħٌĻĨِفٌ. Ĥا

“Kur’ân-ı Kerim’den tek bir harf  okuyana bile bir sevap var-
dır. Her hasene on misliyle değerlendirilir. Ben “Elif  lâm Mîm” 
bir harf  demiyorum. Aksine “Elif ” bir harf, “Lâm” bir harf, 
“Mîm” de bir harftir.”56 

3. Kur’ân’dan Uzaklaşmanın Sonu

a. Kıyâmette Pişmanlık ve Hz. Peygamberin Şikayeti

İnsanın dünyaya gelişi bir defadır. Öldükten sonra yeni den 
dünyaya dönüş imkansızdır. Dünyadayken gerekli ha zırlık ları 
yapmayan insanlar, ölümle karşılaştıklarında büyük bir pişman-
lık içerisinde bulunacak ve Cenâb-ı Hakk’tan ye niden dünyaya 
döndürülmeyi talep edeceklerdir. Ancak bu talepleri kabul edil-
meyecektir. 
56 Tirmizî, Sevâbu’l-Kur’ân 16.
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אءَ أħْİُïَèََ اĳْĩَĤْتُ Ĝَאلَ رَبِّ ارĹّĥِđََĤ ĹĬِĳđُäِْ أĀَ ģُĩَĐَْאéًِĤא ĩَĻĘِא  ٓäَ إِذَا ĵَّÝèَ

óَÜَכÛُْ כŻََّ إıََّĬِא כĜَ ĳَİُ Ùٌĩَĥَِאئıَĥُِא وīْĨَِ وَرَآئóْÖَ ħْıِِزَخٌ إĳْĺَ ĵَĤِمِ ĳáُđَ×ْĺُنَ
“Âhireti inkâr edenlerden birine ölüm gelip çatınca, işte o za-

man: ‘Ya Rabbi, ne olur beni dünyaya geri gönderin, ta ki zâyi 
ettiğim ömrümü telafi edip iyi işler yapayım.’ Hayır ha yır, bu 
onun söylediği manasız bir sözdür. Çünkü dün yadan ayrılanla-
rın önünde artık diriltilecekleri güne kadar bir berzah vardır.” 
(Mü’minûn, 23/99-100)

 Başka bir âyette de insanın, Kur’ân’dan uzaklaşmaya ve sile 
oldukları için bazı kimselerin arkadaşlığından pişmanlık duyacağı 
belirtilmektedir:

 ŻًĻ×ِøَ ِلĳøُ َّóĤا ďَĨَ ُتñْíََّÜا ĹĭِÝَĻَْĤאĺَ ُلĳĝُĺَ įِĺْïَĺَ ĵĥَĐَ ħُِĤא َّčĤا ُّăđَĺَ َمĳْĺََو

כïَđْÖَ óِْ إِذْ  ّñِĤا īِĐَ ĹĭَِّĥĄََأ ïْĝََĤ ۝ ŻًĻĥِìَ אĬًŻَĘُ ñْíَِّÜَأ ħَْĤ ĹĭِÝَĻَْĤ ĵÝĥَĺَْאوĺَ ۝
źًوñُìَ ِאنùَĬْ ِŹِْĤ ُאنĉَĻْ َّýĤوَכَאنَ ا ĹĬَِאء ٓäَ

“O gün zâlim, parmaklarını ısırır, Eyvah! der, keşke o pey-
gamberle birlikte bir yol tutaydım. Eyvah! Keşke falanı dost edin-
meyeydim! Vallahi bana gelen Zikirden beni o uzaklaş tırdı. Zaten 
Şeytan, insanı işte böyle uçuruma sürük leyip son ra da yüzüstü, 
yalnız bırakır.” (Furkân, 25/27-29)

Resulullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) da ümmetinin Kur’ân’dan 
uzaklaşma larını, onunla olan bağlarını koparmalarını ve gerekli 
ilgiyi göstermeyişlerini Cenâb-ı Hakk’ka şikayet edecek:

ĳøُلُ ĺَאرَبِّ إِنَّ ĹĨِĳْĜَ اñُíََّÜوا ñَİَا اóْĝُĤْآنَ ĳåُıْĨَرًا َّóĤאلَ اĜََو
“O gün Peygamber: “Ya Rabbi, halkım bu Kur’ân’ı ter kedip 

ondan uzaklaştılar!” diyecektir.” (Furkân, 25/30)
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Müşrikler yüce Allah’ın Peygamberimize kendilerini uyar sın, 
gözlerini açsın diye gönderdiği bu Kur’ân’ı boykot ettiler. Ona 
kulaklarını tıkadılar. Çünkü bu kitabın onları kendine çekece-
ğinden, kalplerinin onun etkisine karşı direnemeyece ğinden 
korktular. Onu inceleyip içerdiği gerçeği kavramak tan, onun ışı-
ğında doğru yolu bulmaktan kaçındılar. Kur’ân’ı dik kate de ğer 
görmediler. Kabul etmedikleri gibi, ardından da gitmediler. Onu 
anlamsız bir şey yerine koy dular. Onu eğlenme ve alay konusu 
haline getirdiler. Âyet teki muhataplar birinci derecede müşrikler 
olsa da, Kur’ân’ın ev renselliği ve ebediliği bakımın dan herkesi 
içine almaktadır.

Âyette “mehcûr” ifadesiyle ilgili şu anlamlar muhtemel dir: 
Mehcur, terkedip uzak durmak, onunla amel etmemek tir. Zira 
bir hadis-i şerifte şöyle buyurulmuştur: 

 įِĻĘِ óْčُĭْĺَ ħَْĤَهُ وïْİَאđَÝَĺَ ħَْĤ įُęَéَāْĨُ ěََّĥĐََآنَ وóْĝُĤْا ħََّĥđَÜَ īْĨَ» : ُّĹ×َِّĭĤאلَ اĜَ

 ĹĬِñَíََّÜا اñَİَ َكïَ×ْĐَ َّإِن īَĻĩَِĤאđَĤْא رَبَّ اĺَ ُلĳĝُĺَ įِÖِ אĝً ّĥِđَÝَĨُ ÙِĨَאĻَĝِĤْمُ اĳْĺَ َאءäَ

įُĭَĻÖََو ĹĭِĻÖَ ăِĜْאĘَ رًاĳåُıْĨَ
“Kim Kur’ân’ı öğ renir ve kendisine ilgi duymaksızın ve için-

dekileri tefekkür etmeksizin onu bir mushaf  olarak başucu-
na asarsa, kıyâmet günü Kur’ân onun yakasına yapışır ve: ‘Ey 
Âlemlerin Rabbi, bu kulun beni mehcûr (terkedilmiş-unutulmuş) 
kıldı. Benimle onun arasında bugün hükmü sen ver’57 der.” 

“Mehcûr”’un diğer anlamı ise; “Kur’ân hakkında saçma sapan 
konuştular, evvelkilerin uydurma masalları dediler” demektir. 
Resûlullah’ın (sallallâhu aleyhi ve sellem) bu şekilde Kur’ân’ın şikayetin den 
bah setmesi büyük bir uyarı anlamına gelir.58

57 Kurtubî, el-Cami’ Li Ahkâmi’l-Kur’ân, 13/27. 
58 Bkz: Râzî, Fahruddin, Mefâtîhu’l-Gayb, 24/67; Elmalılı, Hamdi Yazır, Hak Dini 
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b. Unutmanın Büyük Vebal Olması

İslâm’a göre iyi bir işi bir defa fazlaca yapmaktansa, onu hayatın 
bütün zamanlarına yayıp az da olsa sürekli yap mak59 daha faziletli-
dir. Teneffüs ettiğimiz hava, içtiğimiz su, yediğimiz yemek nasıl sü-
rekli olan bir ihtiyaçtan kaynak lanıyorsa, mane vi hayatımızın havası, 
suyu ve gıdası olan Kur’ân’ın hayat boyu okunması ve yaşanması da 
zaruri bir ihtiyaçtır. Do layısıyla Kur’ân’ı öğrenip okuduktan sonra 
bir kenara koyup unutmak, içindekilerden ilgiyi kesmek veya ona 
sırt çevirmek, büyük bir günah olarak karşımıza çıkmak tadır. 

Bu konuda Hz. Peygamberden (sallallâhu aleyhi ve sellem) rivayet edi-
len ha disler oldukça ağır ifadeler taşımaktadır. Resûlullah (sallallâhu 

aleyhi ve sellem) şöyle buyurmuşlardır:

ĵَّÝèَ ĹÝِ اñَĝَĤاةَ ıَäُóِíْĺُא  َّĨُرُ أĳäُُأ َّĹĥَĐَ ÛْĄَóِĐُ" : ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ
 īْĨِ ħَčَĐَْא أ×ًĬَْأَرَ ذ ħْĥَĘَ ĹÝِ َّĨُبُ أĳĬُُذ َّĹĥَĐَ ÛْĄَóِĐَُو ،ïِåِùْĩَĤْا īَĨِ ģُäُ َّóĤا

ĳøُرَةٍ īَĨِ اóĝُĤْآنِ أوْ اÙٍĺَٰ أُوıَĻÜِא رıَĻَùِĬَ َّħàُ ģٌäَُא".
“Ümmetime verilen ücretler bana arzedildi. Bunlar ara sında 

bir kimsenin mescidden kaldırıp attığı bir çöp için veril miş olanı 
da vardı. Keza ümmetimin işlediği günahlar da bana arzedildi. 
Bunlar arasında, bir kimsenin İlahî bir lütuf  olarak öğrenip de 
sonradan unuttuğu bir sûre veya âyet sebebiyle kazandığı günah-
tan daha büyüğünü gör me dim.”60 Diğer bir rivayette ise şöyle 
buyurmuştur: 

ِ Ĩَ" :א īْĨِ اóِĨِْىءٍ óَĝْĺَأُ اóْĝُĤْآنَ ùَĭْĺَ َّħàُאهُ  ّٰųلُ اĳøُאلَ رĜَ
َ ĳĺَ مَ اĻَĝِĤْאÙĨَ أñَäَْمَ". ّٰųا ĹَĝَِĤ َّźِإ

Kur’ân Dili, 6/65.
59 Bkz: Buhârî, Rikak 18.
60 Ebû Dâvûd, Salat 16; Tirmizî, Sevâbu’l-Kur’ân 19.
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“Kur’ân-ı Kerim’i okuyan kimse sonradan (terkeder ve-
ya okumayı) unutursa, kıyâmet günü cüzzamlı olarak Allah’a 
kavuşur.”61 

Burada özellikle “cüzzam”lı ifadesinin kullanılması mani-
dardır. Zira cüzzam hastalığında kulaklar, burun içi, önkol bölge-
leri ve apış aralarında şişlikler olur. Yüz şişer, gözler göz çukur-
larına kaçar. Dil, gırtlak ve boğazda yaralar oluşur. Bu yaralardan 
sonra aynı yerlerde sert kabuklar oluşur bu organ ların şekilleri 
değişir. Vücut ve kalçalarda erimeler olur. Vücut derisi hissiz-
leşir ve soluklaşır. Şiddetli çürümeler ve yaralar ortaya çıkar. El 
ve ayaklarda kangrenleşmeler başlar.62 Böy le bir insandan diğer 
insanlar uzaklaşır. Bu nu, “Cüzzam has ta lığında insanın kendi 
derdine düşüp, or ganlarını kaybetti ğinden konuşamaması, derdi-
ni dile getire memesi gibi, Kur’ân’ı unutan kimse de, Allah karşı-
sında ko nuşamayacak, kusurlarını affettiremeyecek ve kendisini 
haklı çıkaracak her hangi bir delil getiremeyecek, hiçbir yardımcı 
da bulama yacaktır” şeklinde anla mak müm kün dür. 

c. Kur’ân’ın Kıyamette Şikayetçi ve Aleyhte Delil Olması

Hayatını Kur’ân’a göre tanzim etmeyenlerin akıbetini bir ha-
dis şöyle anlatır:

 ďُĻąِĺُ َכَאن ïْĜَ ُآنóْĝُĤا įَُĤ ģَُّáĩَĺَُو ÙِĨَאĻَĝِĤْمَ اĳْĺَ ģٍäُóَÖِ ĵÜَËْĺُ  :  ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ 
ى ïُèُودَهُ وíَĺَُאĈَ ėُِĤאįُÝَĐَ وóْĺََכđَĨَ ÕَُאĳĝُĻَĘَ įِĻĀِلُ :  أَيْ رَبِّ  َّïđَÝَĺََو įُąَِائóَĘَ
 ĹÝِĐَאĈَ وóَÜََكَ   ĹąِِائóَĘَ  ďََّĻĄََو ïُèُودِي  ى  َّïđَÜَ  ģٍĨِאèَ Öِئَْ÷   ĹÜِאĺَآ  Ûْĥَĩَèَ
وَرَכĩَĘَ ĹÝĻَāِđĨَ Õَِא õَĺَالُ Öِ įِĻĥَĐَאĝَĺُ ĵÝèَ ãِåَéُĤْאلُ :  ĬُÉýَĘَכَ ïِĻَÖِ ñُìُÉĻَĘَ įِÖِهِ 

óِíَĭْĨِ ĵĥَĐَ įُهِ ĹĘ اĭĤَّאرِ .  ĩَĘَא ęَĺُאرĺُ ĵَّÝèَ įُĜُِכِ×ُّ

61 Ebû Dâvûd, Vitr 21.
62 Saygılı, Sefa, Aile Sağlığı Ansiklopedisi, 1/172-173.
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Kıyâmet günü bir adam getirilir. Kur’ân, bu insanın kar şısına 
bir insan kılığında çıkar. Getirilen bu adam, Kur’ân’ın farzlarını 
zayi etmiş, yasaklarını çiğnemiş, yap dediklerini yapmamış, yap-
ma dediklerini yapmış biridir. Kur’ân bu kişiyi Allah’a şöyle şi-
kayet eder: 

 “Ya Rabbi benim âyetlerimi ne kötü ezberledi, sınırlarımı çiğ-
nedi, farzlarımı yapmadı, bana uymayı terketti, günah saydığım 
şeyleri işledi. Kur’ân, ortaya deliller koyarak dava sını sürdürür. 
Bunun üzerine Yüce Allah: “Al bu adamı ne haliniz varsa görün” 
denir. Onu elinden yakalar ve yüzüstü Cehenneme atıncaya kadar 
peşini bırakmaz.63 

Başka bir rivayette ise Kur’ân’ın kıyamet gününde insan ların 
leh veya aleyhlerinde delil olacağı belirtilir.Ebu Malik el-Eş’arî’nin 
naklettiği bir hadis şöyledir: َכĻْĥَĐَ أوَْ  Ĥَכَ   Ùٌ َّåèُ  Kur’ân senin وَاóْĝُĤْاٰنُ 
lehinde de, aleyhinde de hüccet olabilir.” 64

d. Emanete Hıyânet Cezası

İnsana verilen ve kendisine ait olmayan her şey emanet hük-
mündedir. El, ayak, akıl, evlat, mal vs. bu emanetlerden yalnız-
ca bazılarıdır. Bu emanetleri insana veren Zât, vakti gel diğinde 
bunları teslim edilen kişilerden geri alacak ve tam olarak geri 
iade edemeyen veya bunlara gereği gibi ihtimam göstermeyen 
kişilerden de hesap soracaktır. Emanete sahip çıkma İslâm’da o 
kadar önem arzetmektedir ki, Hz. Pey gam ber münafıkların özel-
liklerini sayarken, bunlardan biri nin de َאنìَ  īَĩُِÝُائ  emanete“ وَإِذَا 
hıyanet etmek”65 olduğunu söyle miş tir. Bu anlamda insanlara ve-
rilen emanet lere baktığı mız da onlara verilen emanetlerin başında 
Yüce Kur’ân gel mek tedir. Sahiplenilmesi, okunması, anlaşılması 
63 Heysemî, Mecmeu’z-Zevâid, 7/160-161.
64 Müslim, Talâkt 1; Tirmizî, Daavât 85; Nesâî, Zekât 1.
65 Buhârî, İmân 24; Müslim, İmân 107; Tirmizî, İmân 20.
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ve yaşan ması için in sana emanet olarak verilen Kur’ân’la ilgili ola-
rak, günü gel di ğinde gönderilen kimselerden hak kıyla sahip çıkı-
lıp-çıkılma dığı noktasında hesap sorulacaktır. Sahip çıkma yan lar 
ise hı ya netle cezalandırılacaklardır. 

e. Sıkıntılı Bir Hayat ve Âhirette Kör Olarak Haşrolma

Allah’ın dininden yüz çeviren, Kur’ân’a sırt çeviren ve onun la 
amel etmeyi terkedenler, dünyada maddî-mânevî sı kıntılar için de 
bocalayıp durdukları gibi, mahşer gününde de kör ola rak haşro-
lacaklardır. Bu durum Kur’ân-ı Kerim’de şöy le belirtilir: 

 ĵĩَĐَْأ ÙِĨَאĻَĝِĤْمَ اĳْĺَ ُهóُýُéْĬََכًא وĭْĄَ ÙًýَĻđِĨَ įَُĤ َّنÍِĘَ يóِْذِכ īْĐَ َضóَĐَْأ īْĨََو
أÝْÜََכَ  כĤñََכَِ  Ĝَאلَ   ۝ óًĻāِÖَا   Ûُĭُْכ  ïْĜََو  ĵĩَĐَْأ  ĹĭِÜَóْýَèَ  ħَِĤ رَبِّ  Ĝَאلَ   ۝
 ħَْĤَو أóَøَْفَ   īْĨَ õِåْĬَي  وَכĤñََכَِ   ۝  ĵùَĭÜُ اĳْĻَĤْمَ  وَכĤñََכَِ  ıَÝَĻùِĭَĘَא  آĺَאĭَÜُא 

ĵĝَÖَْوَأ ُّïüََةِ أóَìِŴْابُ اñَđََĤَو įِّÖَِאتِ رĺَآÖِ īْĨِËْĺُ
“Ama kim Benim zikrimden yüz çevirirse, Kitabımı din lemez 

ve Beni anmaktan gaflet ederse, ona dar bir geçim vardır ve Biz 
onu kıyâmet günü kör olarak diriltir, duruş maya getiririz. ‘Ya 
Rabbi, der, ben gözleri gören biri oldu ğum halde neden beni kör 
olarak haşrettin?’ Buyurur ki: ‘Bu böyledir. Nasıl âyetlerimiz sana 
geldiğinde sen onları unut tuysan, bu gün de sen öyle unutulur, 
bir kenara atılırsın.’ İşte inkârda ve günahta hadlerini aşanları ve 
Rabb’lerinin âyetlerine inan mayanları böyle cezalandırırız. Ahiret 
azabı ise elbette daha şiddetli ve daha devamlı olacaktır.” (Tâhâ, 

20/124-127)

Âyette geçen “maîşeten dankâ”, sıkıntılı yaşam ve ha yat66 de-
mektir. Müfessirler bu hayatın dünya veya kabirde olabileceğini 

66 Râğıb el-İsfahânî, el-Müfredât fî Ğarîbi’l-Kur’ân, s.299.
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söylemişlerdir. Dünyada olması şöyle yorum lanmıştır: Allah Teâlâ 
ile bağını koparan, O’nun engin rah metiyle ilgisini kesen kimsenin 
hayatı ne kadar bolluk ve eğ lence içerisinde geçerse geçsin, sıkın-
tılarla doludur ve darlık tır. Her şeyden önce Allah’a bağlanıp O’na 
güvenini yitirme nin sıkıntısını çeker. Kararsızlıkların, kuşkuların 
ve dengesiz liklerin girdabındadır. Elindeki şeylere büyük bir hırs-
la sa rılır. Onları kaybetmekten endişe duyar. Arzu ve heveslerin 
arka sında koşar, kaybettiği her şeye yanarak ve tutuşarak sıkın tıya 
düşer. Ve bir kalp ancak Allah’ın huzurunda güven du yar, huzur 
bulur. Şüphesiz ki imanın verdiği huzur, insan hayatını kat kat uza-
tır, genişletir, rahatlatır, derinleştirir, en gin hale getirir. İmandan 
mahrumiyet ise, öyle bir bahtsız lıktır ki, yeryüzünde hiçbir ihtiyaç 
ve mahrumiyet ona denk ola maz.67 Kur’ân’dan uzak olan, dünyaya 
düşkün olduğu ve devamlı olarak daha fazlasını istediği için, onun 
hayatı dar ve sıkıntılı, geleceği karanlıktır. 

Bu sıkıntılı hayatın kabirde olması ise, kabir azabı olarak 
yorumlanmıştır. Zira Allah Resûlü bir hadislerinde şöyle bu-
yurmuşlardır:

 įُýُıَĭْÜَ אĭًĻّĭِÜِ َنĳđُùْÜَِو ÙٌđَùْÜِ ِهóِ×ْĜَ ĹĘ óِĘِכَאĤْا ĵĥَĐَ ćَُّĥـùَĻَُĤ
 ÙُĐَא َّùĤمَ اĳĝُÜَ ĵّٰÝèَ įُĔُïَĥْÜََو

“Kabir azabı kâfirleredir. O, hayatım elinde olan Zat’a, Allah’a 
yemin ederim ki, şunu iyi biliniz: Kâfire kabirde 99 ejderha mu-
sallat edilir.”68 

Kur’ân’dan uzaklaşanların kıyâmet günü kör olarak haş-
redilmeleri ise, dünyada yaptıkları fiillerin cinsiyle cezalan-
dırılmaları demektir. Onlar nasıl dünyada iken Kur’ân’ı tanı-
mazlıktan geldiler, onun âyetlerine gözlerini kapadılar, ger çekleri 
67 Kutup, Seyyid, Fî Zilâli’l-Kur’ân, 4/2355.
68 Darimi, Rikak, 93; Ahmed b. Hanbel, 3/38.
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görmediler ise, Cenâb-ı Hakk da âhirette onlara cen nete giden 
yolları göstermeyecek ve kurtuluş delillerinden mahrum bıraka-
caktır. Nitekim başka bir âyette bu durum şöyle tasvir edilir:

ُ ĳَıُĘَ اïِÝَıْĩُĤْي وħْıَُĤ ïَåِÜَ īْĥَĘَ ģْĥِąْĺُ īْĨََ أَوĻَِĤْאءَ  ّٰųا ïِıْĺَ īْĨََو

א  ًّĩĀَُא وĩًْכÖَُא وĻًĩْĐُ ħْıِİِĳäَُو ĵĥَĐَ ÙِĨَאĻَĝِĤْمَ اĳْĺَ ħْİُóُýُéْĬََو įِĬِدُو īْĨِ

ÉْĨَوَاħَُّĭıَäَ ħْİُ כĩََّĥُא Ûْ×َìَ زِدĬَْאóًĻđِøَ ħْİُا
“Allah kimi doğru yola iletirse, işte odur doğru yolda olan, 

kimi şaşırtırsa, artık Allah’tan başka ona hâmi ve yar dımcı bula-
mazsın. Kıyâmet günü onları kör, sağır ve dilsiz olarak yüzü ko-
yun haşrederiz. Varacakları yer cehennemdir. Onun ateşi zayıfla-
dıkça onlara çılgın alevi artırırız.” (İsrâ, 17/97)

f. En Değersiz Kişi

Mekanların değeri, o mekanlarda varolan varlıkların de re-
cesine göre kıymet kazanır. Öyle mekanlar vardır ki, o me kanlara 
kıymet kazandıran varlıklar oradan ayrıldıklarında, ora lar hiçbir 
anlam ifade etmez ve normal bir yer haline gelir. Ancak o de-
ğerler yeniden oraya avdet edince, oralar yeniden kıymet kazanır, 
canlanır ve herkesin nazarında kudsî bir ko numa yükselir. Her-
halde “Şerefü’l-mekân bi’l-mekîn” (yerle rin kıymeti orada iskan 
edenlere göredir) darb-ı meseli de bunu ifade etmektedir. 
İnsanlara Cenâb-ı Hakk nazarında de ğer kazandıran şey ler 

vardır. İnsan bunlara sahip olduğu ölçüde Yaratıcı’sının nazarın-
da kıymet kazanır. Bu anlamda insana değer kazan dıran şeylerin 
başında Kur’ân gelir. Kur’ân’la hemhâl olan, okuyan ve yaşa-
yanlar, hiçbir gücün kazandıramayacağı ma kama ulaşırlar. Onu 
okumayan, anla mayan ve ondan uzak laşanlar ise, karan lıklarda 
kalmaya aday konuma gelmişler demektir. İnsanları aydınlık 
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iklimlere ulaştıran Kur’ân’ın “Nûr”undan mahrum gönüller, 
mad deten doysalar ve rahat olsalar da, kalpleri her zaman endi-
şeli, ge lecekleri karanlık ve tatminsizdir. Kur’ân:

ِ ĩَĉْÜَئīُِّ اĳĥُĝُĤْبُ ّٰųا óِْכñِÖِ źََأ
“İyi bilin ki gönüller, ancak Allah’ı anmakla huzur bulur.” (Ra’d, 

13/28) ifadesiyle bu hususa dikkatleri çekmektedir.
Allah Resûlü (sallallâhu aleyhi ve sellem), Kur’ân’la ilgisi olmayan, on-

dan az da olsa bir bölüm bilmeyen kimselerin durumlarını şu ma-
nidar sözleriyle bildirmiştir:

ģَäُ اñَِّĤي īَĨِ įِĘِĳْäَ ĹĘِ ÷َĻَْĤ اóْĝُĤْآنِ Ĺْüَءٌ כَאÛِĻْ×َĤْ  اóِíَĤْبِ َّóĤإِنَّ ا ِ ّٰųلُ اĳøَُאلَ رĜَ
“İçinde Kur’ân’dan bir şey olma yan kişi, harap bir eve 

benzer.”69 
Dersini Resûlü Ekremden alan Abdullah İbn Mesut haz retleri 

bu ifadeyi bize şöyle açıklar:

 źَ ĹّĬِÍِĘَ ħْÝُđْĉَÝَøْא اĨَ įُĭْĨِ واñُíُĘَ ِ ّٰųا ÙُÖَُدÉْĨَ َآنóْĝُĤْا اñَİَ َّאلَ إِنĜَ ،ِ ّٰųا ïِ×ْĐَ īْĐَ
 ÕَĥْĝَĤْءٌ وَإِنَّ اĹْüَ ِ ّٰųאبِ اÝَِכ īْĨِ įِĻĘِ ÷َĻَْĤ ÛٍĻْÖَ īْĨِ óٍĻْìَ īْĨِ óَĕَĀَْئًא أĻْüَ ħُĥَĐَْأ
įَُĤ īَِאכøَ źَ يñَِّĤا ÛِĻْ×َĤْابِ اóَíََبٌ כóِìَ ٌءĹْüَ ِ ّٰųאبِ اÝَِכ īْĨِ įِĻĘِ ÷َĻَْĤ يñَِّĤا

“Kur’ân, Allah’ın (insan lara ikram ettiği İlâhî bir) sofra sıdır. Gü-
cünüz yettiğince on dan almağa çalışın. Şüphesiz ben, içinde Allah’ın 
Kitab’ın dan bir şey bulunmayan bir evden daha küçüğünü (sıkıcı-
sını) bilmiyorum. Allah’ın Kitab’ından içinde bir şey bulun mayan 
kalp de, içinde kimsenin otur madığı harabe bir ev gibidir.”70 

Söz söyleme yönüyle oldukça belîğ olan Resûlullah (sallallâhu aley-

hi ve sellem), şüphesiz bu benzetmeyle önemli bir hususa dikkatleri 
69 Dârimî, 2/429.
70 Tirmizî, Fedâilu’l-Kur’ân 18; Dârimî, 2/429
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çek miştir. Yani içinde kimsenin oturmadığı, yıllarca terkedilen ve 
hiçbir güvenliğin olmadığı vîrâne yapılar, nasıl her türlü teh likeye 
karşı açık, hırsızların, sarhoşların ve kaçakların me kan larıysa, 
içinde Kur’ân’ın olmadığı kalpler de böyle harâbe me kanlar gibi-
dir. Bu gibi kimseler emniyetten mahrum, hu zur dan uzak, her ân 
bir endişe içerisinde ve mutsuzdurlar. 

Netice itibariyle Yüce Yaratıcı’nın, rahmet vesilesi olarak gön-
derdiği İlâhî Kelam, okumamız ve anlamamız gerekli olan bir 
konuma sahiptir. O, hem dünya hem de âhiretimiz açısın dan kur-
tuluş vesilemizdir. Dünyada bizler için önemli bir nasihat, dert-
lerimize şifa, hidayet kaynağı ve rahmettir. İn sanlığın dertlerine 
reçete olup, onları en doğru yola iletir. Kur’ân’ın okunduğu yeri, 
melekler ziyaret eder ve orada huzur olur. Kur’ân’ın okunup an-
laşılması, Allah katında in sanlara üstünlük kazandırır. Kur’ân, ka-
birde bir nûr olur. Zor lanarak öğrenip okuyanın mükafaatı iki kat 
verilir. Oku nan her harfi için, en az on sevap vardır. Kur’ân’dan 
uzak laşılın ca, âhirette, uzaklaşanlardan şikayetçi olur. Onu unut-
ma bü yük bir vebal olup, emanete sahip çıkmama anlamına gelir. 
Kur’ân, insana ve topluma huzur ve güven getirir. 
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E. KUR’ÂN’I OKUMA ÂDÂBI

Rahmet-i İlâhi tarafından gönderilen Yüce Kelam oku nurken, 
mutlaka bazı hususlara dikkat etmek gerekir. Zira okuma adabı-
na uyulduğu ölçüde istifade artacak ve böylece okunmadaki asıl 
maksada ulaşılmış olunacaktır. Kur’ân okur ken dikkat edilmesi 
gereken hususları şöyle sıralamamız müm  kündür:

1. Kur’ân’ın Ne ve Kimin Sözü Olduğunu Hatırda Tutma 
 Sözler vardır, belli bir süre insanları etkiler sonra gücünü kay-

beder; sözler vardır, belirli bir zaman için toplumları et kiler sonra 
unutulup gider ve sözler vardır ki bütün insanlığı derinden etki-
ler ve tesirini hiçbir zaman kaybetmez. İşte son şıkta belirtilen 
söz Kur’ân’dır. Kur’ân, benzerini getirme mev zuunda muarızlara 
meydan okumuş, ona karşı azılı düşman olmalarına rağmen düş-
manları dahî dinlemekten kendilerini alamamış ve etkisi bütün 
zaman ve mekanları ihata etmiş tek ve yegâne Kitaptır. Etkisi, 
sadece insanı değil, dağları bile parçalayacak bir güce sahiptir: 

ِ ّٰųا ÙِĻَýْìَ īْĨِ אĐً ّïِāَÝَĨُ אđًüِאìَ įُÝَĺَْأóََĤ ģٍ×َäَ ĵĥَĐَ َآنóْĝُĤْا اñَİَ אĭَĤْõَĬَْأ ĳَْĤ
“Eğer Biz bu Kur’ân’ı bir dağın tepesine indirseydik, onun, 

Allah’a tazimi sebebiyle başını eğip parçalandığını görür dün...” 
(Haşr, 59/21) beyanlarında da buna işaret vardır.
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Büyük Müfessir Merhum Elmalılı da bu âyetin tefsirinde şu 
kıy metli değerlendirmeyi yapmaktadır: Biz bu Kur’ân’ı yani iman 
ile okunup amel edilmesi için indirmiş olduğumuz bu büyük, şanlı 
Kur’ân’ı Biz azimü’ş-şân (şânı yüce olan). eğer bir dağın üzerine 
indirseydik herhalde sen onu, o dağı Allah korkusun dan çatlayarak 
başını eğmiş görürdün. O kaskatı dağ, o derece müteessir olur ve 
Allah’ın emirlerine saygı ile çatlayın caya kadar itaat edip secdelere 
kapanırdı. Fakat Ahzâb Sû resi’nin sonunda bulunan

ĳَĩَاتِ وَاŶَْرْضِ وَاåِĤَْ×אلِ īَĻْÖَÉَĘَ أَنْ ıَĭَĥْĩِéْĺَא  َّùĤا ĵĥَĐَ ÙَĬَאĨَŶَْא اĭَĄْóَĐَ َّאĬِإ
źًĳıُäَ אĨًĳĥُČَ َכَאن įَُّĬِאنُ إùَĬْŸِْא اıَĥَĩَèََא وıَĭْĨِ īَĝْęَüَْوَأ

“Biz emaneti, göklere, yere ve dağlara teklif  ettik..” (Ahzâb, 

33/72) âyetinde geçtiği üzere, gökler, yer ve dağlar ilk teklifte ema-
netin ağırlığından yılarak yüklenmekten çekinmişti de onu, insan 
yüklenmişti. Bundan dolayı kitab indirilmesine dağ ların ne kabi-
liyetleri vardır, ne de ihtiyaçları; ihtiyaç insan larındır. Onun için 
Kur’ân da, bir dağ üzerine indirilmedi, insanlar için Hz. Muham-
med (sallallâhu aleyhi ve sellem)’in kalbine indirildi. Hem ِöyle beliğ ve 
tesirli bir suretle indirildi ki, faraza büyük bir dağ üzerine indiril-
miş ve dağa öyle bir şuur verilmiş olsaydı, göğe doğru başkaldır-
makta bulunan o uludağ, bütün katılı ğına rağmen Allah korkusu 
altında her türlü itaatsızlığı bir kenara atarak çatlayıncaya kadar 
İlâhî emirlere boyun eğer ve son derece etkilenirdi. Binaenaleyh 
akıl ve şuur kabiliy yeti ile emaneti yüklenen, bir taraftan cehen-
nem ateşi, diğer taraftan cennet nimetleriyle kuşatılmış, istikbale 
doğru git mekte olan insan ların, bundan daha fazla etkilenmesi 
ve uyanık olmaları gere kirken, o çok zalim ve çok cahil insanlar 
bundan müteessir olmuyor ve Allah’a saygı duymuyorlar, ayrıca 
Allah’ın hu kukunu, nefislerinin vazife ve istikbalini unutmuş, iyi-
lik ve kurtuluş yollarını düşünmez olmuşlardır.71

71 Elmalılı, Hamdi Yazır, Hak Dini Kur’ân Dili, 7/521.
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Bununla ilgili olarak Ca’fer es-Sâdık’ın şu hali oldukça dikkat çe-
kicidir. Namaz kılarken düşüp bayılınca kendisine bayılmasının se-
bebi sorulduğunda o şöyle der: “Kalbimde bir âyeti tekrarlayıp du-
ruyordum. Nihayet onu konuşandan (Allah’tan) dinledim. O zaman 
O’nun kudreti karşısında da ya namadım ve düşüp bayıldım.”72 

Bu hususla ilgili olarak selef  âlimlerinden birinin şöyle bir 
rivayeti vardır: “Ben daha önceleri Kur’ân’ı okuyup ondan her-
hangi bir zevk almıyordum. Nihayet onu Resûlullah (sallallâhu aleyhi 

ve sellem) ashabına okuyor ve ben de ondan dinliyormuş gibi oku-
mağa başlayınca zevk almağa başladım. Bir süre sonra daha üst 
bir makama çıktım. Bu defa Kur’ân’ı sanki Cebrâil Resûlullah’a 
inzâl ediyor gibi dinleyip okumağa başladım. Bir süre sonra 
Cenâb-ı Hakk bana başka bir derece ihsan etti. Binaenaleyh şu 
anda Kur’ân’ı bizzat Allah Teâlâ’dan dinle rcesine okuyorum. İşte 
şimdi tam olarak Kur’ân’ın lez zetini hissettim. Öyle bir lezzet ki, 
onsuz durmam mümkün değil dir.”73 

Demek ki böyle derin bir tesire sahip olan Kur’ân’dan istifade 
etmenin ilk şartı, okunurken onun asıl Sahibi’nin as la hatırdan 
çıkartılmamasıdır. Normal bir söz olarak değil de, âlemlerin ya-
ratıcısı sıfatıyla Allah’tan gelen bir mesaj ol duğu hatırlanmalıdır. 
Zira bir söz ya da kitap okunurken, ya zarının kimliği, okumada 
insanı etkileyen önemli bir hu sustur. 

2. Maddî-Manevî Temizlik
Tertemiz olan Kur’ân, ancak kâmil anlamda temizlikle oku-

nur. Bunun için öncelikle maddî olan temizlik yapılmalı, ab-
dest alınmalıdır. Ancak bir yandan maddî arınma yapı lırken, 
diğer taraftan da kişi manen kendini arındırmalı, bi raz sonra 
âdeta Rabb’iyle konuşacakmış gibi rûhen kendini hazırlamalı ve 
72 Gazâlî, İhyâ-u Ulûmi’ddîn, 1/287-288. 
73 Gazâlî, a.g.e., 1/288.
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Kur’ân’la buluşmaya lâyık bir hale gelmelidir. Bu iki şey, insanın 
Kur’ân’dan istifadesini arttıran önemli hususlardandır.

3. Doğru Zaman Tayini

Her şeyin bir vakti vardır. Uygun bir zamanı gelmeden yapı-
lan şeyin mükemmel olması imkansız gibidir. Bunun içindir ki 
işlerimizi yaparken doğru bir zaman tayin eder, yemek vakitlerini 
uygun zaman dilimlerine ayırır ve istirahat için uygun bir vakit 
ayarlarız. Bunlar gerek bünyemizin sıh hati ve gerekse elde edece-
ğimiz şeylerin verimli olması bakımından önemlidir. 

Kur’ân okuyacağımız zaman da isabetli bir vakit seç me liyiz; zih-
nimizin ve bedenimizin yorgun, işlerimizin yo ğun, or tamın müsait 
olmadığı anları seçmemeliyiz. Zira oku madan maksat, anlama ve 
tefekkür etme olduğuna göre, bu hallerde okumakla tefekkürün 
olması oldukça zordur. O za man zihni mizin berrak, vaktimizin uy-
gun, hemen yapmamız gereken önemli bir işin olmadığı zamanları 
seçmeliyiz. Ve aynı za manda okumaya isteğimiz varolduğu müddet-
çe oku malıyız. İsteksizlik ve yorgunluk hasıl olunca bırakmalı, yeni-
den oku maya iştiyak duyunca başlamalıyız. Bu hususla ilgili olarak 
Resûlullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) şöyle buyurmuşlardır:

اóَĜِْؤُا اóĝُĤْآنَ Ĩَא ائĘَ įِĻْĥَĐَ ħْÝُęْĥَÝَْאِذَا اĳĨُĳĝُĘَ įِĻĘِ ħْÝُęْĥَÝَìْا...
“Kalpleriniz kendisiyle ülfet ettiği sürece Kur’ân okuyun, ihti-

laf  ettiğinde ise bırakın.”74

4. Önyargıdan Uzak Okunmalı

İlâhî Beyan okunurken dikkat edilmesi gereken önemli hu-
suslardan biri de, önyargıdan uzak olmadır. Kur’ân okur ken şa-
yet kişi: “Bu Kitap, çağlar dışı(!), bana bir şey ver mez(!), belli bir 
74 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 27; Dârimî, 2/441-442.
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dönem ve bölgedeki kimselere gelmiş(!), artık güncelliği kalma-
mış...(!)” gibi düşüncelerle oku yorsa veya zihnî arka planda buna 
yakın farklı düşüncelere sahipse, Kur’ân’dan o kimsenin alacağı 
pek bir şey yok de mektir. Daha doğrusu Kur’ân’ın böyle kimse-
lere kendisini açması düşünülemez. Nitekim bu düşünceler ona 
inanma yanların kanaatidir.

وَإِذَا ħْıِĻْĥَĐَ ĵĥَÝْÜُ آĺَאĭَÜُא ĜَאĳĤُا ĭَđْĩِøَ ïْĜَא 
īَĻِِĤ ýَĬَ ĳَْĤאءُ ĭَĥْĝَُĤא ñَİَ ģَáْĨِا إِنْ ñَİَا إźَِّ أøََאóُĻĈِ اŶَْوَّ

“Onlara âyetlerimiz okunacağı zaman: ‘Artık anladık! Biliyo-
ruz! Dilesek bunun benzerini biz de söyleyebiliriz. Bu, önceden 
geçmiş insanların masallarından başka bir şey değildir.’ derler.” 
(Enfâl, 8/31)

Zâten kâfirler de yukarıdaki âyette belirtildiği üzere aynı dü-
şüncelere sahip olduğundan, insanlığa hidayet kaynağı olarak 
gelen Kur’ân’dan nasiplenememiş, onun ışıklarından istifade 
edememiş, ona sırtlarını dönmüş ve inançsız olarak hayatlarını 
sürdürmüşlerdir. 

5. Eûzu Besmeleyle Başlama 
Şeytanın, insan üzerindeki tesiri inkâr edilemez. Kendisi sa-

pıtıp Allah’tan uzaklaştığı gibi, kendisinin bu duruma düş mesine 
vesile gördüğü insanın da aynı âkibete dûçar olması için bütün 
yolları dener. Nitekim onun bu durumunu Cenâb-ı Hakk şöyle 
haber vermektedir:

Ĝَאلَ أĹĬِóْčِĬَْ إĳْĺَ ĵَĤِمِ ĳáُđَ×ْĺُنَ ۝ Ĝَאلَ إĬَِّכَ īَĨِ اīَĺóِčَĭْĩُĤْ ۝ Ĝَאلَ ĩَ×ِĘَא 
 ħْıِĺïِĺَْأ īِĻْÖَ īْĨِ ħْıَُّĭĻَÜِŴَ َّħàُ ۝ ħَĻĝِÝَùْĩُĤْכَ اĈَاóَĀِ ħْıَُĤ َّنïَđُĜْŶَ ĹĭِÝَĺْĳَĔَْأ
īَĺóِِאכüَ ħْİُóَáَْأَכ ïُåِÜَ źََو ħْıِĥِِאئĩَüَ īْĐََو ħْıِĬِאĩَĺَْأ īْĐََو ħْıِęِĥْìَ īْĨَِو
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“Şeytan: ‘Bana onların diriltilecekleri kıyamet gününe ka-
dar mühlet verir misin?’ dedi. Allah: ‘Haydi, sen mühlet veri-
lenlerdensin!’ buyurdu. ‘Öyle ise!’ dedi: ‘Sen beni az gınlığa mah-
kum ettiğin için, ben de onları gözetlemek üzere Senin doğru 
yolunun üzerinde pusu kurup oturacağım. Son ra on ların gâh 
önlerinden, gâh arkalarından, gâh sağların dan, gâh sollarından 
sokulacağım, vesvese verip pusu ku racağım, Sen de onların ekse-
risini şükreden kullar bulma yacaksın.’” (A’râf, 7/14-17)

Şeytan, yalnızca insanlara değil Allah’ın seçkin kulları olan 
peygamberlere dahî şüpheler vermek için değişik yol lara başvur-
muş, ancak Cenâb-ı Hakk buna asla izin verme miştir:

وĨََא أَرĭَĥْøَْא ĥِ×ْĜَ īْĨِכَ īْĨِ رĳøَُلٍ 

 Ĺĝِĥْĺُ אĨَ ُ ّٰųا ëُùَĭْĻَĘَ įِÝَِّĻĭِĨُْأ ĹĘِ ُאنĉَĻْ َّýĤا ĵĝَĤَْأ ĵَّĭĩَÜَ إِذَا َّźِإ ّĹٍ×ِĬَ źََو

ħٌĻِכèَ ħٌĻĥِĐَ ُ ّٰųوَا įِÜِאĺَآ ُ ّٰųا ħُِכéْĺُ َّħàُ ُאنĉَĻْ َّýĤا

“Senden önce hiçbir resûl veya nebi göndermedik ki, halkının 
hidayetini umarak gayret gösterdiğinde, şeytan onun temennisi 
hakkında bir vesvese vermek, ümidini kırmak is temesin. Ama 
Allah, şeytanın attığı o vesveseyi giderir, sonra da âyetlerini sapa-
sağlam muhkem kılar. Zira Allah herşeyi hakkıyla bilen, hikmetle 
yönetendir.” (Hac, 22/52)

İnsanın damarlarında âdeta alyuvar ve akyuvarlar gibi gezinen 
şeytanın vesveselerinden, özellikle de namaz ve Kur’ân okur-
ken emin olmak için, Allah’a sığınmak gerekir. Şeytan, özellikle 
Kur’ân okurken insana çeşitli yollardan yak laşır, Kur’ân hakkında 
çeşitli şüpheler atar, okumamak için yoktan sebepler hatıra geti-
rir, anlaşılmaması ve uygulanma ması için elinden gelen bütün ça-
bayı harcar. Böyle bir du rumda yapıl ması gereken şey Kur’ân’da 
şöyle ifade buyrul muştur:
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ħِĻäِ َّóĤאنِ اĉَĻْ َّýĤا īَ ِِĨِ ِ ّٰųאÖِ ñْđِÝَøْאĘَ َآنóْĝُĤْأْتَ اóَĜَ ذَاÍِĘَ
“Şimdi, Kur’ân okuyacağın zaman, o kovulmuş şeytandan 

Allah’a sığın.” (Nahl, 16/98)

6. Tertille (Ağır Ağır-Tane Tane) Okuma
Kur’ân okurken dikkat etmemiz gereken hususlardan biri de 

onun tertîl üzere okunmasıdır. Zira Cenâb-ı Hakk:
 ŻًĻÜِóْÜَ َآنóْĝُĤْا ģّْÜَِوَر “..Kur’ân’ı ağır ağır, düşünerek oku.” (Müzzem-

mil, 73/4) bu yurarak bu hususta bizleri uyarmaktadır. Merhum El-
malılı Hamdi Yazır, Kur’ân’ın tertîl üzere okunmasını şöyle ifade 
etmek tedir:

TERTÎL, bir şeyi güzel, düzgün ve tertip ile kusursuz bir şekil-
de, hakkını vererek açıklamaktır. Aralarında çok değil, biraz açık-
lık bulunmakla beraber gayet güzel bir düzgünlükte görülen ön 
dişlere “seğrun retelun” derler. Sözü de öyle tane tane, yavaş ya-
vaş, ara vererek ve güzel bir ifade ile söylemeye de “tertîl-i kelâm” 
derler. Kur’ân’ın tertili de böyle her harfi nin, edasının, tertibinin, 
mânâsının hakkını doyura doyura vererek okunmasıdır. Burada 
“rettil” emrinden son ra tertîlen mastarıyla vurgu yapılması da bu 
tertîlin en güzel şe kilde olmasının arandığını gösterir. Bir söz, as-
lında ne kadar güzel olursa olsun, gereği gibi güzel okunmayınca 
gü zelliği kalmaz. Güzel okumasını bilmeyenler güzel sözleri ber-
bat ederler. Sözün tertîl ile güzel söylenmesi ve okunması ise sa-
de ses güzelliği ile gelişi güzel eze büze şarkı gibi oku mak, saz teli 
gibi sâde ses üzerinde yürümek kabilinden bir mûsıkî işi de ğildir. 
Kelimelerin dizilişinin mânâ ile uyum sağ laması ve dilin fesahat ve 
belağatı hakkıyla gözetilerek ruhî ve manevî bir uygunlukla, yerine 
göre şiddetli, yerine göre yumuşak, ye rine göre uzun, yerine göre 
kısa okuma, yerine göre ğunne, ye rine göre izhar, yerine göre ih-
fa, yerine göre iklâb, yerine gö re vasl, yerine göre sekte veya vakf; 
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kısacası bütün maksat, mânâyı duymak ve mümkün olduğu kadar 
duyurmak olmak üzere tecvid ile okuma işidir. Bunun için Kur’ân 
okurken tertîl ve tecvid gerekir. Tecvid de, kaf  çatlat mak derdiyle, 
çatlat maktaki mânâyı kaybetmek değildir.

Tecvid ve Kırâet ilmi kitaplarında Kur’ân kırâati üç mer te-
be üzerine sınıflandırılmıştır: Bunlar tahkîk, tedvir ve hadr’dır. 
Tahkik, munfasıl meddi dört veya beş elif  miktarı çekecek şe-
kilde gayet ağır bir âhenk ile okumaktır. Tedvir, iki veya üç elif  
miktarı çekecek şekilde orta halde okumaktır. Hadr de tabii med 
gibi bir elif  miktarı çekecek şekilde hızlı okumaktır. Bir elif  iki 
fetha miktarı demek olduğuna göre, bir harekenin belli olacak 
şekilde okunuşundaki ilk ses, âhenk süresinin hızlılık ve ağırlığı-
na göre, her kırâetin şifre sini teşkil eder. Asım, Hamze, Nafi’den 
Verş kırâatleri tahkik; İbn Amir, Kisâi kırâatleri tedvir; diğerleri 
hadr tarzındadır. Fakat bunların hiç birinde bir harf  veya hareke-
nin hakkı çiğ nenecek şekilde okunmak caiz olamayacağı için, asıl 
mânâ sıyla tertîl, kırâat lerin hepsinde şarttır.75

Buna göre özellikle Ramazandaki hatimlerde dikkatli olunma-
lı, hızlıca okunmamalı, yavaş yavaş ve düşünmeye de vakit bıra-
kacak kadar tertille okunmaya dikkat edilme lidir.

7. Huşuyla Okuma ve Okuduğunu Düşünme

Kur’ân okuyan, derin bir saygı içinde bulunmalı, oku duğu 
kelamın ne olduğunu hatırından çıkarmamalı ve oku duğu şey-
lerin anlamlarını düşünmelidir. Ve bilinmelidir ki, her ne kadar 
Kur’ân’ı mücerred okumak sevapsa da, oku maktan asıl maksa-
dın anlayarak ve üzerinde düşünerek ol duğunu unut mamalıdır. 
Kur’ân, sadece okuyan, ama oku duğunu düşün meyen kimseleri, 
değişik âyetlerde kalpleri kapalı olarak tav sif  etmiştir:
75 Elmalılı, a.g.e.; 8/397-398.
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أóَُّÖïَÝَĺَ ŻَĘََونَ اóْĝُĤْآنَ أَمْ ĳĥُĜُ ĵĥَĐَبٍ أęَĜَْאıَĤُא
“Kur’ân’ı düşünmezler mi? Yolsa kalplerinin üzerinde üst üste 

kilitler mi var?” (Muhammed, 47/24)

óَ أُوĳĤُا اĤْŶََْ×אبِ óَُّÖوا آĺَאįِÜِ وñَÝَĻَِĤَכَّ َّïĻَِĤ ٌאرَك×َĨُ َכĻَْĤِאهُ إĭَĤْõَĬَאبٌ أÝَِכ
“Biz sana hayrı, feyiz ve bereketi bol bir Kitap indirdik ki, in-

sanlar onun âyetlerini iyice düşünsünler ve aklı yerinde olanlar 
ders ve ibret alsınlar.” (Sâd, 38/29)

Bir adı da “Zikir” olan Kur’ân’ı okuduğumuz da, herbir âyet 
üzerinde durmalı, bize sunduğu prensipleri düşünmeli ve İlâhî 
kelamdaki maksatları anlamağa gayret etmeliyiz. Nite kim Hz. Ali 
(radıyallahu anh): “İçinde fıkıh (derinlik) olmayan bir iba dette hayır 
olmadığı gibi, içinde tedebbür (düşünme) olma yan Kur’ân oku-
manın da bir hayrı yoktur.”76 demekle bu nun ne kadar önemli 
olduğunu vurgulamaktadır.

Yine rivâyet edildiğine göre Resûlullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) bir 
defa sın da namaza durmuş:

ħُĻِכéَĤْا õُĺõِđَĤْا ÛَĬََّْכَ أĬÍِĘَ ħْıَُĤ óْęِĕْÜَ ْאدُكَ وَإِن×َĐِ ħْıَُّĬÍِĘَ ħْıُÖْ ّñِđَÜُ ْإِن
“Eğer onları cezalandırırsan, şüphe yok ki onlar Senin kul-

larındır. Onları affedersen, Azîzu’l-Hakîm: Üstün kudret, tam 
hüküm ve hikmet sahibi ancak Sensin” (Mâide, 5/118) âyetini tekrar 
tekrar okumuş ve üzerinde düşünmüştür.77

Bu konuyla ilgili olarak Ebû Süleyman ed-Dârânî şöyle de-
mektedir: “Ben bir âyet-i kerîmeyi okuyorum. Bazen onu, dört 
veya beş gece tekrar ediyorum. Buna rağmen yine de kesin bir 
kanaate varamazsam, başka bir âyete geçmiyo rum.”78 
76 Gazâlî, a.g.e.; 1/282. 
77 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 13; İbn Mâce, İkâme 174; Ahmed b. Hanbel, 5/170.
78 Gazâlî, a.g.e.; 1/282.



K u r ’ â n  O k u m a n ı n  Ö n e m i

86

8. Kur’ân Okurken Ağlama
Kur’ân okurken neşeli bir sesten ziyade kalbe etki eden hü-

zünlü bir edayla okunması müstehap kabul edilmiştir. Hü zünlü 
okumanın yolu şöyle bildirilmiştir: Kur’ân’daki teh dit, vaîd, 
sözleşmeler, ahitler inceden inceye düşünülür. Sonra Cenâb-ı 
Hakk’ın emir ve yasakları karşısında göste rilen ek siklikler hatırla-
nır. Böylelikle insan kendi eksiklerini görür ve ağlar. Eğer temiz 
kalbe sahip kişilerde meydana gelen hüzün ve ağlama olmuyorsa, 
o zaman insan hüzün ve ağlama ol madığından dolayı ağlamalıdır. 
Zira Kur’ân’dan ibret alıp ağ lamayan bir kimsenin başına gelen 
musibetten daha büyük bir musibet yoktur.79

Hz. Peygamber (sallallâhu aleyhi ve sellem) de bununla ilgili olarak şöy-
le bu yur muşlardır: 

إِنَّ ñَİَا اóĝُĤْآنَ õَĬَلَ õْéُÖِنٍ. ÍِĘَذَا óَĜَأĳĩُÜُْهُ ĘَאÖْכĳُا. ÍِĘَنْ Üَ ħَْĤْ×כĳُا ÝَĘََ×אכĳُا
 “Şüphesiz ki Kur’ân hüzünle indi. Onu oku duğunuzda ağla-

yın. Şayet ağlayamazsanız, ağlamak için gayret gös terin.”80

Kur’ân-ı Kerim’de ise okurken ağlayan insanlar nazara verilerek, 
böyle bir davranışın değerine dikkatler çekilmek tedir. Bir âyette:

ذĜَْאنِ ĺَْ×כĳُنَ وĐًĳýُìُ ħْİُïُĺõِĺََא َŷِْĤ َون ُّóíِĺََو
“Ve ağlayarak yüzüstü secdeye kapanırlar. Hem de Kur’ân’ı 

işitmek onların saygısını böyle artırır.” (İsrâ, 17/109) buyrulur ken, di-
ğer bir âyette ise:

א  َّĩĨِ ďِĨْ َّïĤا īَĨِ ăُĻęِÜَ ħْıُĭَĻُĐَْى أóَÜَ ِلĳøُ َّóĤا ĵَĤِلَ إõِĬُא أĨَ اĳđُĩِøَ وَإِذَا
אīĺïِİِ ۝ وĨََא ĭََĤא  َّýĤا ďَĨَ אĭَ×ْÝُْאכĘَ َّאĭĨَא آĭََّÖَنَ رĳĤُĳĝُĺَ ّěِéَĤْا īَĨِ اĳĘُóَĐَ

79 Gazâlî, a.g.e.; 1/277.
80 İbn Mâce, İkâme 176; Zühd 19.
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ĭَא ďَĨَ اĳْĝَĤْمِ  ُّÖَא رĭَĥَìِïْĺُ ْأَن ďُĩَĉْĬََو ّěِéَĤْا īَĨِ אĬََאءäَ אĨََو ِ ّٰųאÖِ īُĨِËْĬُ źَ

ُ ĩَÖِא ĜَאĳĤُا ĭäََّאتٍ óِåْÜَي ıَÝِéْÜَ īْĨِא اıَĬْŶَْאرُ  ّٰųا ħْıُÖَאàَÉَĘَ ۝ īَĻéِِĤא َّāĤا

īَĻĭِùِéْĩُĤْاءُ اõَäَ َِכĤَא وَذıَĻĘِ īَĺïِِĤאìَ

“Peygambere indirilen Kur’ân’ı dinledikleri vakit, onda âşina-
ları olan hakikate kavuşmaları sebebiyle gözlerinin yaşla do-
lup taştığını görür ve şöyle dediklerini işitirsin: ‘İman ettik ya 
Rabbenâ! Bizi de hakka şahitlik edenlerle beraber yaz! Bütün is-
tediğimiz ve umudumuz, Rabb’imizin bizi salihler arasına dahil 
etmesi iken, ne diye Allah’a ve bize gelen ha kikate iman etmeye-
lim ki?’ Böyle demelerine mu kabil Allah onları, içinden ırmaklar 
akan ve ebedi kalacakları cen netlerle ödüllendirdi. İşte iyi hareket 
edenlerin mükâfatı böyle olur.” (Mâide, 5/83-85)

9. Güzel Sesle Okumak

Tatlı dil nasıl ki, olmayacak zannedilen bir çok işi olur hale 
getirirse, tatlı tatlı okunan, dokunaklı bir edâ ve sadâ ile icrâ edi-
len Kur’ân tilaveti de insanı etkisi altına alır, düşün dürür. Kötü 
yollardan alıkoyar. İyiliklere yöneltir. Ruhu yücel tir. Bu sebeple 
Resûlullah (sallallâhu aleyhi ve sellem) Kur’ân’ın güzel okunmasını ve gü-
zel sesle süslenmesini tavsiye etmiştir.81 

Rivayet edilen bir hadiste Allah Resûlü şöyle buyur muş-
lardır: ħُכÜِاĳَĀَْÉÖِ اóĝُĤآنَ   .Kur’ân’ı seslerinizle süsleyiniz.”82 Hz“ زĳُĭّĺَِا 
Peygam ber (sallallâhu aleyhi ve sellem), Ebû Mûsâ el-Eş’arî’nin evinin 
önün den geçerken onun güzel bir ses ve nağme ile Kur’ân oku-
duğunu duy duğunda:
81 Aydemir, Abdullah, Hz. Peygamber ve Sahabenin Dilinden Kur’ân-ı Kerim’in 

Faziletleri, s.17.
82 Ebû Dâvûd, Salat 355; Nesâî, Salat 83; İbn Mâce, İkâme 176.
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ïْĝََĤ أُوĹَÜِ أĨَõْĨِ ĵøَĳĨُ ĳÖَُאرًا õَĨَ īْĨِاóِĻĨِ آلِ دَاوُدَ
“Ona Hz. Dâvûd’un mizmarlarından biri verilmiştir. (gü zel 

sesle okuma üslûbu)”.83 tabi riyle bu hare keti taltif  etmiştir. Bizzat 
kendisi de Kur’ân’ı güzel sesli oku yanlardan din lemeyi sever ve 
zaman zaman onlardan din lermiş. Bu nunla ilgili bir rivayet şöy-
ledir: İbn Mes’ud (radıyallahu anh) anla tıyor: 

 :ÛُĥْĝُĘَ َאلĜَ "َآنóْĝُĤا َّĹĥَĐَ ْأóَĜِْا"  ِ ّٰųلُ اĳøَُر ĹĤ َאلĜَ :َאلĜَ ِ ّٰųا ïِ×ْĐَ īْĐَ

 įُđَĩَøَْأَنْ أ ĹıِÝَüَْأ ĹّĬِِאلَ «إĜَ لَ؟õِĬُْכَ أĻْĥَĐََכَ، وĻْĥَĐَ ُأóَĜَْأ ! ِ ّٰųلَ اĳøَُא رĺَ

 Ùٍ َّĨُأ ّģُِכ īْĨِ אĭَْئäِ إِذَا ėَĻَْכĘَ} :ÛُĕْĥَÖَ إِذَا ĵَّÝèَ .َאءùَّĭِĤأْتُ اóَĝَĘَ يóِĻْĔَ īْĨِ

 ģٌäَُر ĹĬِõَĩَĔَ ْأَو .Ĺøِْرَأ ÛُđْĘََا}. رïًĻıِüَ ِءźَËُİَ ĵĥَĐَ َכÖِ אĭَْئäَِو ïٍĻıِýَÖِ

.ģُĻùِÜَ įُĐَĳĨُُد ÛُĺَْأóَĘَ .Ĺøِْرَأ ÛُđْĘَóَĘَ Ĺ×ِĭْäَ ĵĤِٰإ
“Resûlullah (aleyhissalâtu vesselâm) bana: 
“Kur’ân’ı bana oku!” dedi. Ben (hayretle):
“- Sana indirilmiş bulunan Kur’ân’ı mı sana okuyayım?” diye 

sordum. Bana: 
“Evet, ben onu kendimden başkasından dinlemeyi sevi-

yorum!” dedi. Ben de ona Nisâ sûresini okumaya başladım. Ne 
zaman ki,

ïٍĻıِýَÖِ Ùٍ وäَِئĭَْא Öِכَ źَËُİَ ĵĥَĐَءِ ïًĻıِüَا َّĨُأ ِģُّכ īْĨِ אĭَْئäِ إِذَا ėَĻَْכĘَ
“Ey Resûlüm! Her ümmetten haklarında tanıklık edecek bir 

şahid (Peygamber) celbettiğimizde ve seni de bütün on lara (üm-
metine) şahid olarak getirdiğimizde, bakalım onların hali nice ola-
cak?” (Nisâ, 4/41) mealindeki âyete gelince: “Dur!” dedi. Durdum ve 
83 Müslim, Müsâfirîn 235-236; Darimi, Fezailul-Kur’ân, 34. 
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dönüp Resûlullah’a (aleyhissalâtu vesselâm) bak tım. Bir de ne göreyim, 
iki gözünden de yaşlar akı yordu.”84

Asr-ı Saadet’te yaşanan pekçok hâdise, Kur’ân’ı güzel bir ses-
le ve samimiyetle okumanın ne denli etkili olduğunu gös teren 
önemli bir husustur. Mesela Hz. Ömer’in müslüman olmasına 
en önemli vesilelerden biri, enişte ve kız kardeşinin müslüman 
olduklarını duyup da, onların yanına gittiğinde onların okuduğu 
Kur’ân’ın etkisinde kalmasıdır. 

Hatta bazı müşrikler Mekke’de Resûlullâh’ın ve Kur’ân’ın en 
büyük düşmanı olmalarına rağmen gizli gizli Resûlullâh’ın oku-
duğu Kur’ân’ı geceleyin dinlemeye gelmeleri de, Kur’ân’ın güzel 
bir eda ve samimi bir gönülle okumanın ne denli etkili olduğunu 
göstermesi bakımından oldukça önem lidir. Bunlar dan birisi şöyle 
cereyan etmiştir:

“Ebûsüfyan, Ebûcehil ve Ahnes b. Şerik bir gece birbirin-
den habersiz, gizlice Peygamber Efendimiz Kur’ân oku masını 
din lemeğe giderler. Her biri bir yerde gizlenir, Hz. Peygam be rin 
okumasına kulak verirler. Şafak atıncaya kadar din lerler, şa fakla 
beraber evlerine dönerken yolda karşılaşırlar. Birbir  lerini kınarlar: 
Böyle bir âdet çıkarmayınız, sonra akıl sızlarınız  dan biri duyarsa 
içine kuşku düşürmüş olursunuz, derler.
İkinci gece yine herkes birbirinden habersiz eski yerine gi der, 

şafak atıncaya kadar Kur’ân dinledikten sonra evine dö nerken 
yolda karşılaşırlar ve önceki gibi birbirini kınarlar. Fakat üçüncü 
gece yine aynı şey olur. Yine şafakla beraber evlerine dönerken 
karşılaşırlar ve bu kez bir daha buraya gelmemek üzere and içer-
ler. O sabah Ahnes değneğini alıp Ebûsüfyan’a gider: Ey Ebû 
Hanzala! Muhammed’den dinle diklerin hakkın da düşünceni söy-
le! der. Ebûsüfyan: Vallahi Ey Ebû Sa’lebe! Ondan öyle şeyler 
84 Buhârî, Fedâilu’l-Kur’ân 32, 33, 35; Müslim, Musâfırin 247; Ebû Dâvûd, İlim 13.
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işittim ki onların anla mını biliyor, ne demek istediğini anlıyorum. 
Öyle şeyler de işittim ki ne anlamını bili yorum, ne de ne demek 
istediğini anlı yorum. 

Ahnes oradan Ebûcehil’in evine gider. Ey Ebulhakem! 
Mu hammed’den dinlediklerin hakkında düşüncen nedir? der. 
Ebûcehil şöyle cevap verir: Muhammed’den dinledik lerim mi? 
Bak, biz Abdi Menaf  oğullarıyla öteden beri şeref te reka bet 
edegeldik. Onlar yedirdiler, biz de yedirdik, onlar bineksiz hacı-
lara binek temin ettiler, biz de öyle yaptık, on ların verdi ğini biz 
de verdik; onlarla daima yarış atları gibi diz dize bera ber kal dık. 
Şimdi onlar: “Bizim aramızdan, ken disine gökten vahiy ge len bir 
peygamber çıktı” dediler. Biz buna ne zaman erişiriz? Vallahi ona 
asla inanmaz ve onu asla kabul et me yiz.”85

Güzel bir nağme ve samimi bir şekilde okumanın ne ka-
dar etkili olduğu şu örnekte de açıkça görülmektedir: Mekke, 
mü’minleri sinesinde barındırmaz hâle geldiği za man, Hz. Ebu 
Bekir de barınamayanlar arasında bulunu yordu. Tıpkı kendisin-
den evvel giden arkadaşları gibi o da Habeşistan’a hicret etmeyi 
düşünmüştü. Yolda İbnü’d-Dağinne isimli bir müşrikle karşılaştı. 
İbnü’d-Dağinne sordu: 

– Nereye ey Ebû Kuhafe’nin oğlu? 
– Kavmim beni kovdu. Artık beni aralarında barındırmak is-

temiyorlar. 
– Senin gibisi Mekke’den nasıl çıkarılır? Sen, fakirlerin imda-

dına koşar, dul kadınlara el uzatır, yetimlerin elinden tu tarsın. 
Evet, senin gibi bir insanı Mekke’den çıkarmak, Mek ke’yi senin 
gibi bir kıymetten mahrum etmektir. Gel benim himayeme gir, 
seni koruyayım. 

Hz. Ebu Bekir, döner gelir, o da himayesine aldığını ilân 
85 İbn Hişâm, a.g.e., 1/315-316; İbn Kesîr, Tefsîr, 5/81.
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eder. Hz. Ebu Bekir o müşriğin şartlarına uyarak evine çeki lir. 
Orada kendi kendine Kur’ân okumaya başlar. Fakat bir müddet 
sonra bu ona az gelir. Zira Kur’ân’ın kokusunu bur cu burcu 
etrafa duyurmak lâzımdır. Onun için pen cerenin önüne cumba 
gibi bir şey yaptırır, çıkar orada namaz kılar, Kur’ân okur. Hz. 
Ebû Bekir gözü yaşlı bir insandı. “Allah” dediği an ağlamaya 
başlar, hıçkırıklarını tutamaz ve namaz kılarken de içinde bo-
yunduruklar dö nüyor gibi namaz kı lardı. O cumbasında ibadet 
ededursun; kadın erkek, çoluk çocuk ne kadar gözü dönmüş in-
san varsa halkalar halinde Hz. Ebû Bekir’in cumbasının etrafını 
sararlar ve o, Kur’ân okuyup kendinden geçerken müşrikler de 
onu dinlerler ama çok da kızarlardı. Kızmalarına sebep, okunan 
Kur’ân’ın etki siyle gün den güne inananların sayı sının artması-
dır. İbnü’d-Dağinne’ye müracaat ederler ve: “Bunu himâyenden 
at. Yoksa senin himâyende bulunan bir kimse hakkındaki hi-
mâyeni bozacak davranışta bulunacağız. Sonra halk senin için 
dedikodu et mesin.” derler. O, Hz. Ebû Bekir’e Kur’ân okumak-
tan vaz geçmesini söyler. Hz. Ebû Bekir cevaben: “Ben nasıl 
olur da Kur’ân okumaktan vaz geçerim. Bu Al lah’ın kelâmıdır. 
Bu ke lâm insanlara duyurul sun diye indiril miştir. Vallahi sen 
beni himâyenden atsan da ben Allah’ın himâyesinde bu işe de-
vam edeceğim.” der.86

Kur’ân hüzünle nâzil olmuştur. İnsan ona tutunursa, gir-
daplardan kurtulacak, yalnızlık vahşetinden kurtulacaktır. Bu 
itibarla Kur’ân okunurken bu ruh haliyle okunmalıdır. Bu ise, 
manasına nüfûz nisbetinde olur. İnsan onun manasına nüfûz 
edemezse, hele ilâhî maksadı düşünmezse, çok defa Kur’ân’ın 
derinliklerine açılamaz ve Kur’ân da onun sine sinde tesir icra 
edemez.
86 M. Fethullah Gülen, Fatiha Üzerine Mülahazalar, s.10-11. Işık Yay. İzmir 1998.
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10. Kur’ân’ın Her Hitabına Kendini Muhatap Kabul Etme
Kur’ân okurken dikkat etmemiz gereken önemli mesele lerden 

diğeri de, kendimize hitap ediyormuş gibi kabul etme, anlatılan 
olayların, kıssaların, şahısların, mesellerin, teşbihle rin vs.. bizi de 
ilgilendirdiğini, onlarla bizlere de bir şeyler dediğini kabul etmeli 
ve öyle okumalıyız. Bu anlamda mese la; Hz. Âdem-şeytan kıssa-
sını okurken, aslında Cenâb-ı Hakk’ın bununla bizlere, şeytanın 
fonksiyonunu gösterdi ğini, ne denli düşman olduğunu bildirdiği-
ni, aldatma yolla rının çok farklı olabileceğini, bir ân bile şeytana 
karşı gâfil bulun mamamız gerektiğini vs.. hususları düşünerek 
âyetler sanki bize nâzil oluyor gibi okumalıyız.
İkbal’den nakledilen şu husus bu konuda oldukça dikkat çeki-

cidir: Muhammed İkbal der ki, “Gençlik yıllarımda her sabah na-
mazından sonra iki saat Kur’ân okuyordum. Ba bam yaptığım işi 
görmesine rağmen her sabah gelip soru yor, “Oğ lum, ne yapıyor-
sun?” diyor, ben de elimdeki Mus haf-ı Şerif ’i gösterip “Kur’ân 
okuyorum.” cevabını veriyor dum. Tam iki sene belki onlarca de-
fa, elimde Mushaf ’ı gör mesine rağmen ne yaptığımı sordu. Bir 
gün âdeti üzere tekrar sorunca, “Ba bacığım, biliyorsun ki Kur’ân 
okuyorum ama yine de ne yap tığımı soruyorsun. Bir şey mi de-
mek istiyorsun?” dedim. Ba bam şöyle cevap verdi: “Evladım, 
evet biliyorum ki elinde Kitap var. Ama ben ona bakmanı değil, 
onu okumanı isti yorum. Muhammedim! Kur’ân’ı sana sesleniyor 
gibi okur ve her âyetten alacağın şeyleri alırsan o zaman gerçek-
ten oku muş olur ve istifade edersin.” 

Mesela Hz. Nuh’la ilgili âyetleri okurken, her devirde aynı va-
kaların olabileceğini, Allah Teâlâ’nın iyilere yardım edip, netice 
itibariyle onların gâlip geleceğini; Hz. İbrahim’le ilgili pasajları 
okurken, verdiği mücadeleleri düşünüp yılmamayı; Hz. Yusuf ’la 
ilgili kıssayı okuduğumuzda, hasedin ne kadar kötü olduğu-
nu görüp, başkalarına tuzaklar kurmamayı; Resû lullah’ı anlatan 
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bölümleri okurken o Rahmet Peygam berinin önünü kesmeye ça-
lışan pekçok kimsenin, şefkat, rahmet, sa bır, hilm ve peygamberî 
fetanetle sonunda nasıl da onun etrafında toplanıp saadete er-
diklerini düşünmeliyiz. Düşün meli ve kendimizi âyetlere mu-
hatap kabul ederek, hayatı mızın her ânında Kur’ân’ın değişik 
bir âyetinde anla tılan veya uyarılan bir prensibi kendimize ölçü 
edinmeliyiz. Aynı za manda Resûlullah’a yapılan emir ve tavsiye-
lerin, bizi de doğ rudan ilgilendirdiğini kabul etmeli ve ona göre 
oku ma lıyız. İnsanın çeşitli yönlerinin anlatıldığı, za’f  noktalarının 
vurgu landığı âyetleri okurken, “burası beni anlatıyor, içim deki 
gizli likleri bildiriyor” deyip, ona göre daha bir dikkatli olmalıyız. 
Bunun dışındaki bir okuyuşta, belki bilgi sahibi olur, peygam-
berlerin hayat hikayelerini öğrenir, insana ait özellikleri bilir, 
Resûlullah’ın nasıl bir hayat geçirdiğini kav rarız. Ancak Kur’ân’ı 
okumadaki asıl maksadı yaka layamaz, indiriliş gaye sini tam olarak 
bilemez ve azami ölçüde istifade edemeyiz.



SONUÇ

Netice itibariyle Kur’ân, semadan insanlığa sunulmuş İlâhî bir 
sofradır. O sofrada bulunmak insanlar için zaruri bir ihtiyaçtır. 
Dünya-âhiret saâdeti ancak onunla elde edilebilir. Kur’ân’ın in-
sana hem dünyada, hem de ukbâda kazandırdığı şeyleri, başka 
hiçbir kitap kazandıramaz. Ancak ondan tam anlamıyla istifade 
için, bazı ölçülere riâyet de şarttır. Bun ların başında, Kur’ân’ın 
ne ve kimin sözü olduğunu hatırdan çıkar mamak, okumağa baş-
lamadan önce maddî-manevî hazırlık yapmak, uygun bir zaman 
seçmek, onu her türlü ön yargıdan uzak bir atmosferde okumak, 
tertille okumak, huşû içinde ve okuduğumuzu tam olarak dü-
şünerek tilavette bulunmak, mümkünse okurken ağlayabilmek, 
güzel sesle okuyup, onun her âyetine kendimizi muhatap kabul 
etmek gelmektedir.
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